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mundo as memorias dos Iilustres Brasileiros,
qgue fazem honra 4 Litteratura Nacional. Os
dous Alvarengas , José Bastlio, Salles, Cluw-
dio Manoel , Joio Pereira, Caldus, e outros
que hoje 2 vivem em suas obras, tem pa-
rentes e amigos, que de certo se prestario a
communiciar-me as materias necessarias &
Biographia dos Poetas Drasileiros, que in-
tento escrever , para ser publicada em al-
gum doz zcgunintes Tomos desta Colleccao.
A esperanca cm que estou de ser coadjuva-
do r'esia cwpreza de gioria Naecional , por
todas as pessoas, que possuem poesias e no-
ticlas <dos mnossos bons Poetas, até hoje
sepultezdos o archivos particulares, obriga-
me a pediv, que as confiem do Editor deo
Parnazs Srasileiro, remettendo-as 4 sua me-

ada, Huw dos Pescadores N.° 112, ( porte
pago), onde se darda recibo, para a enirg-
ga do origiiu’ . depois de copiado,
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SONHO.

Pelo Doutor Ignacio Jos¢ de Alvarenga.

- L

%_)II que sonho! oh que sonho eu tive n’esta
Feliz, ditosa, e soccgada sesta?

Eu vi o Pido de Assucar levantar-se

¥. no meio das ondas tranformar-se
Na figura de hum Indio o mais géntil,
Representando s6 tode o Brasil
Pendente ao tiracol de branco arminho
&

Concavo dente de antmal marinho
As preciosas armas lhe guardava;

o
o

Era thesoiro e juntamente aljava.
De ponfas de diamante erao as setfas
As asteas d’oiro , mas as pennas prettas;
Que o Indio valeroso activo e forte
Nao manda setta, em que niao m:
Zona de pennas de vistosas cores
{7 5

Daros laveres .

1etas e perolas pendentes,
Finos chrystais, topazios trapsparentes,
Em recamadas pelles de Sahiras
Rubins , ¢ diamantes , e Saphivas,
¥m campo de Esmeralda escurkcia
A linda Estrella. que nes trazio dia.
No cocar. .. oh que assombro! oh gque riqueza!
Vi tudo gquanto pode a natureza,
WNo peite em grandes lettras de .diamante
3 pome da Augustissima Imperante.
e inteirico coral nove instrumento
As maos lhe occupa, em quanto ao doce accente
Das saudosas palhetas , que afinava,
Pindaro Americaio assim cantava,
il W AT Cerer-c

Sou | vassalio, e sou lial,

Como tal,

Fiel constaute ,
Sirvo a gloria da Imperante ,

Q3 e e | B
Sirvo @ grandeza HReals
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Aos FElysios descerei
Fiel szempre a Portugal

Ao famoso Vice-Rel,

Ao Illustre General

A’s bandeiras ; que jurei,
insultando o fado e a sorte;

E a Fortana desigual,

A’ guem morrer sabe, a morte
Nem he morte, nem he mal,

O D E.

A& Rainha D. Maria L pelo mesmo Auclor, Mz’aina'a de

continuucto ao Sonho.

Invisiveis vapores
Pa baixa terra, contra os Ceos erguiiloss
Nio offuscio do Seol os resplendores,

Os padiOes erigidos
A’ Fé Resl ues peitos Lusitanos ,
Sao do Primewo Affonzo conhecidos.

A n0s Amerizanos
Toca levar pela razao wmais justa
Do Throno a Feé s0s derradeires annos,
Fidelissima Aungusta .
Desentranhe riquissimo Thesoiro
Do cofre Americano a mio robuosta g

Se o Tejo ao Miuho e ao Doire
Ihe aponta hum Rei em bronze eternizade,
Mostre-lie a Filha eternizada em oiro.

"‘“m“”‘

Do Throuno es resplendores
Facio a nossa gloria, e vestirtemos
Buarbaras pennas de vistosas cores.

Para nés sé queremas
Os pobres dons da simples natureza 4
]‘ R¢ia VOSSO tudo quanto {emos,

Sirva a Real grandeza
A prata, o oiro, a fina pedraria,
Que esconde d'estas serras a rigquezds

Ah! chegue o feliz dia,
Em que do nove Mundo a parte inteirs
Aglame o nome Auguste de Maria,

I————————— L L L
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Real Real Primeira,
So esta voz na America se escute
Veja-se tremular huma bandeira,

> RN

Romp#o o instavel sulco
Do pacifico mar na face plan
Os Galedes pezados de Acapulco,

Das serras da Araucana
Desgio Nacdes confusas differeutes
A’ vir beijar 2 mi3o da Soberana.

Chegai y chegai contentes,
Nio temaes dos Pissarres a fereza

L5

3

Nem dos seos companheiros insolentes,
A Augusta Portugueza
Conguista coracdes, em todos ama
O Soberano Author da Natureza.
Por seos filhos vos chama,
Vem pdr o termo 4 nossa desventura
E os seos favores sobre nés derrama,

e 0 L T

Se o Rio de Janeiro
80 a gloria de ver-vos merecesse,
Ja era vosso o mundo novo inteiro,
Eu fico que estendesse
Do Cabo =0 mar pacifico as medidas,
¥ por fora da Havana as recolhesse.
Ficavao incluidas
As terras, que vos fordo consagradas y
Apenas por Vespucio conhecidas.
As cascas enroladas
Os aromas, e os Indices effeitos ,
PYoder®e mais gque as Serras prateadag,
Ras nds de amor SHEvitos
Prontos vos offertamos 4 conguista

ssarbaros bragos , € censtantes peitos

e

@dm‘-"‘ s 3

Péde a Tartaria Greca
A Juz gozar da Russianna Aurora:
X 4 nos esta fortuga ndo nos chéza B




Vinde , Real Senhora,

| L :
{ [lonrar os vo0ssos mares por dous Mezes
| i | ‘
, : Vinde ver o Brasil, que vos adora.
‘ ;
N\n‘.,m‘ml:i e _'\1(‘!\«‘.’7,(.'5
" “

| Cunhas, Castros, Almeidas, Silvas, Mellos,
' Tem prendido o edo por muitas vezes. )
[ Fiai os Reaes Sellos ¥
De mios seguras, vinde descancada , i
De que servem dous orandes Vasconcellos ! ’
Vinde 4 ser coroada
Sobre a America toda, que protesta g
Jurar nas vossas mios a Lei sagrada. |

]
‘ S
)

i Vai, ardente desejo,
k| d Fatra humilhado ma Real Lishon -l
I Sem ser sentido do invejoso Tejo s "
, ; Aos pés Augustos voa, i
' Chora, e faze que a Mat compadecida , )
} Dos saudosos filhos se condoa,

Ficando enternecida ,
Niais do Tejo ndo temas 0 Tigor,
ens trinmphado, tens a accio vencida,
Da America o furor

e —————

> o A 1. B on el
Perdoai, Grande Augusta; he jealilade ,
Sao dienos de pe dao crimes de amer.

Perdoe 3 %i:x,_c\r:-_‘_t:,;\‘lw,

mundo novo sacrifica

Rt e

R

Em quanto o
A’ tutelar in'upim;i Piviedade ¢

s oo mama
i O Principe sagrado
Do pzo da pedra, que domina a barra
.1 colossal estatua lerantado,
Veja a triforme gaira
Quebrar-lhe aos pés Neptuno (urioso s
Que o irritado Sudoeste esbarra ;
B veja glorioso
. Vastissima extencdo de IMMENSOS MAres g
Que cerca o seo [mperio magesloso ; '
, Honrando nos altares
’ A mio, gne o faz ver de tanta altura !
Ambos os mundos gees, awmkos® os mares 5
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E a Fé mais Santa e pura ,

Fspalthada nos barbaros desertos ,
Conservada por vos firme e segura.

h‘%

Somhra illustre e famosa
nde fundador do Luso Imperio,
az, eternamente gcoza,
N'hum e n’outro hemispherio
Tu vés os teos Aucustos Descendentes
Dar as Leis pela voz do Ministerio s
E os povos differentes,
ivel quasi enumeral-os,
Que vem & tibutar-lhes obedientes;
A honra de mandal-os,
Pedem ao neto glorioso teo;
Qlue adordo Rei, que servirio vassallos.
O Indio o pé bateo,
Tremeu a terra, ouvi troydes, vi raios,
E de repente desappareceo.

o
o

e § D
O D E.

Pelo mesmo Autor, 6 Sehastido Jos¢ de Carvalho e Meilo
Marquez do Pombal

Nao os Herces, que o gume ensanguentado
Da cortadora eapada
3 b - 7 *
Em alto pelo mundo levantad
20 1
'razem per -estatdarte
Os furores de Marte :
Nemn os gue sem temor do irado Jove
Arranecao iu»\’wl-‘mag.w
K YV or g [ . 3 3
Pa mao robusta. que as esferas moye,
Os raios crepitantes ,
D pf_\SSZtl;]n a insultar os elementos
Fazem cahir dos ares
()5 cedros ru:';:ui ntos
o X ‘ . S0 ~ s -
1 Oor 1Y rassar o Irto seio a0s nares s
Losands sy e
AN QA oda a terra
finta de sangue, envolta em fumo a guerra.
>
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Ensanguentados rios,. quamtas vezes
Vistes os ferteis walles
Semeados de Jangas e de awnezes?
Quantas , 6 Ceres loura,
Crescendo huns males sobre os ontros males
Em vez do trigo, que as espigas doura ,
Viste espizas de ferro,
Fructos plantados pelas maos do ervo,
E colhidos em montes sobre ‘as eiras
Rotos 1;@-(}:;(;:}\ de serviz bandeiras!
Inda leio na frente ao 'wvelho i‘::\'j.‘TO
O hoirer, o estrago, o susto
Por maos de fieroes tiransmente escrito
Cezar, Fompeo, Autonio, Crasso, Angusto,

Nomes .,
9

£ a fama

q! poz dos Deoses pertog
0 3 i

itedvzirao por gionx

I‘]'(w. ;(»iq e (_f.l ges a aeserto e

¥ a penas covhecemos pela historia

£ 1 ) . Sty
WUe O Lgim roubado as eras

’

Qual fosse a hubitdécao , quehoje he das le

Barbara floma, s6 por nome augusta ,
Desata o pr
A conquista do mundo e que te custaj

Cortao os fios dous zrades fortes

<
to vyendo

’

Trezentos Fabios n’hom so dia mortos,
Zelosa negas hum honroso asylo

Ao illustre Camilo;
A’ Manlio, ingrata, do escarpado cume

ATTojds por Clune,

| D & f S AR h UO vArio

L vez 4 sangue irio, ©0H povo vario,

N 1 I\ - i c aerravoe A 1% e
Subir Marcello as proscricoes de Mario.

Grande .“;':’.a‘.gr'.c'/,, 0os Satyros saltando
Por entre as verdes parras
Defendidas per ti de estranhias garras;
Qs trigos ondeando
Nas fecundas searas
Os incensos fumando sobre oz arasg
A nascente Cidade .
Mostrao a verdadeira heroicidade.
Os altos eedros, oS (‘(11‘;‘1!_}()4 pinhos 4
Nao a conduzir raios,
Vao romper pelo mar novos caminhos ¢

<

E em vez de sustos, mortes, ¢ desmalos e
Damnos da naiureza
Vao produzir e transportur rigueza.

3 21
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¥u s6 pondero, gque essa forca armada
Pebaixo de acerfades movimentos ,

Foi sempre huma com outra disputada
Com fins correspondentes aos intentos ,
Isto que tem co’ a forga disparada
Contra todo o peder dos clementos,
Que hate a forma da terrestre esfera
A

Apezar de huma vida a mais austera.

¢ o justo e o util pode t3o somente

» &%

Ser acertado fim das accBes nossas,
{,}qmj-s 56 a;‘!‘ﬂ’_.llcf.';fl(l, d'{',:(;i., mais ’TZEQHHD‘;&-UL’.‘T
As forcas d’estesy ou as forcas vossas !
Mandao a destruir a hamana gente
Terriveis Legioes, armadas grossas;
Procurar o metal, que acode a tudo

He d’estes homens o cansado estudo :

14.

Sao dignas de attencao.., hia dizendo

A’ tempo que chegava o vellio hourado,

Que o povo revercnte vem benzendo

Do grande Pedio com o poder sagrade

1D s %

1. ja o nosso Herce mnos bragos tendo,

{) breve instante em gue ficou calado,
5 = silatlic i 1 < al -

PDe amor em terpas lagrimas. desfeito

-

E:IQS YOZES tIl“.,mJ. k,'io amante iﬁ,‘it‘-)a

15,

Fitho., que assim te fallo, filho amado
Bem que hum Throno Real teo bergo enlaca,

Porque foste por mim regeuerado

ol

Nas puras fontes de primeira Graga;

Deves o nascimento ao Pae honrado ,
Mas ea de Christo te alistei na Praga ;
¥stas maos por faver de hum [eos Superne
Te restaurardo do poder do Aknicrue,
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10.

;
Amado filhe meo, torna a meos brage:

I‘L:H": A 0 UeD o e :"'\‘\( ronal 1)“'» 4
- b 1 N £y = s - g

sSecuindo seny le teo Pae ©3 passos.
3 3 1. S ov7

Iion (o alzunias rarernaes fadigas

Nao receinp que cncontrés embDaracos o
Por cnde guer que o ieo destino sioas,
estas terras

i -
Jatos, Rios, Serides, Morros e Serras.
17.

Valeroso , incansavel, diligente
Do servico Real, pPromoven tudo
Ja nos Puaizes do Pont valente,

, 4 > ST
33 nos bosgues do bruto Boticudo

;
Sentirao todos sua mao pruadente
Y - - Y XA ot -
Sempre debaixo de acertado estudo,
K qguantos wvi 30 Se0 sereno rosto

J.he obedecerao por aumor , pot r:;u&..'.h

18.

ermitta o Ceo, que cu ichzinente, veja

Juanto espero de ti desempenhado,
A : y acabarel meos dias.,
“n \ o 7.
AL S mninhas ctnzas irtas

Acabon de fallar o honrea

Com lagrimas as yvores misturai

P

| O 1OSRD !!\ O
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Prapagar a8 doeteim do

L8 I Y + ( .

8 BV 14 freai ) 05 CiNViiisad

g

A I 08 Jbhesoirns

Q e i \ ‘ 11 hARA

NAQ s disvelos desde aguelle. msta :
X P P 3

t’&‘i‘b}‘.\:— >

e

s e i



o~
-
o’

Feliz governo, queira o Ceo sagrado
{Jue eu chegue a ver esse ditoso dia,
Em que nos torne o seculo dourado

Dos tempos de Rodrizgo e de Maria;

7

Seculo, gue sera sempre lembrade
Nos instantes de gosto e de alegria,
Ate os tempos, que o destipo encerra
Lie governar Jose a Patria terra.

(PSSR, 5 1 o e A

SONETO.

¥

Pelo mesmo Auctor, em huns Quleiros,

MOTE

Novera Vice-Dros Ao Granpe Avcusi@.

i‘T

3 i 3 . .

4. ¥ AS azas do wvalor em Accio vinha
Por Antonio a Victoria declarada,
Mas a sombra de Tullio nido vingada

Postos os Deoses contra Antonio tinha.

Fez gue fugisse a barbara Rainha
De falsas esperancas enganada,

E o criminoso Herce veltando a espada
No ceracdo zeloso a embainha,

O fatal estandarte a Grecia enrole,
Cesse entre Fspozas e entre Maes o susto,
Iiescanse hum pouco de Quirino a prole ;

Que Jove Fterno piedoso e justo,
Antes que Roma e Rowa se dessole ,
Mouera Yice-Deos a0 Graxpe Avcusto.

3
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SONETO.

Pelo mesmo Autor, no Marquez de Lavradio , na fundagioe
z do Theatro do Rio de Janeire, servindo de Prologo @
| Tragedia — Merope — traduzida do Lialiano pelo Aulor

9

: &’E armada a2 Macedonia ao Indo assoma.

' E Aucusto a sorte entrega ao immenso lago

| e © grumie Pedro errando incerto e vago
3 {' Barbaros duros civiliza e doma: -t

!

¢ ! f,
g ! Grecia de Babilonia exemplos toma,
: };1 - Aprende Augusto no inimigo estrago, f
W Ensina a Pedro quem fundou Carthago
iy ! E as Leis de Athenas traz ao Lacio e Roma. :
it :
. |
Rt ! Tudo mostra o Theatro, tudo encerra ; ;
) i i l‘: elle a cega razao aviva os lumes {
i ; Nas artes, nas Sciencias, e na guerra, ’

'

;

* | E & vos, alto Senhor, que o Rei ¢ os Numes 0

|- Derao por fundador a nossa terra, :

i Compeie a nova escola dos costumes. 3
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SONETO.

Do mesmo Aulor.

,LA# MAO, que aterra de Nemeo a garra,
Auéo, Achiles, Sofonisba, e ’hedra,

Sao assumptos da Lyra, e nunca medra
Invejosa dos Cysnes a cigarra,

Tu onde o vento e o mar a furia esbarra,
Sem chammas de rabim, facetas 4’ edra,
Immortal ficaras por mim ; 6 pedra,

Que ao longe mostras do teg Rio a barra.

Abrazado entre as xispas na bigorna
Malba Vulcano, e do trifauce perro
Brentes a Istigia caldeando entorna.

QO grande Castro em bronze , em oiro, em fercs
Por mio de hum Deos a tua frente adorna,
Mais duraras do que o Sefaz do Serro,

SONETO.
Pelo mesmo Autor.

i OR mais gue o8 alyos cornos curve a Lux
Roubando as luzes ao Author do dia;

Por mais que Thetis na morada fria

Ostente a pompa da belleza sua;

Por mais que a linda Cytherea nu
Nos mostre o premio da gentil porfia,
Entra ‘no campo, Tu, bella Mara,
Lutra no campo , que & victoria lie tua,

Veras a Lynthia protestar o engano,
Veras Thetis sumir-se envergonhada
Para as humidas egrutas do Oecceano.

b A
Venus ceder-te o poémo namorada

1, sem Troia seutir o ultimo damno .,

Yeras de Juno a celera vingada,

et T e R W ST T =
>




B | Po mesmo

T . < 7
. tias Tixequids de ElRei D. José.
ik I}
b -ﬁ‘-) claro Tejo a escura foz do Nilo, |
{ E do barbare Araxe ao Tibre vago,
A fama, o susto, e o Marcial estrago,

I' ') . x B 22 - s
: Rompe a Fama o5 claring em repetil-o.

Mas nio podem achar seznro asilo

5 Fora das margens do estigio lago o
& 1 Os assombros de Roma e de Cartago,
7' Aupnibal , Scipido, Fabio, e Camillo. :
o Os grandes osses cobre a terra dura,
] E a morte desenrola o negro maato
[y 4! Scbre o Pio Jos¢ na sepultura.

P Injusla morte, soffre o nosso pranto
| Que ainda que bhe lei a toda a creatura,
: Parcce ndo devias poder tanto.

:
{ |
l | SONETO. |

|

’

F Do mesmo, wo Marques de Lavradios
' :

e ———
e i

|
: |
| B, E!c} YAID A T & | 1a . 2 :
{ A BRONRADAS sombras dos maiores nossos, : '

. i
g | Que estendestes a Lusa ?»fmm:'vhi;w, ' |
| ! Do torrade Eqguador a Zona fria, 1
, ~ | Por incultes ScriGes, por mares grossos;
1 | | ; - !
}; Sabi 4 ver o8 Bucessores vossos \
! flevestidos de gala e de alegria, 1
g | I nes prazeres do mais fausto dia !
, Dai vizor novo aos carcomidos ossos. ;
i '

; Fa vem o grande Affonso, a testa erguende

) A ver Carvalho, em cujos fortes bracos

| Urescem as Nettoz, que lhe vao naseendo.

l‘ »

9 tl ' E o suspirado Almeida rompe os lagos

Da fra morie, o Netlo invito vendo
Seguir tde perto de Carvalho o5 passos.
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SONETO.

T

e mesmo, aos annos de I1). Joouna.
4

T
R EM fizera a discordia o desatino,
Que urdio funesta liga a gente humana,

Nem soberba a Republica Romana
Poria ao mundo inteiro hom freio indino.

O’ Asia, O’ Grecia, O’ Roma, o teu destino
Fora feliz =0 ccm nasver Joanna ;
Respeitoso no peito a accido profana
Suffocaria o barbaro Tarquino,
Ella das Deosas trez as gracas gosa .
K os dons sublimes ella s6 encerra '

De Rainha, de Sabia e de formosa.

Ah!' sa Jaan: P T } NoRR IO
AL se Joanna entdo nonrasse a terra!
O’ Esposa Romana, é Grega Esposa.
Nao fora a formosura a Mie da guerra.

SONETO.

2P P 7 52 : v ¢ o
] (47 j(),_.h; })(‘::‘.‘:u da Gama g Mmesme “\'-’:,’ 07 WE IR

~——

ﬁﬁ. [dade, aquella idade, que primeiro
Vio em mao delicada o sceptro e o mando,
% a Egypeia, que as ruinas péde amando

e€zes causar 2o mundo inteivo:

Y S n N
Que vio leveda de furor SUErreiro
Parte da tranga negra ao vento dando,
Correr ¢’hum peite atado, outro ondeando

A usurpadora Mae do Assirio kerdeiro:

Que vio co’ a mido, que ergnia huma Cidade
Confundir com o dom da mao Froiana
Hum resto de fragucza e de sandade
| >

Que ultrajada belleza, alma Romana

Vio nadar o seo sangue, aquella idade
Tudo nio vie, por que nio vio Joaonaa

— ot T BT e,
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A GRUTA AMERICANA. ‘

1 ALCINDO PALMIRENO ARCADE ULTRAMA. E
RINO; A TERMINDO SIPILIO, ARCADLE
tOMANO. 21
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Por Manoel 1onacio da Silca e Alvarenga, | i
¢ José Bazilio da Gama. ' f

T
,N’UUM vale estreito o Patrio Rio desce 4
De altissimos rochedos despenhado

Com ruido, que as feras ensurdece.
Aqui na vasta gruta socegado

O Velho Pae das Nimphas tutelares i
e 1
Vi sobre urna musgosa recestado ; i
Pedacos d’oiro bruto nos altares i

Nascem por entre as pedras preciosas,

QRue o Ceo quiz derramar n'estes lugares.
Os bracos ddo as arvores frondosas -

Em curvo amphiteatro ., onde respirao n

No ardor da sesta as Driades formosas.
Os Faunos petulantes, que delirao

Chorando o ingrate amor, que os atormenta,

1)1.,‘ tronco em {ronco n’estes })05-1‘1".‘.{;‘8 a‘,'Hu‘lQ:,.

Mas que soberbo carro se apresenta ? i'
Tigres e Antas fortissima Amazona |
Rege do alto lugar, em que se assenta.

Prostrado aos pés da intrepida Matrona, |

Verde , escamoso Jacare se humilha,
Amphibio habitador da ardente zona.
Quem hes, do claro Cen inclita filha?
Vistosas peonasz de diversas cores
Vestem, e adornio. tanta maravilha.
Nova grinalda os Genios e os 'Amores
Lhe offerceem, e espalhae sobre a terrs
Rubins , Saphiras , perolas e flores.
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JuntZo-se as Nimphas, gune este v I'e encerra,
A Deosa accena ¢ falla @ o wionstio ewuirue
Sobre as mAos so levanla, € & sspira scira
Escuta, o rio para, o vento dorme,

Brithaute nuvem dloiro

Realcada de¢ branco, azul, e verde,

Nuneia de fausto agoiro,

Veloz sébe, e da terra a vista perde,

levando veuncedor dos mortaes damnos

O Grande Rei José dentre os humanos.

Quande ao Yartareo agoite

Gemem as portas do profundo Averno,

Igual a espessa noite

Voa a infausta Discordia ao ar Superne,

. wobre a Lura America se avanca

Cercada de terror, ira, € vingauga;

EFis a (ruerra terrivel
Que abala, atemorisa, ¢ turba os povos 4
Erguendo escudo horrivel ,

Mostra Esphinge , e Medusa, e monstros novo

Arma de curve ferro o iniquo braco:

Tem o rosto de bronze, o peito d’aco.

Palida, surda e forte

Com vagaroso pago vem soberba

A descarnada morte,

Com a miscrrima triste fome acérba ;

E a negra peste, que o fatal veneno

Exhala ao longe, e offusca ¢ ar sereno,

Ruge o ILedo Ibero
Desde Europa troando aos nossos mares ,
Tal o ferez Cerbero

Latindo assusta o reino dos pesares.

F as vagas sombras ao tiifauce grito

Deixdo medresas o voraz Cocylo ;

Os montes esealvados,

Do vasto mar eternas atalaias,

o
- .

b

Vacilio assustados
Ao ver tanfo inimigo em nossas praias.
F o po sulphurco, que no bronze soa
O Ceo, e aTerra, ¢ o Abysmo atroa.
Os eccos pavorosos
Ouvyiste, 0 terra aurifera e fecunda,
E 05 peitos generosos,
] 2
Que ne 3eio da paz a glorin inunda .,
I & )
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Armados correm de huma e d’outra parie
Ao som primeiro do terrivel Marte.
A hirsuta Mantigueira,
Que os longos (\unpns abrazar presume
\'m pem Vez tmnum
Arvoradas as Quinas no alto cume,
E marchar as Esquadras homieidas
Ao rouco som das caixas nunca ouvidas.
Mas oh Ramha Augusta,
Digna Filha de Ceo justo e piedoso,
: Respiro, ¢ nao me assusta
O estrepito e tumulio bellicaso ,
Que ta lzncas por terra n’hum so dia
A discordia, gque os povos opprimid.
As lm ridas phalanges
Ja nao vivem d’ estrago e de ruina
Deixao 1:'\;!((u.... e .111;;:1';&_(,
E o elmo triplicado, e a malba fina;
Para lavrar a terra o ferro torna
Ao vivo f‘«)go @ a H;;;dl bi(*(_}rna.
Ja cahem sobre os montes
Fecundas gotas de Celeste orvalho ;
Mostrao-se os horizentes ,
Produz a terra os fructos sem trabalho ;
£ as nvas Gracas, e os Cuopidos ternos
Cantiao & doce Paz hymnos eternos.
Hile , sinceros votos,
Hide , e levai ao Throno Lusitano
[Yestes climas remotos ,
Que habita o forte e adusto Americano,
A pura Gratiddo e a Lealdade,

O Amor, o sangue , ¢ a propria Liberdade,

Assim fallou a America ditosa,

E o0s mosqueados Tigres n’hum momento
Me roubardo a scena magesfosa,

Ai, Termindo, rebelde o instrumento

Ndo corresponde & mao, que ja cam gloria

) fez subir do estrellado accento.
Sabes do triste Aleindo a longa historia ,

me guiaste ao Templo da Memoria

Torna-me as Musus, gue de la ‘me acenate

Nao cuides que os meos dias se SETENao ,
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OS5 CAMPOS ELISIOS.

Aos Condes da Redinka , por José Buzilio da Gama,

CANTO UNICO.
1.

Nos arvaredos bemaventurados 5

Por onde ¢ Leih 'S vazarcso gyra,

Pelas sombras folges Labitad, Sy

Entrer | fiado na Thebana Lyra;

Giravao juntos os ditosos prados,

Dous vyl O3y por quem  a Patria inda suspira,
Que trajuvdo, se a vista nio me engana,
Manto Ducal, e purpura Remana,

g

A0

Hom era Pavlo, o Irmzo do Alcides nosso,
Que de forca invencivel ajndado

Pizou da Hydra o ASPETO PEsSCHeo

Qutro era Nuno, 3 pouco em flor cortado,
Noticias lhe PErE RIa a0 Dugue moco ,
Doas paizes yue cobre o Sol doirado »
Elle o3 ecasos refere em dige estilo ,

Chegio-se as outras sombras para ouyil-o,
3.

Vive o famoso Irman ; dice : annos iargos
Fsperaveis, que desampsre a terra;

Deu-lhs 0s hombios d’Atlante | jos olhos d’Argoes
Aguella wmao . que os grandes desenterra ;
Fozem o8 dius fun hies e amarvos,

Foze de arrcdor d’elle a iniqua gueria ,

E semire a0 lado seo anda abragada

Cu' & candida just g2 a paz doavada,




Quande dos olhos meor a luz fogia
Ja vizinho a pagar tributo ao fado,
Hum ecco mal distincto ao longe ouvvia

Que o meo tronco ao seo tronco era enlagado;

Com o0s olhos busquei a luz do dia,
“ra o publico vote, ajuelhado,

Que repetia, erguendo as maos ao Ceo
Hymineo, Hymineo, vem Hymineo.

5.

Na tua toxa inextincuivel arda

O fogo animador ’almas famosas ;
Descendencias de Heroes o Ceo nos guardt
Lo quem se esperao obras gloiiosas.
Descansa y Lusitania, o Ceo niko turda;
D’ambos os filhos, d’ambas as esposas,
Quces o= lindos amores inguietos

Hao de ceicar o Avd os doces netos.

6.

Se respirasses inda a aura serena,

Tu, gue cantaste Aclilles d’Asia espanto,
Acharas nioutra mais formosa Elena

Nova materia 4 nunea ouvido caufto:
Porque sendo a beliissima Lorena

T30 bella, que ndo he formosa tanto

Na orvalhada manba a fresca rosa

Inda o wenos que tem he ser formosa.

7

Reviveo a esneranca, que entretinhas,
Forwou © coracdo mais firmes lagos;
Doce un'ao, que invejdo as pombinhas,
¥ que iwmitao da hera os verdes bragos.
Fnchru o Rei 29 esperancas winhas,

)

E as nova: henras no ditoso dia
A bella alma de Daun nerecia,

Que o3 nossos Beis: ndo forfo nunca (#cA%808 ¢
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8,

Pintar-te deo seos dotes o Thesoiro

He reduzir o mar 4 concha estreita;
Estima as Artes, ama o verde loiro
Ditosa eeracao aos Ceos acceita:

Por vés toruou ao mundo a idade d’oire.
Dice ; e a sonbra purpurea satisfeita
Airo3a pas-eou no alegre prado

Cheia da idea do sobrinho amadoe.

.;;S?ﬂ*u,,
il Pl

EPITHALAMIO.

.

Por Jos¢ Bazxilio da Gama, 4 Senhora D. Maria Amalia.

Nimpha d’esta aspereza ao Ceo wvisinha,
Cinzi-me a fronte de arrojado loivo:

Torne a correr a mao cansada minha

p

Ouga dos sete montes a Rainha

Quca o Danuhio, o Patrio Tejo ¢ o Doiro, u
Amor na minha Cythara se eésconda ,

E Amalia, Amalia 0o ecco me responda,

2.

Vejo Cisnes de pemnas prateadas

4 A ¥ . N 5 ! I 1 L
Trazer do Ceo sobre o fecundo leite
Fitas de roza no pescogo atadas
Estrellas d'eiro no encrespado peita.
Ja dao caminhe as nuvens enroladas,
Ja <sente a terra o amoroso effieito:

Deixa rasiros de luz no ar, que trilha

A bella Degsa das escumas iilha,
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L0 2
L7

Vem, 6 Santo Hymineo, desce dos are:
Coroado de Lirios e de rosas,

« Rodéem teos }‘urmsir::m allares

| Do Tejo as mansas agnas vagarosas,
D’estes bosques os Deoses tutelares ,
Ornando as trangas negras e formosas
Hirao co’ as nuas grocis e o0s amores
Pelo chao espalhando as braucas flores.

-4,

Esposo afortunado, em gmem tem posto
A Patria as suas doces esperancas,
No meio dos ap
Ahl conhece o que logras & o que alcangas.
A foriuna, que 4 tin‘os vira o rosto

Te poem na mao as fugitivas trancas,

Fremio do teo amor, a Deosa cega

Quanto te pode dar tude te entrega.

lausos e do gosto

15

Estas faces mimosas e serenas,

A boca onde se forma o doce encanto .
Cuausa de tdnto susto ¢ tantas penas, i
Os olhos que eunche o vergonhoso pranto .
A gargauta de neve e de assucenas

Tio descjuda e suspirada tauto 3

Clha os siguacs da doce magua sua,
Awa feliz , esta Lelleza he tua,

6.
Fntra, Esposa immortal, de amor no Templo ,
Da a Patiia que fe ama, e se disvéla
Doces finctos de amor, eu os coutemplo
Successgo numerosa illustre e bella;
(Que siga os passos, € o paterno exemplo,
E se deixe zuiar da sna est:el!a,
Que de fortes Leoens Laoens se gerdo , "

Nem os filthos das Aguias degenerao,
o [




Se ame2¢ando a Furopa injusto e irado

Vat Fiederico da wictoria certo

Viés o Heroe do teo sangue em ecampo armade
De pé, de fumo, e de suor cuberto;

Rotas us pluwas do rh;{pv() bordado 4

A banda solta, o peito d@aco forte,

Livrando Awustiia do Jugo e vitnperie

Suster nos howbres o cadente Imperio.

8.

Ham dos dous Tios do seo Rei ao lado
Com o semblante plieido e jucundo
Governa so longe o lwpeiio dilatado
Que separa de 108 0 wiar profundo ;
Cautro gloria da lIgreja e do Senado
A’ guem a ‘grande Cepital do mundo,
Ha wuito que magnifica prepira

A purpura, e lhe accens co’ a Theara.

9.

Nio lhe mostres na Patria a estranha terra,
Us auntigos iilustres que passardo,

Mostra-lhe o grande AvGé, em quem se encerra
Quanto os Heroes da antiguidade obrardo;

F. basta-llie na paz e em dura suerra

Que se lembrem hum dia, que beijarao

A mao, segtiro animo da Coroa

A mao gue da ruina ergueo Lisboa.

10,

Quando dos Alpes ao famoso estreite

A discordia cruel com vario estudo

Fez armar tanto brago e tanto peito,
¥Esta man nos servio de amparo e escudo ;
Sentio ao longze o lacrimoso effeito

PDa quarta parte nove o povo 1ude,

E a foz do rio, e o tumide caminhe
Cedeu com tanto cedro, e tanto pinhos
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O monstre horrendo do maior delicto
Que abotrton do sec se1o a neite escurag
Por obra d’erta ma 3 :

;‘\,;LI'!\,'!:4h13 de ngorn sansne § P 53 ra .

H e kaldd i " hrn
ange depalde aos pes 4o 4 IrOGO 1INVieso
A sobercha, e debalde erguer procura

2 v

A atterrada cabeca , €m que descanga

0 duro conto da pesada langa
1%‘

Quiz ergner a ambicdo com surdas guerras
Fantastico edificio, aerias traves,
Porém veme debaixo d’altas serras
E tem sobre o seo ;mitn 08 montes gravess
f.a vao i."‘-’-‘;l‘.’:igﬂ 0 mar a estranhas terras
Os negros bandos das nocturnns aves,

Com a inveja, ignorancia 4 e hypocrisia,

Jue nem se atrevem @ encarar o did.
e

Ja. tirar-nos nao pm\» a sorte e o fado

Esses alegres dias, que estao perto,
Inda ha de ver a Patria e Reino amade
O Cio todo de nuvens descobeito,

Errar no monte sem y-:%nr O ;;_’4'!(;i
E sem cultura, e sem hmite certoy

Ondear pelo campo o Erigo loiro

Imagem da sa 1dosa tdade dloiros

Fir ndo verei passar teos doces annos,
Alma de anor e de }',E»,;lzuip chela o

Eperan-me o3 desertes Africanos,

Aspera inenlta . e monstruosa area 3

Ah ' tu fazes cessar os tristes damoog ,
(Que en j1a na tempestade escura e fotte we

A e diviso

A13 i .

A brenca wao, gque me condyz a0 porto.

e me seive lh" l"‘l'.fﬂ."l“.)

—

.
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15.

Agsim as azas vai ao peito abrindo

¥ forga os mares co' a cangada proa,
Grave das couzas, que mais preza o Inde
A Nio, que torna do Oriente e Goa
Que as nuvens uo horizonte descobiindo
De flamulas se adorna e se coroa,
Vencedora de mar, que lhe faz guerra,

E sauda de longe a amada terra.

&=
CANTO UNICO.

Por José Bazilio da Gama; ao Marquex de Pombal.

%

b 3

De ti a Lira ¢ o loiro a Archadia fia,

Nao invilegas punca o dom sagrado ,

Canta do Pai da Patria; assim dizia.

Com a tremula voz o Velho honrado;

Quando junio do Tibre , gue o ouvia

Sobre tropheos antigos rechinado,

Cingio na minha frente o verde loiro, J
£ poz nas minhas mdos a Lira d’oiro.

2.

Amada Lira, se o teo doce accents
Abala troncos, e levanfa nmuaros,
Enfrea as ondas, adorinece o wento,
E abranda os coragdes dos Tigres duros:
Accompanha o meo novo atrevimento ,

Faze-te cuvir nos seculos fotaros,

Se te assusta hir com migo aos pés de Throno,
Instrumeuto infeliz, busca outro dono.
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Psde hum Heroe no berso recostado
Despeda.ar €o’ as mdcs Diagles torcidos ,
Romper da eterna noite o horror sagrade
Mostrar a luz ao c¢ao dos trez latidos ;

I hum dos joelhos sebre o chio firmudo,
Os bragos pelas nuvens estendidos,

Qustent=r elle s6 echeio de assombros

Todo o pezo do Ceo sobre os seos hombros.

4.

Pode depois de longa resistencia

Ver a seos pés o susto de Erimanto

Dar hum asilo a timida innoecencia

Na terra, e o crime encher de horror e espants ;
Possuir os thesciros da eloquenecia,

Quem cuidou que os mortaes podiao tanto?

Pode Pombal... O’ Grecia, nao duvides ;

£ tu cuidavas que eu cantava Alcides?

5.

Aféra as serpes o Indiano ougado,

E os feroces Ledes co’ agarra erguida
De curto ferre e de destreza armado
I.anca por terra o Cagador Numida
Porém contra as Estinges, que rasgado
Tem no seio da BEuropa alta ferida,

Deo o Ceo hum Jfleroe aos Portuguezes,
Dadiva, que o Ceo da bem raras vezes.

8.

Furopa, envo've o rosto em negro manto
Ta viste o cerime nos altares pasto .

E oviste o [imao, da lrw&, banhade em praunts

0 prito viignal easpar com gosto 3
ousagrar o punhal no Tempio Santo

) i

ara dennig 1erir ‘x")»"';l}-lw 0 rosto
‘a yelhos Faes, os filhos innocenies
Panto a Bupersticao pode nas gentes!

°
9
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Infuma agora hum povo de guerreires,

Pomita essas injurias, que tens proutas,
Porque entornava o sangde dos cordeiros,
Ou porque a branca rez dourava as pontas,
s barbaros do mundo derradeiros

Nao contao mais estragos, que tu contas:
O sangue humano, e nao hum Crocodrilo,
Tornou infame o habitador do Nilo.

%e a Lusitania diz em seo abouo

Que ndo teme que a guerra hoje a destriaa:
Se s3o a Fé, e o amor guardas do Throne,
Grande Marquez , a gloria he todd tua.
Ninguem perturba da innocencia o sono,
Ensina aos povos a verdade nua

O Sacerdote em candidos vestidos,

As maos, e os olhos para os Ceos erguidos.

gl

O Lavrador co’ as uvas enlacadas
Entéa em teo louvor alegre o hymmo,
Responde o cégador co’ as maos doiradas
De seo nobre suor tributo dino,

E s0 co’ a tua vista amedrontadas

nes gelos ‘Boreaes, ae Ponto Euxino,
Fogem de nds as guerras sanguinosas,
Detestadas das Maes e das Esposas.

10,

No capacete a abelha os favos cria,
Curva-se em--fouce a espada reluzente.
O insecto mdustrioso as roupas fia ,
Outras fia a Serrana dilizente ;
Manda ao Tejo brilhante pedraria

O ultime Oecaso, o ultimo Oriente
Ao Tejo manda perolas redondas ,
Arbitro anligo das ceruleas ondas,

b

o’
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A balanca do premio e do castigo,
O Pai da Patria, o Defensoyr da Igreja;
Vai ao Grand
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Deypois ao mar

Que a cinzas
¥inta a nova L.;.ht,;u!, e (e Ihe ocuvigte
Que nao tinha saudades. da primeira ;
Conta-lhe a ¥ i que a, viste ,
De Carvalho 1
Hnramadas as torres, e altos muros,

5 altares purog,

; 4
Ir pdr as wmios sobre o5
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Corvendo pele primeira ez a fonle do Passeio pu~

blico do Rio de Janeiro estabelecido pelo Vices
Bei Luix de Vasconcellas. e Sousa, joi recitode
a scguinte Poesia pelo | sco dutor — O Doulor
Bartholomeo Antonio Cordozil.

PROTHEQ. g

Cemem no Pindo tristes e confusas i
Aos pés de Apollo os desgrenhadas Mausas),.

Chordo de ver a Cabalina . pura,

Fonte perenne em misera secura,

Pavorosas consultdo sobre o caso

Ao Deos, que inzpira os Vates no Parnase
(4 A 1
iripode sentado lhe responde

altos wmisterios Jove dlelle escende.

™ a
Q-U.C'
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Mal profere estas vozes, sem demora

Hama desmaia, ouira suspiva e ehora,
Outra pasma, outra grita, outra se cala
Nas Phebo as afarando assim lhes falaz:
frmas honestas, filhas da Memoria,
fiuma praia ali tendes, que da gloria
O nome tem no Rio de Janeiro :

Na viva rocha de hum vizinho outeire

Huma grutta achareis, aonde habita
Poucas horas no dia, gquem repita
Da Cabalina a subita mudanea ;

3

) Ceruleo Protheo ali descanca,

~ . 1 1 eI : g
Depois que deixa de Neptono o armento,
34 o e ;

E tem corrido o liquide elemento

T . 1 1 1
Nos bipedes ginetes enredados

De verdes limos, eamardes curvados.
Fste Propheta, o Muzas, previdente
O remoto futuro tem presente.

Mas tudo guanto diz he constraneids
A’ brandos rogos nunca deo ouvido.
Eu mesmo, quando o 8ol hoje abrarzde
Na metade do Ceo vir levantado
Quando as aves os troncos procurarem
. nas sombras das folhas se ampa

Vos mostrarei a grutta, em que

~

{
Aonde quando vires sepultados
Em grave sono os olhos desvelados,
Cuidadosas, deveis sem acordal-o,
Com asperas prisdes manecatal-o,
A’ tudo o que fizer mostrai-vos duras ,
Que costuma tomar varias fxuras;
Ora em brute heorroroso muda a fronte
Ora se troca em arvere, ora em fonte:
Ja se eleva qual ave a esfera ardents,
Ji se arrastra qual tumida serpente.
Ora de Javali recebe a forma,
Ora em rabido Tigre se transforma,
Ja em Drazido medonhe se offerece

9
Ja grosso rio, ja Lele parcce,
F quantas mais mudancas fizer feias,

s

Mais lhe apertai (as rigidas cadeias,
Assim Phebo fallon, dando a
RQue a Jové o mogo 'da roubado em Id
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L8 Vi Cin puvens enrolaaas
Ao o i SEANZ T N E YRV RENLEETR s
JAS ( S i iSds ae J\.-.J'.J.IL;'.? ornaGyas ;
A L hegao quando o Sol ardia -
A
A pi obre a terra, co meio dit.

5s que Protheo do mar se levantando
A solita caverna wvai buscaundo ;

Em torno d'elle salta a escamea gente,
Gotas erguendo ao ar de sulsa enchente .
Qasl o Pastor, gue na montanha attento,
Ja quando a neite vemy guia 0 anmento:,

1 otha muitas vezes

Couta 4 ver se a
Assim tambem Protheo entre o seo gado
Antes que durma, o deixa numerado.

I €840 10das as I€ZES i

A
1

-
&

Tanto que as Musas na caverna o©
E prezo de Morfeo o presentirdo,
Rompendo a nuvem, n’elle se langardo .
As maocs ligando . por Protheo gritardo.
Da sua arte sagaz entdo lembrado
Al predicios obrou, Leao irade

Rio, Tigre, Serpente, Fonte e bruto
Nada faltou ao seo juizo astuto,

E vende em fim que mnada lhe wvalia
Vencido terna & forma, gue devia,

= ) ’. - o s Ve
iv diz 4s DMusas com semblante amigo :

y

Sagradas Deosas, que guereis com migo?
Ellas lhe torndo; teo juizo experto,

Do gue ndés pertendemos vive certo,
Entdo Protheo sahindo da floresta,
Rangendo os dentes , enrugando a testa,
Torcendo os olhos, para os Ceos olhando

1

Com som de voz Ihes falla humilde e brando.
Escrito esiava em chapa diamantina

Que havia de secar-se a Cabalina

£ ter o nove mundo dias. bellos

Quando n’elle recesse hum VYasconcellos ;

QQue em Ingar d’esta fonte outra, haveria,

Jue aos Vates mel i

e

.i.

thor estro infiniria,

Para caatar accoes do vardio justo,

' terras do Drasil adusto.
acares de: agudo dente

o Pindo, mais feliz enchente :
Suas aguas dayao em poucos annos ; '

Homeros noyos, novos Banfuanos,
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Que deixando de Achilles os farores
Do Grego Ulysses os fataes horrores,
Do Frigio Capitdio a va piedade
Melhor hao de cantar em toda a idade
A Justica, a Clemencia, os bons disvellos,
Com que o grande Luiz de Vasconcellos
Seguindo outro caminho em tudo novo
Formasea a Cidade, pule o povo,
Enriquece o Comercio, as Lettras ama,
Adorna as Pracas e mil bens derrama:
¥ porque tudo com prazer vos econte
Quer Jove que habiteis s6 n’esta fonte
Onde influir deveis estro mais forte
Qual nunca a& nenhum Vate deo a sorte:
Quer gue no mundo s6 se louve e cante
O famoso Luiz, cujo semblaute
Estima sem rebugo a sa virtude!,
{Juer esteja no nobre, ou quer no rude:
Piza do vicio a sordida garganta,
Para longe dagui o vicio espanta ;
E por gloria da gente Americana
Pode ser que ella veja ainda ufana,
Que esta prodiza fonte de si gdeite
Com copia liberal nectar e leite.

Dice , e langou-se sobre o mar profundo,
Onde deixou em vortice rotundo
Lambentes ondas de alvejante espuma.
Depois que isto lhe ouvitdo, de huma em huma
A foute do Passeio procurario,
E de n'ella habitar todas jurardo.
Novas coroas, udo de mirtho ou louro,
Mas de flores que dZo pomes de ouro,
As Musas Laraujiculas colherdo,
Aos Brasileiros Vates prometterdo
Influencia benigna, e desprezada
Do sacro. Pindo a Delphica morada,
Afagao a Luiz sobre o seo collo
A> quermn recebem por seo graude Apello,

= - o — .-
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A

EPISTOLA,
Do mesmo Autor , aos Arcades do Rio de Janeisa. ‘

Rocios queridos, que voaes lizeiros
Pelas vastas campinas de Minerva

Até parar nos Delphicos Quteiros ;

A voz de Evandro, que nao tem reserva |
Guardai constantes dentro em vossos peilos, !
Pois que amizade a todos ves conserva,

Elle deseja que sejaes perfeitos,
E nos tempos futures apontados
Por homens sabios, livres de defeitos.

Nao jaz dormindo em leites torneados
A incancavel sciencia, gne se alcansa
Com trabalhos continuos e cansados.

Aquelle , que constante mais se cansa,
E. a noite toda passa os livros lendo .
Esse tem de saber mais esperanga.

Mas he preciso, que $6 va colhendo '
Aquille que bom for, 'o mio deixando
E bom eriterio na licdo fazendo,

Andar obras immensas folheando

T oA A < - n e s T
Nem gosto, nem aprovo, e §6 me agrada

Estar hum Sabio Aufor sempre trithaado.
Hu sei gue o nosso espirito se enfada
De calcar sem mudanga huma materia
ires vezes pelos olhos ja passada ;
Mas he counza disforme o pouco seria

Confundir as idéas, e volante
N’hum instante psssar do Nilo & Hesperia.
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€¢ hum Poema quereis compor hrilhante
Lede e relede aguelle Autor mais puro
3 4 i 3 y & Jy
Que seja 2o veosso wfente 6 bastante.

Deixai os mais, que 14 para o future
Servir-vos poderao, porém agzora
Que os leaes mem permitto, nem afuro.

Queizas quereis- fazer de huma Pastora?
A Theocrito lede, e tendes Maro,

I.‘,m quem do (‘::.:1‘.p0 a S-iilip;n-‘b Siaga nmora.
Se descrevels as furias de hum avaro,

Jue bhuil
) nosso. Yenusino, amige charo !

-

hantes ideéas aprezenta

~

(

Quem graca busca, guem clareza intenta,
Km Satyras , Epistolas, ou Ode,
Llle de dal-as a ninguem se izenta.

Heroes famosos decantar bem pode
Quem Jer os feitos do piedoso FEneas,
kX a quem abraca Homero, Homero agade,

Quem traz metido em sangue amor nas veias ,
Quem quer chorar seos funebres pezares
Ovidio lhe dara bellas idéas.

Apollo a taes Var8es ercueo aliares
Com elles eszoton o seo thesouro,

L 5E0S nomes ergaco ate @aos ares.

Com prospera alegria e fansto agoure
As Musas sobre as testas. lhes pozerdo
Coreas enlagadas de bera, e louros.

Aquelles que estes premios pretenderdo,
E wer do Findo o cume dezejardo,

Por hwmitar taes Vates s0 fizerdo,

Se o bom Camdes comr outros alcangario
Fternisar s¢ds nomes entre a gente,
Sobre s seos passos muite trabalhardos

s

»
&
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\

Pureza, loeucdo, frase corrente
N'elles beberdo; quem os pao imita

Viver depois de morto nunca intente.
Nio passe dia algum sem que repita :
Cinco vezes ou seis estes Authores

Quem quizer de Poeta ter a dita.

Nem vale ornar o assumpto so de flores :
He preciso substancja, succo, e fructo,
Com que se nutrdo sempre os bons leitores.

Se o vosso espectador com olho enxuto
Nunca ver pretendeis na triste scena,
Quando de lgnez pintaes tragico o luto @

Se de Andromacha triste a dura pena
Pela morte de leitor quereis ao povo
No Theatro mostrary he couza amena.

Mas este assumpto velho fareis novo,
Lendo a historia primeiro, & bem sabida,
Que a fabula enveénteis entdo aprovo.

E depois della estar bem concebida,
Em vés o inverosimil nio domine ,
Que a mentira aborrece quando ocuvida.

De noite e dia folheai Racine , :
Repassai a Voltaire , tdo boa escola !
O Tragico artefacto vos ensine. :

Huma obra ma, a todos desconsola,
E sem compor Poemas, hoje querc
Ser pedra de afiar, que o ferro amoéla.

A Molicre no comico venero,
Ninguem pinta o ridiculo mais proprio,
E wn'esta parte, que o sigaes espero.

Qs vicios soube ver com microscopio , g
E mostra com fiel galantaria
Como quer o vadie dar hum opio,

| -3\
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amigos meos, he que en devia
Dar de
i

ALZOTr2 ,

de Soneto as Leis impertinentes,
OIS U
-

vem o8 faz perfeitos glotia cria,

¥ile aflige

gt ~ 1 . DT Oy ~4 o - Vavan -
L£xarcad 4 O DM Liatcao 3 1{\‘_8 sohre s pracos
Viveo sempre das Musas recostado
¢
i S A Ak ! : ke ¥ 3
12 gue ae Owo Ine peselat 1aglo g
Y Apenas dous ou tres 1nos ha .1@\“\;,\ G
A ‘. C
Gile Grzios seao Ge mmortal memoria .
Se que por 1580 lyue gesh
i 1

As Decima

ONrdado;

s pio dae ao Vate
birinthos, Acrostice, Anagramma ,
S 1 3 I 3
Yoi sempie do Paroaso wvil escoria 4

St e
gloria’s

Em fim, amigos meos, a henrosa fama,
C'om o tuba na mao pizando 03 ares,
S £ L) e > ”
Fara o Teaplo do Gosto, s0 veos chama,

INO

seo Poriico entral,

NnOs seO8 altares
ebel para heao lippuagem pura
FPara com Jraga bem Yos v;=.\~'r;u.a"d;'es.
\ ™ 3 ¢ - o~ ‘
€) Counoresso dos Sacs nNae

Cao | ».?(rrrr,!i.-iasz,
Pal = : T Vo s R R
212VTras i shlyas &9 procvydita
se .':V'._,"JL'- ,?.\.}‘17:.1.;
P 12 aiiva ~
erias BUnCa :aiiemos ,
|
{LO% JEOS NOSSUS JULas.
VIinosg provaitosns atemos ,
WEIRNODS A0S VIOS a3 licados 3
oo Reme 2 1
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preeiueinest.
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10 nl e noe hombirana ‘! 2 ’3,
J.onca aliava nos homhbros lhie carreza

Com certas Fetras de
3

Que nao put

e
Vil

De settas emplumadas gwarnecida ,
' .

stenta a esquerda wmao por arco hu

3 | - it < g " o
nezado madeiro extenso e branco;
. 1 - < $ . W e

neito lhe aperfava humia Esmeraida
! ) .. > o =
e 1‘..«L LU ;l'l\d !u\

e entender o gque Qiztao,

Fa soun o Maranhzo =zoberbo Rio

RS

1 & RO P .
Que nas minhas eutranhas tepho e

fmimensa copia demetal v

erivivfa -
FASNBER

2
Altivo pizo com tesror da gente
oo

Biilhante pedraria, e mais rignezas

Até hoje aos Indizenas defrsas ;

X R
12250110,

$ i <
1 TISTa0© o (jue u:".)‘\‘
1 Hid e st
que nao lias

) - ¢,
O pPrimecio iod . (}”( proviaente
'
] - p
) peadel o et

Vviacseinro
e}

mais. o canpel
N3 e ) : 58
ille desiste da ernenta enerra s
Cam que assusta pas axugs e na terea
Y ddervande | 30 2 aQ re
['. deixanuac as s'iroglas, € a8 eovas

3

- |
1 geld favesados

m fronce

PVor mais que 03 Meos sentitos aplicasse g
10 : ] o A a {
fon the pergunto, ¢ elle a voz ervuendo
3y 1 11 A Ve
D'este modo falleu com som horrenuos

que me inclinog

ZOVETNA o

et 9

%o

meas desertos

£ ] 4 "- wi oy
e (OG0 avertos.

ne
i~

-

'5‘13‘\(3') gobre a ecerviz |he poe ieis HOYAS g

Fu guero ohedecer aos seos acrenos.

Vés geraes moradores des terrenos,
WBue comr mens hracos sem terror r
¥Yinde abragar o provids trabatho

Que Tristao vos offerta, e em brev
Subingados tereis os vessos damnos.

Do meo descobrimento expoem a h

)

talho g
es annes

SO ™

A'guern de descobrir quizera a glosia
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XUS spaves costun
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Assim o mon:
A virenie ¢l
O beico entao
1 de
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Gue exercita ,

Gl acnared
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fula meneando
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Porem do resaco 20 seio
FHum voo somente eu derg ~
All descanco encontrdra ;

Ali meo ninho fizera.

et AR

Nim rovanas,
Ni FOSS
l‘r{' cor !7 € rosias
A f{ace ornal.
\' ISSUS (‘11'-:'”':3
Com muitas fiores
e wvartas ¢co:es
Hole enastrul.
Sim, Nimphas, aplaudi tao grande dias

. | 3 % o | A 7
E tu, doce Lyéo, PPai da alegria
Vem -me influir,

1 rey s 1 A
lec 05 annes Ge :1stao quers niu;md;r,
0’ la, trize do Fheno

0 suave lizor grato e sereno;

Traze os doirados copos cristalinos,

Venhao: Falernas
CHINRO aieruos

mahinne
aALinos

% B

yenna

- - 1 | 2 " . P Nvay
Deita, deita, enche o copo; gréo, gro,

Niae entornes, espera

ic hum almude,
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quatro botel
e quentes
os bracgos estendidos,

as orelhas

prefiada

\ yOodo e putilya tropa
i | ’1‘4‘1Lx.7 LLIHIAgas veoeias oie Ci Y l" .')
| TIRE » Y e .
z,'} . Hes ta, Bromio gestose. Ea bem te
Y Bebamos mais aquelle ; que das Hhas
K Me mandario de wmimo

: T ~ 2 e : ; T R o
ji . Do Profundo Qeceane as verdes iilhas,
[

! . T | -y : oo ral A A
PRt S ANO 2JICOY TOTIE. O goracano me I_a;.m,
ELd SR I Bacho .. evoes
;1?'; 2¢O _.).\_I.U’ CYCO 5

Ea eambaleio 2

ATEEE oyra a casa toda.
;"',' suster-me ; nos ouvidos
TR hum leve susurro:

W i hica , o chio me falta,
' I Al esta casa esta mais alta.
1 o teo elixir
il o7 6 Liend me faz do

' I; Yora que eu gueria

it i Cantar do Bom “Lristao
.tf"‘ O seo eandide genio,
gl () terno coracao,

t A presaga prudencia g

\
gnfendos



Tutoem gostosos
Sem mais dilacao
Os aunos ditoses,
Do teruo Tristac,

?\'Oé
O’ Padre lenéo
Saboé

Evan Bassaréo,

e R 1 :
e s }11'7.(]‘\_‘;‘ (Iesvia 9

L
Que o sommno
d

3 :
He z:.h‘-;';.x 4 mocidaae

Que faz vermelha a envelliecida idadea

Fvoé

O’ P;J.u'l(‘ [.f"ﬂé@
Saboe

Evan Bassardo,

O D E.

A Affonco de Adlbugneroue . por Domingos Fida?
¢ ’1 A o

/

, ¥y r
ag ‘!,UI QUi

Onde, Musa., me levas inflammado,

Unde me guia teo furor Pivino !

Em transportes de wcosto arrebatado
A curva | v affine

1’ Africa vein os peros lugares

¥ejo rasgados nunca vistos mares
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Tbugquerque y & vossa historia

corta a tragado:

L | 3
'a 1dade )
Lusitania glo: 1a 4

»
~

na eternidade
- (g 3 ) P
me . no sagrado Templo

1
i

TOEs stiva de e:~<,s‘mp':of

e R R T

trombeta Castelhana

! 4 \ R B S
trombeta Castelhana.

¢ rente g {(¢meroso ;
monte Artabro e o Guadianna
"‘k{‘.\ (E‘\_‘. 1’.:-‘_\',3:{';:@(') e

AN

e a terra krastagana,

Cam. Luss

s NI P o dimmr:

(;’ IJ () ;’i "'\o

José Eloi Otoni, aplicada aos felices susccessos da Pee

sinsula no anno de 18038

]l

arrancon . rivaes de

Uriente ao rito assoma,
i¢ horror salpica os ares.
Fieo , mortal Silll(:i:ﬁ".!]:ﬁl
o countinente , € 408 mares,

da gioria ositana

ta , ergueo-se altares,
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Pune o roubo, :
Rebate ao monstro
Das cavernas ¢ tumules Se erofia .
(,.;u;'a:') nc.-‘.‘;';:'t.m, que bri 1";:_'\'.'1 ot u:mt!
No Pantheon se ouvio ecco ruidoso .
e e ) ;
Horrendo , féro, ingenle, ¢ temeroso,

&

o

A 5 G :
De Provincia em Provincia o raio acceso
\ 1 o damno ., za.pr'.“.ffiua, o dolo., o ¢ sfrago ,
{

s «- € a voz da Iberia ufang
Duvio o monte Artabro e (uag

o
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Yantol atalhie
*CHI0 ANy
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Da
weo vaidesa
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O LGS
esvoncand :
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esmacando
A cargagzem i.ﬁ‘i'i’}'. £ a€xiitmana
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Renionta o voo, que sem pejo abate ,
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s loiros muaechdas da victoria mmfame

o | T Y I X o'y
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Vé gue nos ternos brincos d’estas aves
e 3 n “qe

¢ aeo , _\32'.['!_51, bella s

0 lr:‘d'f 1 12V ES

De k
Humanidade: Amor he aguella

A

'

| lrr" 1M |
1IL0es *

} aixao , que eila mais breza.
’ i i
(Qtif}m nao ama desmente a Natureza.
X : :
I'u sabes, ¢ Marilia, gue eu te amo,

0 3
Yem uni Al COIM mMgo
faremoz ao Amor bhum doce abrize,
i 0 I i LEMOS
vem., gue elie aguil te e pera., agul o tenos
(gl entre oS meos 1COS <
(), 1 aue - o =S i e 222 o mos
Jitla o Bk O 1‘.l'l‘v_) )23 LN € ) PU 4t
['§ A 3

K aqui em prazer grato
Das pembinlias sereinos o retratoe

3 A Q N1 17 G vy ~ ~ o 3 . - A b
¥ ‘g AN folras ancas: aa E’,s"'nll {.]'CL'{}
g L = 3 S
Os amores pol 1510 Se. prenderao
FY i
£ em s formosos olhos se esconderac

4
Ag trez Gragas e a mesma Citherea.

) - .,~ ol ':‘. YO0 1 » 1A
() terno peio as faces lhe rodéa

Tl »

{‘ 5 60TesS , COoNI gue as E.xuxi, S€ eSColierae

r A g 4 I : 11
Viuleano e Marte a chama gue ella af

P v v
])X‘,fl mil Vezes
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Mas em vao, (1) 6 Postbumio, e tu Philippo ,
Fezando na balanca da Justica

C’o a dura espada de terriveis penas.
As vossas Leis, e 0 vosso mesmo imperioc
Cahio. Qual rocha sobre o mar pendente,
WQue, pela mao do Tempo compellida,

As ondas fere, erguendo as espadanas;

Mas sempre ficdo sobre o mar boiantes ]

Os verdes tronces, que ‘,'i.‘mm_'in;\' nefla o

Desracinades sao uo precipicio :

Assim vossas virtudes, vossas forcas

Porderao seos direitos, seos officios,

I 56 nos restdao vosscs mesmos vicios.
i vejo ainda nas funcgBes sag

Ter a Dissolucao ampla licenca

Para nutrir no seo nefando seio

Os torpes filhos, que pario do luxo :

Vejo dos proprios templos amparar-se,

Paia exercer seos sordidos costumes .,

[0 ante (2) os mesmos altares, ante oS pios,

Puvos retratos do Auior da vida,

Formar concertos de immodestas dancas.

Ao som de impuras cytharas cholantes.

Que mais podem fazer ¢brias Paoesules?
Vejo na Caballina das Sciencias

Cujas sonoras agoas trausbordando

3 ‘4 Dy 4 At B ey L

270 munGo o5 guatro membros fertihisao
y ¢ 3y o Sy AT ~ oY | . S ~
Voltar Minerva envergonhala o rosto,
1 :

E1do a muites (05 Seos espurios :ics

.A‘v‘” as belias I\E;,‘-".\'.",‘. (€S cS s PR
%0 m breve ,\‘c:‘w Jlu SEivan l.;\‘i‘. O €10,
i em lenada Procissa devota ; (3)
Que val ouiando 4 borrenda Hypocerisia,
17 o cereithado Fanatismo estulto

A loxmia levar ao Santuario :

Por menor erime delle expulsas fordo
De hom Diyinal flag a golpes rijos,

(1) Dous Consules Romanos, gque pronibirao o3 Bag-
caniaes com grandes penas.

—~N 3 .t 3 1 A N Bamtiione r

(2) Os bailes de 5. Goncalo em 5. Domingoes em

Lisboa,
(3) A Procissio dos Nus em Coimbra,

~ ey
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N’outro tempo a cubi¢a, e avareza,

Ali tendo em symetricas fileiras

Postado as tendas de usurs

rias feiras.
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Vejo, em fim, (que no tempo aestinado
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SONETO.

Ao Casamento po Tenrxte Corover FRANCISOO
DE Pavra Freire pr ANDRADA -
ey Minas GERAES.

5 EITOS, que amor da Patria predomiua,
Vede o Consorcio, que a virtude traga;
Nao he de Chipre na festosa praga,

Que o nobre Andrada a Isabel se inclina.

Abengoa do alte a mao Divina
O no sagrado, que apertou a Graca g

E a mesma i“l!i."(‘(‘il(_‘:fil, que- 08 Cu!&g'.l)
Feliz prosteridade " lhes destina.

tisonhos amorinhos de Cythera ,
Fugi deste logar aos Ceos acceito,
Que agui nem Venus, nem Cupido impera,

Genios Celestiaes, cercai-lhe o leilo @
Do pure fogo da sublime Esphera,
Desciao as chammas & inflammar-lhe o




SONETO.

Ao Inca, gur No PERU, ARNANDO ALGUNAS Trr- ‘
BLS . DECLARDU GUERRA 408 HESPANHOES , p ¢
E POR ALGUM TEMNPO 0§ DEBELLOU. :

.
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O ET) . e 3 : v {
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'i". Iomne cadéas. do Hespanhol injusto
ilo# S A :
i3 I torna a 05 patrios lares. ,
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‘Ji‘ya ! luca wvalente y  Seneross indiano ! ﬁ
U 1 13 1 . 5 1 : A |
4 Ao Real sanvue , que te alenta as ‘veas, £
A S i X ) i
t'y UUne a meworia ¢o paterno damno, i
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Ll Honra as dinzas de dor, de 1njurias cheias 'IL 1
80 Qu' inda fumando a morte, o roubo, ¢ engano i ]
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LOLLECCAO DAS MELHORES POEZIAS

DOS

POETAS DO RRASIL,

TANTO INEDITAS, COMO JA IMPRESSAS,

C—— . ey

CADERNO 2. %
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MA TYPOGRAPHIA IMPERIAL E NACIONAL,
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Fundamenta locat, scenis

--f;"(,;-,:jmg{o por Jose Bazsilio da Guma.
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ANNo DE 1772.
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B U, qu* os eostumes nossos methor que mingsem pintas
Fnsina-me o segredo, com gue das as tintas,
Fmpresta-me as imagens, a quem dao wvida as coress,
lios , que a tua mao quiz semear de fleres,
nos «Jeixaste as leis dos numeros diversos .,
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Vo3, que buscaes a gleria, nfio procureis atalhes,
1

le trabalhos:

O |;]._1;n‘,-‘: (’Atuz\'an(;u he filbo e pd
}

Fizai o ocio vil, que flores tem por leito,
lixereitai a voz, ¢ eultivai o peito.

-
g
~

Oracaon , sondul a natureza .,

~abel as doces f da v Portueaeza.

1 as aoee: iTaSesS

Juzir nao péde a Dawma, » a sua Lingua ignora ,
7 . } | o - I 3 r - (oY . <y ‘-.'- ri
A’ pezar dos thesoiros, que espalba quern a adera.

O povo assim gue a ye comeca a assobiar;
Para fallar em verso, couvem saber fallar.
Julensi a sanguwe fiio, e examinal per gosto
Que paixbes,; gue caracter exprime © voOsSo [ostol

N’elle hido de respirar as iras, o furor,

1
i

. por seo turno a rawva, o odio,.s ambicdo, o amers

2 o 1 ’ . - . -~
Talvez a enternccer-nos vosso teze)o aspira ¢

b

Yazei com esses olthos, qu en na feliz Zaira
A ¢1a a c¢ruel ¢

Que perde as esperancas de vir a ser ditose:
tuando banbande as mdos do Pae, a quem adora
Yrefere ao weo amante hum Ifeos, que aind’ ignoras

de hum peito generoso,

N e (el S e VAT A e FeRe

108 D PEIS TUTIOBGS q.zv;u_\ e¥ar a lulxl“rl %
Pinte o terror dos ollios toda a desordem d’alm:
Seja funesta a voz , horrendo e incerto o passos

-y P, - ¢ SR V.55 - » e STy~
De vosso rosto o povo leta no breve espago

Projectos horrorosos, gue férma hu’ alma impia ;
2 apenas vog sabis, em vos veji Atalic

Que sobre si ja sente a mio. e chove o035 raioy
Cercada de remdrsos entre crueis desmaios,

Uni, se he que guereis arrebatar-nos logo ,

A’ hom medonho aspecto, hum coracko de fego.
O publico, embebido co’ a tragica grandeza

) = *
i
L

LSLATHAS o soDre tndo . _\f-sl,: LT  A0Orrece 4

Em cujos 11 rostos palxao
i
4 ..\ > ..\; 7, ‘-', ~ EL
LHEIas aatiectacan seas s
{ n arte LS ] s 1T S 90 £1108,
f Ysmin 3! :
A i,’,-..! & Sty estuda
gy . | ROOgaEeis | < 32 i
ll I DPAUO mover o 1ios neeIro.,
&l i por hum dispondoe . , 03 Passos,
) o 00 K : J 1 $
va daPaaliGe Qe movimenteo 4os vagarosos braces.
E\"* ‘i"‘ 3 s ) 1118
o widre, que t7 e ., BRO Sig o conseiho
CrrE Y Al o 2 A & iAoy HMe S WLy T ) n
Bucea s e gentro o’ aima ., tens o melhor espelneg
frant e R R e R BRI | 3 " 1
})‘I NIRRT (102 Crist 1eS fgioe aunias A i

N#o , a razio nao
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was, por obtra do arteficia,

Yos formao da bLelleza o magico edificio ;
Co” a roupa fluctuante azul, e cor de rosa,
Cuidaes que fingis Venus, ou Fallas migestosa
Nao vedes que a soberba vos allucina e céca?
Voss’ alma por ventura toda jamais se entreoa ?
Os vossos ollies mortos nunea dicerao nada?
Moveissme ao pranto. ainda de lagrimas banhada?
Blas vos continuases com hum doce sorrizo !
Assim  assim na fonte se contemplon Narcize,
Dentro do vossc peito he que podeis achap
A arte & internecer , ¢ o modo de agradar.

Depois de hum longo estudo de ham dia e de outro dia,
Sahi, o vosso genio vos servira de guia,
Ji o casquilho louco, que he de si mesmo amante ,
Chega, desaparece, torna mo mesmo instante ;
Inficionando o ar co’ almiscar, qu’ em si deita ,
O serio Magistrado 8” inteza e & indireita.
O erosso negociante, que o ler tem por desdoiro,
Todos os desejos comprando 4 pezo d oiro.
Pende de vossa boca no curvo amphiteatro:
Fica a platea attenta co® os olhos no theatro ,
Por vés he que ¢ espera: esti tudo em segredo ;
Olliai p’ra a multiddo sem enfiar de medo,

Mas punca os vossos olhos doces e encantadores
Parecio que mendigio do publico os louvores.
Desdenha esse arteficio o publico arrogante ,

Zomba da namorada, honra a representante.

Entrande, o vosso andar simples e magestoso,
Offreca aos nossos olhos hum ar imperioso.

Conforme a agitacio seja tambem diverso:

Rapido ou vagaroso, como o pedir o verso.

Que sem affectagio na encantadora sala,
Imitemm as acebes tudo o que a lingna falla,
Cuidat e reprimir-lhe o excesso tdo sénente ,
Que sirvao as paix%es de interprete eloguente,
Nio posso ver as wiaos, que do seo sitio sahem,
]‘:i‘;“(‘:l]-f(? pm‘ H‘;g(/ngoi;, e pO'.‘ 'Tl).--."'l‘)“’:'i'-i-f (‘::ht:m?
Por isso as Scenas wudas querem estudo 4 parte
Entdo he que o talento chégza & maior altura,
A gloria das accoes he toda da figura.

As vossas narracOes mostrem o interno fego,
O publico impaciente quer tudo saber logo.




mas vazgaroso e lento
soffrimenta.

i) erca Q("
a

embora 6 Verso,
timida P nao

i afea cansg o
WO E er o han dan s e anin cases malor 1_‘\ L
tduem (LT ‘} 1 12m Aol (»Ait‘.lll«) causle O Malgr agigices

Ao severo — Costame —convem que se sujeite.

Rio-me da fizura, qu indigna do seo posto,
Sacode o jugo, e traja, como lhe pede o gosto,

que ampreza toina

3 que he mai; atrevida, por
i d’antiga Roma.

Varrer ¢om hum — donaite — 0 po

iu.f_'f‘u' 3‘15.) affecteis !'E‘_}L!L’;‘ZJ.I
ol . seeui a naturcza.
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eriminogsos lares ?

IFora do seo
fthat para o pa

?
!. lectra nos
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1

pnreseutascs

que he «

SaY SDIEre

Fombrat-vos raflva . gue Vive ‘enire Pi’-'/;-”'!"“,ri‘
AF=— A AR 1 [y

Iao brithe a sua testa, nao 1;_-5;)1\111-._“-@_‘ 0 mante ,
-

res rosto 3 gue  od

que VoS ‘u.,;‘:, examina  os

Iu.}.{]S,

e gue
quer tao somente ferros,
alli vereis dispersas
Nagoes diversas.

a 1pclinacdo, os Numes

d,} DGYO €ITos

INa: or de vos
antiza historia,

frinta

4]
diversos Climas

I
Exsmnat-1he os gostos,
€

] 5
Juaes e¢ia0 seos vestides, as artes, e os costumes
A Fubula engenhosa, que utels enganos fece,

FTodos os thesoiros liberalmente offrece.
he gue a Verdade, que ornatos vies reprova
fundo a mesma, SCmMpre parece nova.

SEOS

no

g 25
Sehnudo

Agui encontraes Jlido, que ‘@ pena n3o resiste ;

m friste,
morte ¢
da mesma sérte.

€oo rosto descorado sobre ‘.uud nuve
Forcejn o rdto peito luctando com a
't EVant:

frez vezes, €
;‘., Gs LPD lxrl Y

Parece qu’inda pedem a0s (.".‘ub o Heroe gu'ell’ama
héra de dor e d’ira: 506 com suspiros falla,

luz do dia: geme depois de achal-a
mais alem, mulher
atrevida, e a Mai
ins sobr’outros, os filhos seos amados
h,.cm.l de settas traspassades,
parece gue nao sente,
, olhando fixamente ,
1 oas n:a;_-_C-ﬂs n’ella pode;?m tanto ,
fonte do seo pranto,
nephuma voz iguala,
a To silencio falla.
ruina (EU‘.’.

1-5@ cahe

-

Procura a
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soberba e ousada ,

A Niat o mais desgracada
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flue a roupa e todo chio vé do ten sangue asperso

Ne ultimo suspire dé a pancada so versg ?
Quereis que huma Donzella, que creo em {é

Aflicta absndonada no horrer da noite escura,

Gritando se resolva ao temerario efieito,

Que se lembre da Arte, guande traspsssa o peito 2
Raioba , que o Theatio por breve tetnpo adera

Esse orgulhoso fasto ndo conserveis ca fora.

Deixai va Scena o Sceptro, a raca illustre e nobre,

E a pompa, que a meos olhos vos rouba e vos e
Tirou, dentre ruinas, Ierreira & Apollo ace

A pallida Tragedia, com hum punhal no peito.

Os velhos scos altares, junto do Tejo erguidos,

Colrio aréa e herva, Ainda mal cingidos

{Seculos infelices, e tanto em fim pedestes )

Murchdido sobre a2 frente os funebres ciprestes,

Ferjura

icobre,
0
{

RO

Appareceo O¥*%, g vyoz | que move e encanta’s
O eorpo sobre o braco Melpomene levanta,
A ignorancia, a inveja, chorem de dor e d’ira;
He ella, eu ouco, eu vejo a timida Palmira .
Que aos pés do vetho Pae, inda constante e forte
De hum crime involuntario pede em castigo a merte,
Ab! Quando ao ver o Irnfo nos ultimes desmaios ,
Langa do peito fogo, langa dos olhos raios ,
©? alma grande ¢ rara, eu mesmo , €u wWesmo O Visg
O Genio de Volinire erra ao redor de ti,

Mas eu dou-vos li¢Ges inuteis,, e infieis,
E a minha Rusa irada arroja 0s Secos pincels 3
Se elles vos-nao infundem soberba, que se estima,
Soberba creadora, fozo que nos-anima .
Ndo, ndo temais a afronta de publico insolente
Abrio, abrio os olhos a Lusitana gente,
e ja vos-chamon vis , chora de teleo §

?

.’;’ftto;

INido, nio despreza as artes, que adora 1o Seo peito.
Eu s¢i que hum Sabio illustre , a quem venera a Fama

Hum que aborrece o mundo, e o mundo tode

Do seo retiro aonde méra a verdade

»
ama
U ,
’I‘rov:j;x sobre v6s com a eloquencia sua :
AX

E no seo ocio tristz, eercado de deszostos
Quiz corromper com fel todos os nnssos 205108,

¥u treme, e a minha Musa por mais que se disyels
Respeita este Demosthenes , inda queixosa d'elle.

Mas coutra as suas iras ves-devo vonsolar :

"

Hum Suabio em fim he homem , pedia se enganas.

- e LR Yo B e~
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Se elle de todo o munde forma hinma imsgem feis,
Nos porgue nao faremos huma formosa idea ?

Dos ercdulos humanos, Censores rizorosos
Para que he ter inveja do que nos fuz ditosos?
Deisxai-nos esta an menos fauntastica belleza :

Hum engenhoso engano aderna & unatureza,

Roubarenos dos talentos os, dons encantadores ¢

He despojar a terra de fructos e de flores.

Sabei pois rechassar seos frivolos intentos :

Li vao os seos queixumes levados pelos ventos.

Elle assim mesmo austero, bem pode ser vencido

¥azei-vos estumar, e tendes respoudido.
lLa n'huma regido @ nos descenhecida,

Sobre huma nuvem alta de purpura vestida

Levanta aos Ceos hum Templo a soberba faxada,
Com temerosa mao prohibe o genio a entrada

A’ criticos pedantes, estupidos Auntores,

Que em vao forgar pretendem do seculo o3 louvores,
Mostra-se alt sem veo a candida verdade,

Nleste Palacio habita a immortalidade,

A preogupacdo, a quem o vualgo incensa,

1]
nindo lhe foge da presenca.

7 4

Sem mascara., brar

As T T o N o R B e g S S T s
S [l.),'< A8y (:u‘, Gds arres sao }I!\;ﬁ:us ‘.Ll'h'q\).l"Ub;

S'entacio orgulhosas co as palmas dos guerreiros.

Neste 1.2-‘_';:1‘ Fireilio pa Sea, i;;'.‘.(li d ,.{3(.;‘!{:'(0,
orror ner

o

.

Honmero ao po nao sente |
Mistura a ferna he ornada de mil flores,
As mnrtas amorosas aos loiros vencedores.
Ouvidio alli parece que Julla p amar ensine,
Chapensle inda chora nos bracos de Racine.
A irada de Cowvreur descrenba a tranca bella 4
Para Corancifle attento, e fixa os olhos n'ella,

Vés outras, a quem cinge Melpomene de ﬁoresp
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1 Sustoe
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Tendes assenfo ao pé dos immortaes Autores ;

Da horrivel DPumesnil o ti mpo NAo consome

Junto ao de Crebillon com sangue eserito 0 nemcs
pa

Cluivpn , a2 quem nenhuma se poéde comparar,

y ] | 78 A s o

FPoz tunto de Feltaire a Glorio o seo lugul‘,
gy -’ 1 . 1 ok ok e -
Prepariao 1la trivmphios para (*** bella
Asstin nan se resoiva i recebel.os ella.

Que magoas cal aia o caso seo fatai!
dordiae muito 0S8 fowens s a vissem immortal,
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4 32 Nacho DBrasileira, que nestes derra-
deires tempos se tem feito corhecer, e devi-
damente aprecinr no meio do Maado eivilis
sado por scos nobres sentimeutos pafrioticos,
com 0s quaes soube vindicar a sua Indepen-
ceucia e Liberdade, depois de mais de trezen-
tos annes de oppressiva tufcila; carecia ain-
da de fazer patente ao Mundo illustrado o
guanto ella temn sido bafejada, e favorecida
das Musas, particalarmente daguellas que,
empregando a linguagem das paistes e da
imaginacio animada, offerecems 4 admiracio

\ das eras exactos modelos do wmais delicado

engenho, e apurado gosto. Verdade bhe que
sobejos monumentos de Divina Poesia muito
ha adornaviao os seos Fastos Litterarios,
com os quaes podia correr a par das Nacies
mais bem aquinhoadas neste genero de glo-
ria; porém que montava nadasse ella em
tantas e tio puras riguezas de amena litie-
ratara, se as muaito bem aeabadas proda-
coes dos seos melhores Engenhos jaziio nas
trevas de esquecimento , ja por existirem
ineditas em maos avaras on incuriosas, ia
por havem sido dadus 4 estampa confusa, e
destacadamente em  eolieeches, & que ne
sempre pl‘t’sir'ﬁn o hom ;_14'.*-10-? (})s mesmos
nowes dos mals abalisades Authores de svas

) &

coposictes Poeticas , dienas de cedro

\ brouze , andavio até trocades; ¢ wuiilas del-
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—u - = —%_ T
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s havia, ¢ nio das menos distinctas, que
corriio anonimas, por se ignorar completa-
mente quem fossem os seos verdadeiros Es-
eriptores: em huma palavra, o Brasil gozan-

St
i}

do a dta de ter visto nasecer no sen S0io
Poetas lilustres, que os mais bellos tempos
Lacio s2 nao dedignarifo de

contar por seos Poefas, aos guaes exacta-
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esgueeimento , nad podia osientar-s¢ entve as
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moreeida latteratura . annresentando na fren-
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tos exemp‘ares de an'-rﬁfuh Poesia dos ceons
(‘;M‘Oh \!(lii HTCS (ile esta (,u:z eI 0 'M ;' ':'l
rei anresentant l 0 4 u"tO se hirdo tambem mais
¢ mais adestrando neste senero de awmenas
(‘u:n;urmh:(?vs s € ehe _;"’ﬂn por veantura a dap
@ Patria copias ficis de tao bem acabades
inodelos,

Pela minha parte, no desempenho da
arlua tarefa, que tomei A peito, fazendo
indubitavelmente hum servico relevante & glo-
yvia Litteraria do meo ninho paterno, conten=
tar-me-hei delle em reeompensa com haver
c:atoreido para acordar o louvor dos Bene-
meritos passados, e para estimular a sua
Initacko , assim a presente, como as gera-
¢Ces tuturas.

Eua desta 0_‘(;" a sO fico contente ,
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A' TERMINDO SIPILTO, ARCADE ROMANO, POR
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)

N ENTO fecundo e raro, que com polidos versos
A natuieza E,‘iHi;iS el (IH(H!.}: EI".‘.l dive rsos :
Que sabes agradar, e en
A lingua, que convem ao tracico cothurno:
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T'eo Pegaso nao voa furieso, ¢ desbozado

sthas por seo turno
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A’ lancar se das nuvens no mar precioitado,
Nem piza’ humilde o po; mas por hum nobre meio

Seante a doirada espora, conhece a mao, e o
Tu sabes evitar se hum ftrorco, ou jospe animas
Do sombrio Hespanhol os gothicos eniemas,

QRae inda entre nos abortao alentos di
Verdes, indignacoes , escandalos corruj
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Fu revolves, e excitas, conforme as

Do humano coracao a orizem das paixoes,
Ruem ve girar a Serpe da Irma
P Y # - Y o It
‘ 85114 N [ (1\,‘ I'a 3 e wemor af nigsmo ’.\'n',.’(,l') cheio
].7 St I ? 5 > :11] 5
iesolve, espera. teme., viaciila .
’  § !

Consuita 0 S£0 amor, e o0 S0 dever ignora,

'
- J

o1 a i':lrp:.\'l v osetta da maoy, gue nag se¢ enganw g
Mas ai, que ja nao vives, 6 misera Indiana!
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Ao gue de wmugoa, e dor geme, suspira, e cala,
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Surcem do verde seio da escuma crespa, e alva,
Do velho Douro as eans, do sacro Tejo a calva.
Escondei-vos das ondas no leito cri
E sahi menos vezes do Reino Neéptuuino :

O jue se ez valgar perago. a estinacan

E alzum rapaz travesso vos pode algando a mao

Cobrir d’aréa e lama

A’ turba petulante da eente ainda sem sizo.
K 5
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Se faila bum Deos Marvinho, e vem a borbotGes

s POr que Sirvaes de I1zZo

Amejoas , e perseves, ostras, e berbigozs:
Se os languides %ounetos manguejao encostados
A’s flautas , aoes Surrdes. Pellicos e Cajados:
Minha Musa em furor e peito me enche d'ira

1 e

que me Inspira.
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Repete os teos Sonstos a Dama presumids
Por mais que ella te aclame bravissimo Poeta,
Da espnhosa

Pois tarde . e muito tard

Nasce por enfre nos q
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Mas onde ., mew Yermindo, onde me leva o

Do bom gosto nascente?! O novo, o ervande ., o bsllo
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fvesnire em:tyas ooras, em jquanto en o a yisia
No rimador grosseiro, no misero copista,
08 N ' J ’ / )
1:1".1'.‘:! y desoracatdo, taminto de lou A
Q_zc em vao mendio iwlausos do vuleo adorador,
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T L = ; v 1 Soan |
Do throno twecio, Anensto, Bemoeno hum A ) BP0 N
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. a clara lug, que nusce do Seepiro, e da Coroa,
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( Pelo Douter Mupgel Tgnacio da Sllva dlvarengyc.)

Arviadna ambiciosa ,

feia aleivosia,

ser Z‘("l‘.}'ll'ii hes i (llh"l,‘-.'(,iﬁﬁ;‘

a fiel

juerxas , gue m’envia

0

ormesa ;;)'{ttft =

s

memoria me retrafa.

esperanca., o teo conforto:

Agora sou o RRouba

ver

P
oo

lor , Pirata,

que me chiorassem morio ,
y ¢ue hoje sinto)
fausta Creta o porto.

DENAS

na Cultura.

R

ez Jauize

RIADNA.
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Achei de sangue huwmane farto, e tin
Homem , € Touro o Monstro , que espalhava
Morte e terror' no cego Labyrintho,

Vi lang¢ar-se da torre, que habitava
O Artifice engenhoso ; e como aos ares
Bobre as azas de ecera se entregava.

Filho nfeliz, que déste o neme aos mares,

Quanto inveja Theseo a tna sorte,
Depois de ter chegado aos Patrios lLares

y
!

Temeste (eu ndo o négo) a minha morte,
Mudavel Ariadna! O laco estreito
De hum novo, e pure amor julguei mais forte,

Da tua bella mao o fio acceifo,
) . 4 -
Que me serve dae guia: encontro, e Iato

C’ o formidavel Moustro peito a peito,

Livrei a Patria do fatal tributo;.
Blas o premio maior d’esta victoria
Era gozar do nosse amor o fruto.

-~ = P - = 4 8
Jue breve , oh Deoses, foi a minha glorial
14 BN NAao Cecorovidas S 011
Ja sobre a Nao Cecropida nos vemos,

]
!']

E eu me julgo feliz: doce memona !

Y
o

iteina a calma no mar; e nos perdemos
De vista a Creta: ceme felizmente 5
E escuma o Sal b

(ido por cem remos.

Quatro vezes da Noite descontente
Rasgou a bravea Aurora o véo sombrio,
Abrindo as aureas portas do Oriente.

- x ‘ 1 o=

Quando vimos o hosque e a foz do rio
~\1| gre,. @ \.).‘("’:;‘:.‘-:1 s 05 \’ 4 i

Conhecerao de longe a ver

Pizamos logo 03 montes, ¢ os outeiros
Offerecendo aons Deoses turelares
Huma branca wuovilha e dous cordeiros,
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No bosque inda fumavdo os altares:
Tu dormias ; as nuvens se amontoao ,
]: pi'll’}'\‘:piuf‘; a (‘?l:‘\fl')?v.‘?.lr-ﬁ'.f O3S IMAres,

Corro a firmar as ancoras: ja soam

Das ondas os rochedos acoitadus,
¥ os ventos, e o5 tiovoes 0O Mundo atroao,

F.ulton a amarra: a meo pezar 0§ Fados
(Que tristissimos Fados!) me levarao
Co’ as negras tempestades conjurados.
Sabe o Ceo ques fadigas me custarao

oy
Ll

1tan as tuas lagrimas, € penas,

Que as minhas ca de longe acompanharao,

Sem leme ja, sém mastro, e sem antenas,
Vao ludibrio dos mares, e dos ventos,

1 1 1 1 f iy ey o
As tristes praias avistelr de Athenuas.

Ariadna occupou meod pensamentos:
Meo coracan a teve sempre a vista
j.)J,!'i H14is avivar 0s meos tormentos.

Que fruto logras de huma tal conquista,
Thesco amante , filho sem ventura?

Quem havera que a ftanta aor resista !

O velho Koeo, que os lmmortaes conjura

™ ( | oo oY Y43
or ver alecre o fim dos meos pex

3 U0 g

]
P |
Teve no mar funesta sepultura.

Entre aplausos da Patriay e dos Amigos
) triste coracao suspira , e sente

O puro amor, e seos farpoes antigos,

Por dav-te. hum nove Reino impaciente,
Espero que ti:vlr,n;:n._ln faror tanto,
)

Neptuno aplane as aguas ¢’ o tridente.

N~ i A~ ~ "y

Duas Naos tenho prontas; imas em
wspathia a fama por diversas partesi,
| ;

1cho te enxugara @ pranto,
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Que ambiciosa a0 ver es estandaries
Do alegre Indiano, e sgeos cabellos louros,

0w

Facil com e€lle o meo amor repartes,

Se Reino,; on Fama, ou Gleria entre os vindouros
RBusca a tua ‘Jil‘.},;i(;f\'(,l n’hnm ser divine .
‘u sou LTheseo, Athepas tem thesouros,

Foeo sahio do Reino Neptuniuo :
Na fatidica Nao aventureiro
Eu vi o rosto irado ao Ponto Euxino.
Niao foi Jason, nem Hercules primeiro
Combater c¢’os Dragdes. .. ta suspiraste,

Vendo encher o meo neme o mundo inteiros
1. P I Aoty TR 7. 01e < vt actn
fnda me lembra o dia, que apertaste
C’0 a minha & tua mao: dos nossos lagos

Por testemunha o mesmo Ceo chamaste.

Tu ndo viste correr longos espacos

$
Que desculpao o frio esquecimento ;
E chere a ver-te alhea n’outros bragos?

He esta a fe devida ao juramento !

[# ] - |
Responde ingrata, desleal, mwais dura

Do que a rocha, e mais varia do que o vent

©S

lacoa escura

Saiao do seio da ’
\

' 3 A
de olielldaer recea ,

Jue o mresmo Jove

Negras furigs, que o meo temor conjura,

Fmpunhe a inerata o tvrso, e sobre a arcéa
Y huma praia deserta os Tigres déme,
Cuom ague O seo novo amante se recrea.

Com tanto gque o amor, que n

A

€ consaeme .
5

EFm odio se converta,.. abh gue eu .,{:-:,-‘.;;,J

}‘. nao {;-‘;-.\(; esSquecer-me oo seo neine .

Ventos, gne me obrigastes ao refiro

f.evanr minha termissima saudade ;

Conlhega embora a ingrata que eu suspiro,

-
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Possiio servir de exemplo em toda :
Oz nossos nomes, despertando a_histona
Do meo Amor, da tua wvariedade,

Sirva este meu formento a tua glori
Pague eu embora a culpa do meo fadoj

.L roube=me tidS maos outro a victora,

1 1

- Ry R~ - -
Porque nao fui do Monstro deverado!

A wminha desventura me enardava,

Porque fosse d:hp;.‘is mais desgracade.

Frondosos arvoredos, onde estava
Ariadona cruel , guando dormia,

E a meo pesar a onda me levavas

Vos, amarellas flores, tu sombria,
Muszosa gruta, opde a inf

|
el aescanca,

Mostrai-lhe a minha imagem noite e dia

Fu era o seo amor, sua esperanca,
O ultimeo... o primeiro !
Quanto me custa esta cruel lembraneca!

~ )

T _ :
Nao ha mais que esperar da sorte dura, ‘.

:
Voai, Ren

Rodeai-a no seio da ventura

o~

E turba: os seos dias mait
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A Ninfa que Nao
De ouvir o reogo
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4 e

{’ os dehcados pes a torn
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Solto o cabello ao vento,
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Az eordas temperando

a pouco ercuendo

A voz, que mais se aclara, ao Rei tremen
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oy yr B nhior eterne
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., Do palido Orco, ¢ do profundo Averno
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Da Ivion fementido
A nuica  inst wveel roda s
Que anda sempre n’hum giro m{cr‘mmpidu,
A0 por breve espaco Se€ ag¢coimoda,
\ vsuphio e-ia sewtado
V() ' ghe ‘;\ Costas tem ;)CS.’Ld():
W vairuGge do canta unmeroso
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upplica atiender do amanie Esposo,
: ¢

T

ek, 3P ler




—
AR
B

P?zziiio (]Piap;&".:}du.‘
A’ guem humsana gueixa

Jamais enterneceo , desacordado

Em terra as duras chaves cahir deixas
As lagrimas fercadas

Sem exemplo esta vez, como arrancadas,

Se lhe virdo correr: e diz gue passe

Ao Mundo a Esposa do candro Thrace;

e e

Com tantae que lhe seja
O vel-a defendido,
Emquanto inteiramente nio esteja
De féra do seo Reino: e que perdide
Seria ao mesmo 1mstante
O premio eoncedido , se o semblante
De Euridice formosa incauto visse ,
Primeiro que do Mundo ao ar sahisse.

B e £~ T R e

Acceita Orpheo contente

A Esposa desejada,
Que pela mao guiava diligente
Além da melancolica morada

Passa as terras desertag,
De lute, e de ciprestes s6 cobertas g
Os campos deixa bemaveunturados
De espiritos ditosos habitados,

e e

Ja quasi a aura vivente
Feliz respira, guando
Mais demora a saudade ndo conzente
E para a Esposa o rosto atraz voltando,
Luridice nao via,
Que perdeo para sempre a luz do dia:
Cuipa digna de esensa, ¢ de piedade ,
A havel-a na regizao da intquidade, {*‘]

Pv———— - ——

ey ey v ee e ———— s ~

(") Ignoscenda quidew, scirent si ignoscere Manes,

Virg. Georg, IV, 438,



Do mais profundo cenfro
Do Reino tenebroso
Trez vezes se ouvio fora, e trez la dentro
ifum trovao formidavel, e espanteso ,
Deixando ao som horrendo
As Tartareas zbobedas tremendo;
5 foi da voz do Fado inalterada
Segunda vez Huridice chamada,

o e L Rt

Oz bracos diligente

Orplheco em vao movia
iuma, e de outra parte , e inutilmente

9 ! 3 Ry
‘1i>(‘!' aa Sq HIDTA 5 ‘]_“‘_‘ ill,jriﬁ

s 3
(Qnando debalde abraga

L ¢

&

O vento leve, que de cnterno passa;:

Mil vezes tenta o mesmo desvario

<

K nunca prende mais que o ar vazo.

Emfim nao se apartava

Da gruta, nem podia:
Crendo senho e illusao guanto passava,
E que de novo a Bs '

j):_:z:A‘.]'i {} 3

Que Euwridice vao vinha, louco, e iradi

d pornara .

Sete mezes inteiros

O triste miseravel
Foi visto {'n;-h 3 asperos outelroy
Do horrivel ¥mo, ¢ R, intratavel :

(8
Corria dog
De que se ariéa o curso dilatade
Do Tuanges frio, e Strimon gelado.

NSy | ‘
5 Fasticos peneacos
J 3 BN VSR PRpREpR 58
Iv2jco, € C ar'voreaos
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Euridice chamava
Fm yao continnamente
E‘"CO Cv()‘.li(;’“"tv' l'.‘!l'i‘g(l;"r_(' ftornava
Ao triste doloroso ., e descontente 2
A lastimo-a histornia,
A 1:‘:':;"('[":',1 infeliz, gue na memoria
Trazia de seos miseros ameres

Docemente cailtava 403 seus 1uht<)T(‘9n
TR A

Dizem que entio os montes
Apuz do snave canto
Biudaveis caminbavany; e que as fontes
As aooas suspendiac s tanto, tante
Podia a branda Lyra,
Que ainda a fera, que 80 terror suspira,
Pacifica se torna : e das montanhas,

Arrancando-as, fundou Nacoes estranbas.
"‘W’"

Triste nao =0 fugia

PDe todas as mulheres,

Que o buscavao, mas ainda as offendia
])-‘_'.4:1'(‘-:*.71!‘.'?" 05 SE03 VL8, £ 08 Se0S p‘x';allet
De mais lhes arrsncava
O= eridos Fsposos, e o3 levava
MUISDENSOS @ «11‘.. total ‘(‘S(l!if"n‘i}lkl_,‘f”,(?:

4 1. B \ 1. - - RS q
danto podla O LX 1&)'1“.'0 tustrumento &
T e—

» - -~ < ~¢ =y |
i'}j_'-'l:;‘.»» ST estado

7 , g .
A vida tacrunosa

;‘:‘("-. e E"’.‘l de subto ‘!‘.\'H-xi]ﬂ'

=5 R s 3 h . el

Da fa la ¢ HECCH FIZOTORA T
(."'I." 1H8ds o el 'afges

As dementes , € 1n lomitas Haceantes,

Lhe deyao,

? s
Sem (que a Lyra as moyvesse, 0O accometferac;




< . RGN |
No COrpo aesirogaco
A .‘{in‘i".'l:,:_;rl Lrepa . $
< p Sol (L) ¥
Bebendo o sangn: ja desanimado

5
As implas e homiicidas i 40s Ha
A cithrara. yae WMrles

As arvores trazia mais ¢ ;
Fizerao e¢m pedacos, e a carrente

3 ] . .- . - . b
Lancao do Ebro, e o cadaver jui ancntes
G :

Separada 8§ cabéeca

o busto miserando
Pal 1 oyt SLa. 7Y cs
‘ el TI10 3 (‘:,l'--‘ 3 ) K¢ :f[ ( ]

a

1
Ao mar, cem 3 5 CNrso. Vi ] 14
3 5
]JJ attig uginy 2

Sabindo pela toca semiyiva *

” 3
. '3 | . e‘
A "t_‘.(‘l -"l.l_ut VO7 q.:ﬁf‘ 5S¢ e h:l\'(‘,
Inda Liuridgice , Biirnd: e Glzld. {
]
Por Sale: natural de Permambuee i
1 Ul TS AC N o 2 [FARARD | L8 A . _\ L8 Wil JULE G \3
— 2 s i..‘:?,:{_;{.-.q\,,.. =
T R Y
1‘1 | ) 2.4 k- ; '%‘-u
L & ; v 5
L raawzide G C il
j’nrx;‘.'..-* muodado eston? Se me peranutis,
»ii" porgue pooens de venda os feos favoiess
.\"1 "“' '-\‘!w =it hotla
X . . 1 . \ 2 1737,
3)9)_"015 que em u de amor vejo Huma Adcilds
et R L0 e
Sem reserva te amel, em quanto as f:racas
1 . 1 ! .
&'l\‘t‘«i u & 10 ¢ } S 1
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.

Nu, e menino Amor, detesta ; odeia

Vis artificios, sordida avareza:
Nudoz nao cobre enganos,

N3o curio de intergsse tenros annos.

o2 TN Ao

Para que }‘:-(‘:'{en(]u for¢ar o filho

De Venus, a que esteja a prego -exposio?
S0 por 1

Elle seio nao

on

Para a

tem

Nem deiVenus o

Imbelles Deose

Feta por preco
] »

E sery

=
e 3

¢ contrajet

nao aceital-o ,

para guardal-o.

--Wﬂ

a e Y. = 1
guerras crueis, nem VYenus bella,

fitho fordo feitos:
(Jue vencao soldo he f{cio
s do '

prazer no seioa

A e

meretriz taxado
A’ qualquer vil galante offerecida :

V'J’

E invito o £Orpo ao misero l.‘l‘()'{(fh()‘,

e SR EL T Ao

Do sordido Rafista toedavia

O dominio pra
}; O (; H

™ 11
ary Y b w.
}ua el CONnsira

rit 01
Ty
gae]

O, i d e VN
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. =g o 3 R
‘,[;x s € Coin uv‘ag(hil}.

Oreesrs Al praser

A conducta imitai das brutas féras,

Que mesmo irracionaes vos sxo de exemplo;

P b SPEIAD e
He bem torpe defeito

Jue tenhao feras mais hiumano peito.

PrENTIETEER I ¥
e S ————————

e
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Seja qualquer que for a sua especie,
Todas se dio de graga aos seos amantes:
Se com elles comprazem,

N3#o por cobiga, por ternura o fazemy

B~ S C

A mulher he sémente gue blasona
De que a seo amador m"~'§)u_;t3. tira:
So ella as noites vende,

30 ella dar-se em aluguel emprende.
B . 17 5 T

O prazer, que ambos tem, que ambos procuriio,
Vendendo com baixeza ao homem, taxa
Quanto pode excitar-lhe

Deleites, que ella goza, e deve dar-lhe,

AR~

o

As gratas commocOes, que amante e dama

'm recipreco abrago iguaes recebem,
Porque esta ha de yvendel-as,

Porque ha de aquelie por dinheiro havel-as ?

Py

- =

» | E ~ iy - e 3 7
Por que devo eu perder, ganhar tu deves,
No doce passatempo, que ambos temos,

8¢ em tdo suave jogo

Te afogas no prazer, em que me afogo?

Se he torpe que compradas testemunhas
Venddo sco juramento a preco d’oiro:
Se he cousa rep:ovada

Que & peita o julgador d¢ franca entrada:
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".l
Kl e

: ol | Se he torpe gue o patrono paga exija
)r g J Por defender os miseros culpados:

Bi R Se he torpe que venal

;' b Grosso dinheiro ajunte o Tribunal:

FI IR (.
B ! .Jr ’—dm.h—--
A 3l
A 2

b 144

‘I 1 }

i f“-".l , Nada menos he torpe gie huma dama ‘
N ’f (" Os patrios cabedaes no ' leifo augmente, g

il A E que snua helleza "'
DSy g Prostitna dos lucros a vileza. l‘

{e i

e ! ! " ’ - - PN A ' ;
1l De justiga, por dous de graca feitos, |
LR 0 2ot A b
s ¥ Se deve g‘]‘.’ltlk‘!a,f.‘v: mas por hum l‘;ilu, £l

A Torpemente al 1gado 4

Nimguem a gratidéo fica’ obrigade.

4!
fe ¥
’:on"" .I -_‘m-..,‘_, i
et 4
Bt o | 1
¥ L - - ] y |
“'h’"f' it Nada se deve a ‘dama, que se aluga; i
PN 3 S S > ; !
Iyt De tude gnite o alugador ufano
iy tf 111 N A A
| A Nenhum favor lhe deve,

,'f'.,." Paca a ].m-._lii(‘)‘, que ella 'a p(}dn‘ se atreve,

“ I"’ - ’ !

by

P O
ik {
Rl el e ’ . . . ]
h‘ {1 Deixai, 6 bellas, de pedir dinheiro |
i Bt 41 Em cambio do gue dar deveis de graca:

! - =g 3 B 3
) - ~ »

.i P ()s fructos da (‘n":.(_‘.‘).
Al i 2 AGAVEA Ees b
g ! PDe tristes conseguencias san premisia. ;

e 9

) AT R Vs Il T 1o Qe
INan Sera fodavia 1Inaecornso
) |
L Hecompensa exizir de rico’ anmante '

£y i 1
i

e

is do qué vos da, o que lhe fica. 1
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Permettido he colher maduras uvas,
essas pendem de pejadas videss

AT esSpes
Ao padar ‘cebicoso

, he f,u:f?i-_; 0 campo

’} Y vy r| m"wenme m e e | ¥y
L4 pobre i NOY ara o8 se eIV =
s : 4
[e0 b us: amor, e fe sinrera

Biis o Gonsal st
) { ] r 1411 ¢ o1 . ) ¥ 1
SFe Guuigucl GUuantnio ekl - ticl fiaddd,

. i { i
e s 7 SESSY

[ TS e (LT P

e R e

- R -
#u nao M de da y Pefein nao poesso
Ver sem tedic e rancor, que € ni¢ pedae,
0 gque o0 p 3y o (‘J..l

esperas que eu o0 queira, (0 davel.
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IGNACIO JOZE DE LALVARENGA.

(34 )

A Minha Anarda

Vou retratar,

Sé a tanto a Arte

Poder chegar.
T razei-me , Amores,
Quanto vos pego,

Tudo careco

Para a pintar,

Nos longos fios

raGERE—

Dos seos cabellos.,

Ternos disvellos

7

VYio se enredar.

0 R Iy
I'razei-me, Amores.
Das Minas d%ciro

Rico thesoiro

Para os pintars

o R e

No rosto a idade

Da Primavera 3

"“.’. -
iNa sua esphera

Se v¢ brilhar.
zei-me o Amores,
As mals vigosas

e
4Ta

Flores vistosas

Para o pintar,
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Quem ha que a testa

Nao ame e tema,

De hum diadema

Digno logar?
YTrazei-me , Amores,
Da silva Idalia :
Jasmins de Italia
Para a pintar.

A frente adérnio

Arcos perfeitos,

ue de mil peitos

&abem triumphar.
Trazei-me, Amores,
Justos niveis,
Subti; pinceis,

Fara a pintar,

A’ hum doce acceno

Seitas a molhos

Dos brandoes olhos,

Se vém voar
Trazei-me y Amores ,
Do Sol os raios,
Fiels ensaios
Para os pintaro

Nas lisas faces
Se vé a Aurora,
Quando colora
A terra € @ mare
Trazei-me , Amores ,
A3z mals mimosas
Pudicas rozas
Paja .as pintar,

®




Os meigos risos :
{om gracas novas
Nas lindas covas

Vao se ajuntar ‘
Tiazei-me, Amores, ‘

Os pinceis leves,
As sombras breves |
. {
Para os pintar. |
e R~ |

Vagos desejos

Da boca as brazas

_r\k‘ f;.i‘_;jé'}‘i azas

D isdo gueimare
Trazei-me , Amores,
Coraes sol 1l

Robinsg };U‘;l:‘los

Fara a pintar.

e
(e
r’l. i —
.A" ¢ "
“...,i. "
Y
L ar (
u 1% - y 1 ' ~ e
‘,r-. i Futr' alvos dentes
4| hdt [ >
st L i P actn 57 Hla
f;!‘}’, it Postos em ala 3

i R suave falia

VO ¥ Perfuma o ar. : F
)

1 Rl Frazei-me , Amotres ¢

I
1 1
b ! ‘ Nas conehas claras
i % ) et ;
o ) Perolas raras

L ikt Para es pintar.

| ¢ +Y A
O collo,” Atlante
Lt (1 e taes assombros,
L W L y

"{ i Airosos hombros
RFY: | i Coire a formar.

Y . -

Arazei-me , Amores ,
. A x o L
JaASpe a maos cheias 5

VE1as




1vazei-me , , Amores ;
R e |
Globos Felaqos .

Eimoes nevados

ara o pintar.
A

y)
Ilas mais pequenas
v TR e
“ afd &3 plntar.
-0 e~
.\‘ea r".;-.f‘
Bxetiel i1 '.“37
5C 2
1
€51 ars
T 75010 imoree
F LGl =1 " 14 ~ g
A - 2 A
A NCias o i TV 4
1) ~ &
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B s U sa
3. gelicatios
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5 1 s
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AS selias nrontas

43 pontas
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(38)

e

Pérte de Deoza

Spirito nobre ,

E o mais, qu’ encobre

Fino avent: I,
S6 vos, Amores, _
Jne as (zracas nuas ¥
Ve "*.PS', as suas
Fodeis pintars

CANCONETA.

Compesta em Iialianno pelo Abbade Metastasio, e lraduzida
por Alevan: dre de Gusmio , natural da Vills
de Santos , ne Provincia de Sto Paulo.

R[‘! hajio os teos enganos,
Ja respiro soc oado

JA o («0 a hum th‘,csh.g\ldO
Compassivo se nostrou,

-——‘w—c

»\; cadeias, que a prendido,
Sacodio wminha alma fora,
]“.:1 nao sonho, Nize, agora,

[

Nao sonho que livre estou.

s A L ]

Acabou-se o ardor’ antigo,
-~ . \
Tenbo o pv:tvs ;an:',-."qudn;

N("Il para f:'.;;i‘.‘.:n(_' il‘!!'i()
l -
Acha amor e mim paixao.

e e




Xe o teo nome escuto, O rosto
Nao se céra nesse instante :
Quando vejo o teo semhlante,
Nio me bate o coragao,

mu

Sonho , sim, was nio telvejo
Em sonhos huma sé vez:
Eu desperto, e ja nio hes
Quem logo desejo ver.

B —

Quando estou de ti ausente
Ja por ver-te nao suspiro ;
Se te encontro, nao deliro
De desgosto ou de prazer,

e it

Da tua belleza fallo,
Nao me sinto enternecido;
Considero-me offendido,

E jA me nlo sei irar.

Bem que estejas de mim junto,
Nimguem me vé pertubardo;
Co’ o meo rival ao teo lado
Bem posso de i fallar.

B s 15/, SCTSREE)

Mostra-me severo o rtosto,
Falla-me com doce agrados
He o teo rigor baldado,
He o teo favor em vdo.
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Mas para fugir das penas
Para Opn'mdo nao ver-se
Para 45 8i proprio vencerase,
Tudo se deve soffrer.

"‘"@‘“’

Em e visco, em que se enlaga
O passarinho innocente ,

Deixa as pennas, e contente
Vai liberto da prisao,

T e

Mas depois que em breve espago
Se rendvao as penninhag,

Canta em roda das varinbas,
Brinca em outra occasiao.

N%

Fu sei que extincto n3o julgas
€ voraz incendio antigo;
Porque a todo o ins stante 0 digo,

Porgue o ndo sei callar.
e

Natural instincto, 0 Nize
A’ que falle me convida,
Porque da passada lida
Costuma qualquer fallar.

oo e

Seos perigos o soldado
Depots da batalha counta,
¥, para os sinaes aponta

LDas feridas, que apanhou.

o

&5
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O cativo, que nos ferros

intre trabalhos gemia,

Mosira cheio de alegria
3]
As cadeas, que arrastrotw.

R —

Fallo, e so por desabafo

Do meo gosto me entretenho:
Fallo, porém nZo me empenho
Em saber se fé me das.

e R -

Fallo, porém ndo proeuro

e a minha expressao te agrada,
Ou se ficas socegada

Quando em mim fallando estass

B s |

Fu despreso huma inconstante .
Tau hum peito verdadeiro;

Eu nao, sei de nos primeiro
Quem se ha de conselar,

m

Sei que, Nize, achar ndo podes
Outro tao fiel amante ; 2
Como tu, outra ineonstante
He mut facll de encontrars
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4 Nise. traduzids de Metastacio, por Elunano Rahiense.

QE A’, 6 Nise 4 0s meos enganos
Eu conheco socegado:

1 ’ 3 %
Al! Perdoa A& hum desgragade

O despreso , gue mostrou,

fMe eabel de estar ja topas
fnganei-nie ;. pols aAZora

Inda mais cativo estou,

J4 extincto o fozo activo
Se inculcava socegado :
O mesmo sembiante irado
Trahia mionka paixdo.

i
U
!
|

Mude, ou niao a cor do rosfo,
De ouvir teo pome no instante g
Que todos 1ém no semblunte ,

O gque estd no ¢oracag.

Sempre acordado te vejo,
Du se sonho alguma vez ,
E onde mesmo {u nao nes,
Minba alma: te pensa ¥er
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Das tuas gracas ausente

Em ternas ancias suspiro 3
Se estas presente, deliro
De alvorogo, e de prazer.

S6 de teos encantos falo
Mavioso , enternecido ,
Qutra lembranga offendido
Ie faz de repente irar.

Se alguem vejo de mim junto,
Te nomeio perturbado ;

Do proprio rival ae lado

De ti eostamo falar.

Ou mostres altivo o rosto,
Ou concedas terno agrado s
O teo despreso he baldado,
A minha defeza em vao,

e - -~

S0 o teo imperic tem
Para mim docura usadas
Da ventura a s6 estrada
Yxiste em teo L'OI‘;lgﬂco

—— s

© praser encaro ftriste,
E o tormento socegado,
Se este por ti he causado,
S¢ o0 outro yem sem teo favors

e




Ri-se com tigo a campina,
Nalta alegre a fonte pura,
A morada mais escura

Com tigo nao causa horror.

e cemfEtec—

. 2

Ora vou falar sincero;

Nao s0 me pareces bella,
Nio s6 te conhego aquella
Sem par, sem COIMpPAragao:

Mas inda arrastro as cadéas
Que em vao (por vintura minha)
Pensei ja quebradas «tinha,
Renunciando 2 viver,

Quiz minha alma evitar penas
Para mais aflicta ver-se ;
Nio mais querera vencer-seg

Niao pode tanto soffrer.

Passarinho, que se enlagae
Em trahidor visco, innoente,
Fm vdo procura contente
Libertar-se da prisdo.

Esvdaca em curto espaco.
Mais apégdo-se as peninhas}
De soltar-se das varinhas
Nao encontra occasiao
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Fu sinto (qual tu n3o julgas)
Despertar-se o fogo antigo ;
Quante mais vezes o digo,
Tanto menos sel calar.

. o £ W
Toquaz propensao, 0 INise,

O amante a queixas convida;
Nas éeas a chama lida,

Gasta-se o tempo em falar.
- et L e

Pr.‘.:'!r,-':‘t a fYorte o 9«_)‘;112](105
Qe as suas feridas conta:
Mas eis que,a bandeira ‘apouta .

Nao lhe lembra o que apanhou.

O escravo estima os ferros
Em que saudoso gemia;

Ja se esquece, de alegria .
Do seo peso, que arrastrou.

Falo, mas so desabafo
Quando de ti me entretenho s
Niao procuro novo empenho ,
A constancia tu me das,

Falo, mas perddo procuro ,
Se a expressio fe nio agrada 3
Na posse a mais socegada

Da micha alma, ¢ Nise, estas,




A’ hum peito B30 inconsiante,
A’ huym amante verdadeirog,
Ah! o teo amor primeiro
Venha outra vez conselar,

PR e

Nenhum engano achar podes
Neste teo rendido amante;
Jamais huma alma inconstante ,
Nise , em mim has de encontrar,

-

Da.me de paz hum penhor,
Da-me, 0 Nise, 0 coracao,
E ouyviras cantar de amor
Quanto cantei de aversao.

L

LYRA

POR

FRANCISCO VILELLA BARBOZA,

Natural do Rio de Janeiro.

i\,UR:\‘S, que mansas vibraes

As azas nestes retiros,

Manda Amor, vos alimentem

Meos ternissimos suspiros
Mas se quereis
Matar ardores,

Temel suspiros

Abrazadores.
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i FEchos, que mnestes rochedos

i Ha muito estaes eseondidos,
L Manda Amor, que vos despertem
| . .

! Os meos ais, e os meus gemidos.
R Mas se causar

1 . Y E v ot -

i ' ¢ Nao quereis dor,

] Niao repitaes
Queixas de amor.

Y
; '\tl‘ b e
)
»
’ h{cf’lﬂ 4 Regatos, que hides corrende
4t et S Tido pobres de vossas agoas,
Ll M Manda Amor, que vos augmentem
Bl A O meo pranto, ¢ as minhas magoas.
Vit ¢ Mas se querels
’ n Puros critaes
i LR | Prantog de amor
44 Nip recebaes.
! ‘l,;,

...-*-—a

Vel
't 3 |
A e
Rkl ) Auras, Echos, e Regatos,
bt TR Pois Amor pode em vos tanto,
1 } Rl y
T ot 4 Recebei compadecidos
oI M - H -
e Meus suspiros, ais, € praunto.
LY Amor vos deé
B 1 il Frescura amena,
B Las! e
’ :: i J}It'gx‘(*.'\: SONS 4
AP L Onda serena.
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LYRA

DO MESHO AUTOR
En 1799.

I,

.7
Y ISTE-MB, Ansrda, e gemeste
“'\ eun gue tambem ;i't“‘;.fgz\
s teos ais atftribuia
A do de me ver penar,
Nao julguei que de amor fossem s
Este em Gelia estar cuidava s
Cego entdo, que o procurava
dao fora de sco lozar!
Nao recels pois que n’alma
Dais essa Gelia persista :
Ji sou teo, e esta conquista

5
v

Quem te pode disputars:
1L

Sim, Anarda, Amor julguei
Existir no peito della, P

E no teo estava, o bella y

Que a mais bella he o seo altar,
Mas alfim em ti o acher

-
%«" 3 sneanftn o anal i (relia >
A V=8 O encanto , € atabou .,l[__\(.{,
'y 2 < | L2535 3 f v
Assim perde o brilho Delia,
Y e | '] Y
S8 Yiebo cnega & raiar.
- : : T (S
Nao recals pois gue nrainmia
Mats essa Lielia persista
: :
!
J

A sou teo, e esta copguista

é.g,uu.n ie _i.h."&l\.: dl\_;_.tuf.;;,;';
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=e o Se0 rosto he bem
. — o ;
S¢ he mimoza a face sua

e deaso a ¢cor da fia

Véem-se as rozss rebettar ?

i
‘ AQ ™ ) . ooy
In nao ves como i1a mm chos

NGO VeSS Com 08 teos recendem
l 5
(J‘HL‘\'.‘D €51 5 O ajveiar’s
INAD TeLe1s nofs ol n'ah
! }
n.i
JLA RIS { i (l 1Ha- pers fa
Ja - e, e est con
o 1
Utm: te pode disputalr
- )
VII
L.
R 1 toy boe
N L €M a Doca }, o ¥, @ o
' ventura tae iu
VOS¢ O COVé oieunao
(l"\a"":.'tl‘."”:
A tua beca., meu bem
= X
})' de p O1as 12 S 1 °
% ) 3 8
. :
£ uas patavras $a auYro .
X Nde :
UHE i
N al
vl
conauaisty
2y p
Vil
111,
P )
: : Q .a~_&!v-;}{.‘ni‘u7
AS ondas n'elle espraiadas
i : H s
Ja batidas e cansadas,
Lrarniem como em morto mar,
N0 teo, meo bem ., a0 contrario

Biotoladas  cadis

A J..A‘w allady onaas vy s

()l T, Fo g e | £ .
iae as vontadades aujragan ,

TR AR syl WG s = 3
WUE dliaentes Sse vao banhar.

Mais essa Gelia f}u‘i.ﬂv'

L Ja sou teo. e esti conyulsia
Quem te pode disputar?
£
- — B N s v~ — - o ==
- i | A i Y e
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Se os seos, bracos sio rolicos,,
Breve a wao, o pe escasso ,
Seos movimentos, seo, passo
Tem teo garbo regular?
Ah! Se tu nos teos me apertas
Sinto de amor as cadeas: —
Se dancas, ou se prevdes,
Y.ejo-te as Gracas cercar.
Nao receis pois gue n'alma
Muis essa Gelia persista :

Ja sou teo, e esta conjuists

f,ucm te pode disputar ¢
= o
b,

Em fim, Anarda
N p s i ey , Fanm A .
YO Gne roca a formosura 5

't

tenho-te ieito a  pintura ;

e iyl
, de Gelba

E tens tu gue recear:?

Nao tens, além de mais Lella,
Huma alma em tu o L‘anluid
fljue sabe nobre e discreta,
Yantas Gracas realcar ?
Nao receis pois que nlalma
Mais essa Gelia persista s

Ja sou teo, e esta conguists
(},l!‘.“: Le }.‘/){_1‘3 l’.iih:/l.ll,Lllé

L e L) 2 Ts 1= .- 1 & o
8o poOT acaso Inda . a ( ‘.‘\';li't
e

5

s

lguma homenagem ca
tie de nescio, gue nao sabe
O que ke digno de se amar.
Assim ao barro formoso

Sem alina, sem movimenioss .
il profanos rendimentos
Veé-se o mundo iributar.

Nio receis pois gue n'alma

Al B I 15t
iviats exsa (Gelia persista :

2 ‘ )
Ja. S0 teo ., e esta comjuista

Guem te pode disputar?
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Porque néo cantarda tambem o §ute
o4 risonhu , a formasa Pravavery

I. &4 Primay.

Meleagro 1dy

Y. j AV y I (@
Trad. per J. B. 4. S,

AT AT WIS S ek B At RN RPN TS Tkl S AN S IRL D p 0 LA

%A\ onde em fuas mareens, patrio Rio
Giue do primeiro mezZ lomusie o nume ,

ssce o sidereo Capro o verde esmalte .

fmad

;

l!\', e teas cristaes bebe a onda pura

{ vivta antrea S F) Aol ., centro hoje de UULro,
!
i

’ \ \ 'y -

o clHilo l':);w!' O abranege 08 Nnoios ,i
\ | |

= 1 5 LY .

Com providente wao a Natoreza

A i

i

Le flove en noyvas: se ataytaos
Allt (em guanto as regras Lempestades
&, 52 ;
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JA nds muge o trovan rouco
Nas yprofandas cavidades :
New tzZo pouco
P e
L cmpestats 5
Sobre a Costa ougo rencar

J4 co’ os sbccos quebra a neve
O corado Lavrador :

Ja se atreve

Scm  pavor

A Beos campos vistlate

Qob o jueo oz bois mettendo
Canta a amor; mas sem apego
Deserevendo
m

i orto rego o :

Que ha de breve semear,

Reicitando o tojo bravo,

Tenros
T r
Vai o fave
0 ! | § S
lml!‘ a2 apeina

Fabricando a susurrar,

¢ N e -
orados tosa a ovelha:

Cobre povo de m’l flores

T'edo o valle, e monte agreste s
Traja as cores ,
Que o seleste

1

& - * - : vaI .
Arco em chuvas ihe vVem CdTe

lve pois, Estardo linda,
Que al'na nova das ao wmundol
‘,:H\S.\ “
Aed u .;:1.:“\')

Riso alegra a terra e ar,

———

G ———




Tas que fogo divino , que ar mais puro

=

Giudo formosa Manha coréa os montes!

Fspargindo ouro e lirios se annuncia

O Rei dos Astros, Como alesre surce
Em powpa conduzinde a Primavera!
Sca nos bosques emplumada Orchestra
Ardem aromas sabre o altar de Flora ;

F adora ao Sol alvorocada a Terra !

O’ tu, fonte de luz, Alma do mundo ,
FPrincipio omniparente , e bemfuzejo,

Tu , que fazes volver a roda ingente

Ja carbunclea carroca luminosa ,

Onde as quatro Estacdes gyrdo perennes ,
Sentado mo teo Solio de diamantes ,

Us meos hymnos protege , agora que alto
LA do animal lapicero celeste

Ambos os polos ves equidistantes ,

E ipualmente nos dds a luz e as trévas.

Foste de adoracao o digno objecto

Das profanas Nac@es , que te inceusario :

teo

Recebendo de ti alento e vida,
Crratidao lhes dictou canticos sacros:
Levantario-te altar teus beneficios,

Louvai pois , wiventes,
O lucido Nume,
Jue pravido lume
Reparte entre os entes:

E o frouxo embrido
Wa madre profunda
Anima e fecunda

Da terrea extensaos

Ja no arctico pélo
Com jasmins e ouro
Do celeste Toure
Orua o fulvo collo:

Ne inflimma o coragao, me esperta o sangue

SEE
IR

s
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Que submisso humilha
Em amor aeceso ,
Ao formoso peso
Da .Aé_y‘.‘l‘u:li‘.l fitha,

E a terra, a que dera
Nome a gentit Moga ,
Com gracas remogz ,

E folga na sphera.

]_)('l‘-nis' ledo mora
Co’ os Lumes Irmaos ,
E os fructos loucdos
Nos ramos colora.

Para elles copeia
Da tenra Dopzela
A cor da tez bella,
Que o pejo afogueia.

Arraciitss 3 Mg

Mas eis a Tarde de primores rica !

Em mimos com a Manha rivalizando y
Da creadora Estacdo wveria o ornato,
Com diversos paineis vestindo o 'i‘é‘l‘l}:[,"lﬁn
Seguida dos Favonios innocentes

Desce do Phebeo carro ., e & par co’ a Deosz

Em florides vergeis passeia e brineca.

A Amizade a entretem, Amor a encanta.
Aqui tece grinalidas; 14 sem ordem
Labirinthos enrveda, enleia sombras :

Entre o mirto cheiroso o arroio escuta,

E em cochins de verdura afaca os Somnos,
Engolfada em taes lidas nado receia

A paz da Natureza ver turhada . . . .
Quando do Occaso subifo negrume

Surge ; e sobre o horizonte a Nevoa pouUsEs
Do lnverne fugitivo Austro juntando

Os dispersos destrogos, a rcforca :

Cresce , as agas extende , avulia; e voa

TR




(159 )

He cerrado Ecsquadrio de feias Nuvens s
Cobre parte dos Ceos : feroz ameaca
Disputar do hemispherio a posse 4 Deosa,
Ai dos encantos seos ! Quem os defende ?
Di signal o Troviao: comega a luta.

Qnanto me agrada ver estes combates!
Tuado he bello nos Ceos, té seos furores:
Inda entre elles reluz da Deosa a imagem !
Em seo auxilio Phebe acode protpto :
Ardente setta rapido dardeja,

Que o seio rasga da assombrosa Treva,
Dissipa-se a tormenta : as Nuavens fogem,
Dando em tributo aljofares 4 terra, ‘
Venceo a Deosa em fim, e a luz resurge.
Como he mimasa entao a Natureza

Co’ a boecca em riso, e as faces orvalhadas !
Tal a Donzela; que travesse amante

Em amorosos brinces magoara: (%)

Chora, e se ri, e alegre entre queixosa

Lhe embebe na alma divinaes delicias!

De pavoneas plumagens guarpecido

Iris levanta o arco do triumpho.

O Scl lhe doura a pompa: as flores se erguem
Adornadas de liquidos ‘diamantes,

De enfeitar-the a coroa cubicosas ¢

E das aves, que attonitas nos bosques
Pela densa amagem s (‘5(:1,)!’:('!("{31‘0,
Harmontoso bando os ares cruza,
Celebrando a Victotia, a2 Paz, e a Deosa.

r
¥
L

Os ledos pastores
De tantos
Encantos ,

E ricos primores.

Pas frautas nos sons
Com hymnos
L)ivinos

Descantao o3 dons.

TR AT - L — —— NN e e ey, T M e e —
(%) Como dama que fui do incauto amante
Em brincos amoresos maltratada, &ec.

Canives Cant. TIl, Est, XXXVIII,

»
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E tu, Eco, as phrases,
Que escutas,
A’s grutas

Ensinas loguazes.

Nas azas entiao
(s Ventos
Attentos

Suspensos estaos

505G o

Porém ja lasica lancuido surriso
Phebo scbre os outeiros empinados,
Augusta sombra a Natureza involve ,

E doce luz a escuriddo prateia.

Eis no theatro da Noite a scena posta,

E nocturnos Festins tecendo encantos.

Seos mysterios entdo Amor celebra.

Do ethereo pavilhdo se extende o pano
Bordade da mais rica pedraria.

De centro pende do soberbo tecto
Argenteo Lustre, que illumina a scena:
Fu vos saudo, 6 Noite, 6 Lna, 6 Astros,
Que da Quadra gentil sois ornamento!
Nos festejos co’ a Terra o Ceo compete ,
. fuleores disputa a Noite ao Dia.

Em aureo e vasto cirenlo os Planetas
Formao attentos nitido cortejo,

A’ formosa Estacdo rcconhecidos.

Nella o primevo impulfso recebérdo,
GQuando do mundo na mimosa infancia
As prescriptas carreiras ensaiando ,
Pela abobada azul promptos rodario,
Veneranda memeria, ancia, ssgrada,
Gue repetem ficis a voz do KEterno!

]
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Fervem mil lumes
No ceo sereno,
Que a0 brilho amene
Fazem ecinmes
Do verde prado,
Tawmbem bordado
De seos fulzores:
Sao estrellas no ceo, no cawpo fleres.

Ventos mais doces sobre as crespas vagas,
Sobre as verdes searas se derramiao ,

As perfumadas azas extendendo,

Quaes se repartem do Oceano o imperie :
Quaes se dividem as amenas varzeas,
Suaves viracdes, aqguelles cruzio

Os undosos districtos socegados:

£ ao voio ardente e saudosa Isposa
Pl'u:pc os sopido, borrifando os Deoses,
Y. os pintados Heroes da erguida poppa.
srincoes Favonios , estes se divertem ,
Ora levando as sequiosas plantas

A amiga geracdo nas ferteis azas:

Ora brincando co’ os anneis dispersos
Da loura Camponeza, que cantande
Eutre os dedos de neve o fuso volve,

Neptano brande
As vagas doma.
Dos mares toma
Zr[»h‘\“m) o mando .
Que Euro excessivo,
E Afvico HIU\’(),
Exercitavao
Nae salgadas campanhas ; que guardavio,
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as recentes Esposas detestadas!
I

Firmes dando-se .as maos as Arfes bellas,

Porém quem como Tua, Illustre Andrada, (]

Na n
Ha q

Euntac desperta
Gyra a ambicao.
Oh como vao

Por via incerta
Gravidas quilhas ,
Das Maiz e Filhas
Sempre choradas; -

Ji a novos portos
A frota aborda:

A industria acorda
Noa (Gerios mortos :
E a0 muiuo bem ,
Correndo vem, \‘

Inda singelas,

e € G

-

alfadada, ingrata Idade nossa,

o assim possa sempre estudioso ,

I pieveitoso despender da vida “
Em melhor lida o seo melhor thesouro :

Na Lvra de ouro ora altes sons tangendo ,

Ora r..A--_-y.'talin os Lusitanos choros,

Donde sonores alyos Cysnes voao,

Que o mundo atrofio ‘¢om eterno’ 'brado,

O Tempo, o Fado, ameacando, e a Inveja,

(21«- €1 vao ;»'::;}1:!*%?1 vendo a luz Phl‘b{'&.

Salve, Assembléa de Vardoes Sapientes,

Astros luzentes sois da laisa Sphera:

Vi de era em era vossa fama e gloria,

Fiel Historia poe a salvo os que amao, :
£ a Patria afamao por trabalbios nebres.

Que nio descobres, O sagaz Talento!

(ada elemsuto submettendo ‘a normas,

L B
i

5 formas . ‘e das [els aes usos,
clasos seos thesouros tinha

mesguinha a Natureza ignava.




( 63

Industria cava as preciesas minas:

Cria officinas pertinaz trabalho :

Fetine o malho, range a lima, e ruge
Folo, e muge a lavareda ondeando.

De quando em quando geme a selva; e as praias

Baixao as faias das froudosas serras,

E a extranhas terras levao uteis seres,
Pomona e Ceres orna a Madi Cybele;
E de Semele guia o filho as dancas,
Prendendo as trancas pampinosas vides.
Sempre assim lides, geracdo humana!
Riqueza mana das proficuas Artes,

Que mal repartes, caprichosa Sorte.
Porém importe para o bem de tudo
Primociro o estudo, que nos traz ventura,
Formosa e pura sé6 a da Sapiencia

A’ consciencia, que despio coidados,
Por livres prados extendendo a vida.
Alli guarida foi achar Verdade,
Quando 4 Cidade de entre ardis fugindo,
No seio lindo a recatou Virtude ,

E ao pastor rude a confion em guarda,
Muito pois tarda para ser ditoso,

Quem cuidadoso alli nao busca abrigo;
Onde o perigo da ambicao salvando,
E contemplando a universal belleza,
Que a Natureza tem tido rica ornado,
Por seo dourado codigo instruido,
Cante embebido na licao celeste

A mido que veste a Primavera as flores,
E a Aurora as galas de gentis primores.

No palacio da Riqueza

NRo habita a s& Ventura:

S0 a encontra o gque a progura
Ne seio da Natureza,

L& pois, Andrada ditoso,
No grande livio do muudo,
£m quanto o semno profundo
Cerca o leito do ocioso.

pros s e
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Nas puras manhas svaves,
Quando o Sabio © campo estuda ,
O Rouxinol o sauda,

E ledas cantao-lhe as aves.

Nas lonecas tardes calmosas
O abriga docel frondoso,
L brincar no leito herveso
V¢ as sombras buligosas.

i
>

f.ogo enlevado o diviso

Cu’ o< olhos nos horizontes,
Quando o Sol dourando os montes
LLhes da o ultimo surriso.

Depois no nocturno veo
Em caracteres brilhantes

LLem os seos olhos errantes
As maravithas do Ceo.
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e ainda gue essa coOr escurad 0 entoore g

oS atravess: i

(4)

Ilerdaste de teu Pal o nome, e o brig,
idae foi-tegra v pertido Gentio s
Fez-The sentir da nossa espada o pezo;
Jo tevando was maos o raio a4cezo
15] Queimon a Corte da [6] feroz Rainha
Mas tu ganhaste , alem dos gue elle tiuha
Novo Direite & mmmortalidade 2
He teo brazas a tua lealdade,

' O titulo, que tens, deo-te a victorias

o teo sancue compraste a tua gloria,

y - =) .
ste-0 por teo hei; he sangue nobre,

m vao O Fai te quiz as letray dado 2

wwa o bravo [81 Encogy acastellado

frazoso rechedo ao Ceéo vizinho,
2 v'-i"‘ Aa | SOD ‘:Y" .
pendurada do seo ninhoj
em , gue tew peito enxerra y

ton a teus ouvidos guerra, gurerra.

ste @ f'az, corresie aos mimiges g

oria entre O Derigoss

W ooy ¥ T s oA AL F LYY

ANem ornasie sem wver sonre rumnas

m i ) b & ¥ f: .
Yremmlar na alta Pedpa as [Lusas (2"-\[\&3::

0O O #Heg

‘ ro mundo

1

“I
. PP i PR e el 125}y | B
S VE€Z£3 Q¢ Incoailito opalunudo

£ 6 9
1 ) Sertde penetraste valoroso :
g 1.4 Le gue nasce o [9)] Gangu tortunso,
“ ‘ Que dexce até perder no j:.(,‘-)l Cranza o nome g
t Bt Aeonde o [11] Crocoditho os pretos come.

e —— S S —————— ———— ———— . 1t P e e e . et i S e A ——— 3]

F Nas suerras., em servieo da Coroa, centra a Raie

9 !
WET sua Tia, & obrigou-a 3 retirar-se ; @ passar pa=
v outra parte do Rio Vhamba, e a pedir paz em 1744,

6] A& Rainha Avéd desta chuma-se ). Veroniea; mas

[7] Na sua mocidade applicou.se aos Istudos na Ca=
it de-8an Paulo de l.oanda: mas apenas se preparou
A i 1a expediqao, deixou os livros, e foi gaerrear.

(8] Potentado, 4 guem conguisiamos 2 pedia , o®
P 180 (! IISErva 0 Co nome LyGje 1"\’ nom \rn““d! C
b4 WG 1. ont (i\.:;, Porentados seos ‘,2.,1ul:u~, &
Ambueila . o Ambuiia.

o) Rio, que vemr do Sertdae de Beanguella,
PR IR 5 oo Il . AES bl o
10] Rio bem conhecido, que eatra no wmar ao dud

d() 1‘\;21.7
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Tentaste entdo, em guerra trabalthosa
A bDarbara Quicama sequiosa;
ri"gt‘r:*. vil , de tousiados horizontes,

A quem negou o Ceo rivs, e fontes:

]UJ'& no venire das [12] arvores seombrias
}’ esguardao do calor as agoas frias

T rh wa, com que, mual se apaga a sede,
Que a ti, e aos teus ir mais avaute impede,
Apenas da fadiga descansado,

Para diversa empreza nomeado ,

A estrada do valor de novo trilhas:

La te vejo abrazar as ferteis (13] [lhas,
Que a Cuanza em torno serpeando lavas
Que inda gue as defendia gente brava,
. Evitar nao poderdo a vuiua,
*Que a dura Lei da guerra thes destina,

JA passavas os dias em socego,

Quando os réos Dembos, com orgulho cégo,
Reimnpem a guerra : a Guarda retrocede ;

¥ soccorro, e vinganca a hum tempo pede,
O grande General te chama, e ordena

Wue os Dembos desleses pasguem a pena,
Tu levantaste a voz, € o braco invicto:
Conhecerao os Povos o teu grito;

].:’nffc de 1 o vil terror sacedem:

Os Valeutes de Ambaca 4 guerra acodem 3
[14] Ambaga, que teu Pai regeo hum dia;
lQue rega da Lucalla a enchente fria:
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'rL" 2 | ¥stas arvores chamio-se Emboundeiros : 'tfummls
sio tao corpulentas, qune doze howeus ndo as abracdos

A casca he grosseira, e dura; o resto he tao b:.mnoa
que com fuecihidade , e vom qualguer instrumento se deixa
cavar. s nepros fazem-lhe huma abertoia pelo altoy, e
entrando dentro, lhe extrahem por alli quasi todo o ine
terior, naguelia vasta ei
podem recolber dua chuvaj; que deste medo conservio fress
¢a, ¢ saudavel, nem ha outra no Paiz: a vegetacio ndo

erna depositio toda a agoa, que

$0 nao padece, mas prospera, ¢ a aivore cobre-se toda
de ifothas, de floves, e de fructos, que se assemelhdo a
COLLeILos,

3] Fertencem a Rainha Ginp; ga,
i D e vim o 2 Ratnki B
| iuio, (ue ven as terras da digia , € eulia
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¥ vencedor dos asperos ¢ 3
S et : RS R

Lhes ve 7ZEr & cuerra Nos Se08 ninnos.

L& 8 &

I S0 1 sinhnos eSS p e~
Nem os [20] rebeldes Dembos te esperardo
Que as casas com a preza abandonaiao,

. ’ 1 AN ey
Hum frio susto o petto lhes congela,
Vendo diante a mo:

T a3 Yor o
J\ \l'\.!;,). VAD Sa1Vd

b |

QOutros

N
Cak T P e I B S, e SR B
sahe a 1Gaage ‘“l..v.\‘i';il'.,‘-) a CcCUrva igaue

._(\h gue el SINto genesr a humantgade f
25 3R e

el t!;v!‘f::h‘-,:-' a razao A 1ra O €10,
orrendo vai a Mai ¢o Filbo ae seiog

oY A Z & & S A= 119 ¢
N0 ve o precipiclo, e 0 tem daiante,

TR L = -5 YN (
e ficdo n hum nstante

-
o
P
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=
P
ek

/
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)5 fructiferos troncos escachadoes
h 4 Fup R Y N ; ] o e
}s toscos edilicios arrazados ;
¥, em severo castigco de seo erro
| Devora a chamma o que ezcapou ao ferro ;
1 ) - 5 IRATAY Sy
Com o exemplo aterrada a infiel gente ,
> 1 AT . & - | £e 2 S > o !A ~ A
l:u Alrica assim | _;} submissa ., e Ui:unen.‘vb
./
|

lustre Barao, ¢’0 a espada ao lado

e
Jd O il i
rEY /o L
&s vélas solta para o Tejo amado.
o A 114 NS TAao . > =
I'a com elle nas azas vens do vento,

instavel Blemento |

A ancia que tens, € o pensamento nocbre

Ve ver inda huma vez na Patria bella
sima grande , que yiste lonse della;

gue te fez sentir na adversid

raro dom do Ceo, doce amizade ,

e uhe as distancias , € que iguaia as gortes 4

ais seguro nos bosques, que nas Cortes,

w
=
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[
lhe achas as redeas do {zoverno,

E2Z200HE>
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23110 coragdo, e peito terno :

T S A ety e et | et s e e, e D h SIS -

P70 Ui T PP S B N SO e . Noabug: Anoon
{24 | i orao o W Hng '.rh:_; 0D 3 € 0 1saoua ;x!:é;!-ngn 3 ame
5 ) 1 2 v
bos d’alem do Dande.
G Ry  FEERC T | §F 27 B o 3. o
8RR EN G S apitao iyior da Guerra 1 reta ., aoue ficow ne

oroso Quitubia, he Luiz Gencalves Vaz.
da (Guerra, e ¢

Jiseipulo na Arte \
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tre ; sem ter a estatura do primeiro, tem todo o s¢o vae
| dor; como bem wmostrou no caminbo Eucogy.
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Viste cahir das faces generosas "
3 1 sYa ks
De quen olhay

“‘ ] o -

Fara il GesLracl 1 X -

‘,: :;\ O ¥is A aes [ ._" ']
(‘J 4 SRl B 1Eerasa z t> 2 |‘-""l§

X3 L Y

¥ e ! il a IFOR0 AUVIUREG.

(..' Zaste entan el %‘ntu}

) 1

Quan a tua ul Baa

T . - i T, « 2o s

LU viste Com Leuas aihos a feaitina

B 1 {2 R T T } . »
)2 <cus 'ovos felizes agorada @

T omuzeste a4 sens pes a mnyielta esnada g

- e A T, : §A0 i
choeio do respeito .mais prafondo

tastes a mao, gue faz feliz o Mundo:

e 0 dose somn da yoz suave
e 3 ‘h-
ges a4 Clhiave. .
arem jeva gravado na omemoria
Jue ag conlap 8s fatainas,y & a wiclotia g

LN lr_TI ™ :,'\ bonad Al
y v R e

3 Crugls goipes s as mortaes fernaas g

s
)

- DG [
iln"l‘_\' corpos apviainas
i

-
S
 or |

em sangue, £ po revoltos os cabelios g

~ e
()

. i bt
viste enternccer seus olthos bellos

Fa 5'
Nao podes descjar hopras maiores, %
Firmon a Mio Real os teus louvores:

Licelarou gue se da por bem servida, '

arrisca a vida !

‘12 cobicosa.

et
[
o
>
~
ool
P
v

Acora torna aos. teus: chama-te a esposm,
(Que com agudos afs rompe 0 ar denso,
¥ estende os olhos pelo espaco immenso , ,

Contando os longos dias da saudade 2
\ P SR e LT
A razao, € o0 dever Lo persuaae;
Torna a0s teus, gue te esperao cuidadosos, i

forna s G
- ’ 4 3 .1 S
Que & cuerra fte segutrao vValorcsos ;
3 ) e A2 ’ T - oS i n o
Mostra-lie o premio, que a virtude apima x
| } i1 y By VYO ."( ~ » e e -
oata da bella Earopa o doce chima;

tumes differcates,
;

orte o ouvirao da Real T
P e q‘-‘.“\l'.'i R ANinasts ’ a i’m:h):t(ﬂ (4] 3!’1.’!5
3 ! N - - , - 1 % . ’ . gt 2
Tdam i do alto do Throao emn paz, en gusrray
Gans ruios, e seus dons ao fim da terva;
B con a vermctha Crnz te adorna © peito,
“este loiro a2 tua testa enfeita,
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Amor. o puro mor de.vatrio

o

Ha muito que wme acena, e roza zo fado

Que euw suljue o campo azul do Peos marinho.

4%

'i
v

L1l

Eis a nio que ja d hum, ja 4°oeutro. lado

5 a nio g
= : A
Se deita, e se levanta ; foge a terra |
e J X 1 ey 3 :
¥ me foves tambem Termundo amado,

3 § . e by , s ¥ SO
Da alegre Cintra a desejada serra
SR Agea s ¢ T 5 . A%
Afal apparece , e o valle, gue ditoso

5
De Liiia, e Joniaa vez, e a hlra encerra

4 *

st

Ainda me parece que saudoso
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Eros : } S s ¢ x| : el = o3
del que te hdo de assustar de quendo em guande ;'\
O vento ., 0% varios climas, € 0 pevigo i

b e o 5 i . - i % - -
L’C i'l'»'xll R ] IONECS MMAates; val Coilahi 0.

o » | . -1
O lenlio veador leva comsigo .,
Tt Arrayea “dos !..“';-T."._‘T." by =0 (‘!:’:‘.

D suspirado 1030 4. € 0 Ca50 amigo.
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Rijc Norte nas corilas assobia .
Quatro vezes do Sol os raios puros

Yoitarao. e s0 mar, e Ceeo se via:

.
Flombros ereuco do sal , gne e quebrava
2, Xy Y n = % | | R R P
ivas muas ponfas dos rochedos duros,

2o vi ‘Fritao maneebo , que animava
O tetoreidn bnzio., « :_:Anf;_«"n?(v‘

€ tode o mar a Corle se ;:_j's.ssi:i\a,

BBate as azas hum Genio. e vém contente .

L | > 4 .4
N iHuma mao a €0roa L autra a taga 5

j:‘t‘(:.'-I;.i" ao neelay , € Yngio-me a {reate,

termindo, pois de Febo a miao escasss
Nega sees dons aos rudes . e aos profanos,

\ 1 17 = 4
Guoarda meos Verses dessa tesea raga,

-~
< |
<
0
()
P

leiao peitos sobre-humanos,
~ 3 e #
Que o cume do monte bipartido

Viiao das santas BMusas os arcanos.

Entrei no Templo de cristal polido,
Po grao Neptuno amplissima morada ,
E o vi »’ hum throno de safira erguido.

De fronte estd de Ninfas rodeada
A branca Thetis , as enormes Phocas )

{\
¢
LW 2}

os amautes Delfins guardao a entrada.
Os grandes ries, que por largas bocas
Fntrdao no vasto mar com fama e glovia 5

C’o as urnas vewn desde as nativas roeas.

X $ » - -
vejo & paz, a fortona, e a victoria,

s N ) 1 . 1 1+

O Deos da Arcadia, o mventor da lira .

Yeuus, Amor, e as filhas ‘da memoria,

e — e e
. e T ——

1 oA - Shrly G
Quando a esteril Selvare [4] as verde-eseuros

7

» -

[

[lha deserta ndo mui distante da

Madeira.
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Principe amadoy, por ti suave wirs
Nas cordas d’oiro o delicads plectro

Apslle o move, ¢ Clio . assim  respira;
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£ | 3
3 .

0
] , W
Loncordin, tu gue . : i

¥ 'R
Frisao suave tu 1 ¥
B 1 i
Lie gquantes lda em }1
Cria actos jasmins I

-
WLl
"

e

¥ de Amatunta a
Vem rodeada dos Cu
Huns voao, ountres lhe pehdem dos cabellos.
Casta Liwina ; o teu formoso aspecto

) o 7, 3 - 38 e
Lom doce affecto -iaclina, e wnos de prova

AO8 ’.Jc!f-‘,)sﬁ
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:
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o
<> oo
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1 ;
A prole nova que he de amor
I seja de taes ramos digno fructo;

< o~ e . {
e -.Hi‘:(l.sz':h) {ii‘}' .\’(‘-.‘l}! 8 1nle1ros » t“
A vos suoeireiros, de 08 Muros 4 0

Netos futaroz entre oloria immensa

Nuascei, he vossa & justa recompensa.

Cercao o throno a candida verdade,

1"' yovy tonr ST | x| LA o RS
s em enrd ade a rara ¢ nouvresa o

Graca, belleza, e guanto o Ceo fecande
: ; A

Por hoenra da virtude envia ao mundo. |
. 4 &l
QO jubile nos povos se derrama, b
. 1 J
. 3 t. .- p
Aleere a fiwa vail de agoiros eneia, {
2l - ,"
E anuvem , feia aue a iristeza envolve ]
}‘ \ 3 3 n A lop ‘
SO 14d O Yyl ’ & £ 1 1Y 1035 € SMYEs :

Do grande Avo @ espirito disperso

lln‘i(} ‘\.'.):.!" 5O YVia 405 Seus vinuouros

I

Prepara os loitos; vejo a murta, e as palmas,
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Canton a NMusa, e sobre todos chove

Y Yocta P S 19
€IesSte dmorasla 3

- alado mensageiro

1
Leva as noticias a0 SUpremo Jove.

Oavic L5 ¥ Ay o1 intary
AvIo €ntao do mMar o reino meeiro
b

A faudica voz, e o nebre caufo
De Pretheo, que os faturos vio primeiro.

Cantava como »inda,... mas o espanto
Dos olhos me roubou tudo o gue eu via,
Que os timidos mortaes nao podem tanto.

Cheia de limo, e de ostras, dividia
A ja causada proa 0S8 mAres grossos,

Até que amanheceo o mnove dia.

Se em fim respiro os puros climas nossas
No teo seio fecundo ,- 0 patria amada
Em paz descangem os meus frios ossos.

Vive Termindo, e na inconstante estradg
Piza a cervis da indomita forfuna,
Tendo a volubil roda encadeada
Aos peés do thiono em solida columns,
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AO MARQUEZ DO POMBAL,

Quendo em sua queda, o povo de Lisboa pedio que se
lirass¢ o seu relratoc, gque se liuvid posto nro Mmonus

mento do Terreiro do Pago,

=
& AO temas, nao Marquez, que o povo injuste
e teus grandes servicos esquecido,

Pelos gritos da enveja enfurecido

Sollicite abolir ten nobre busto.

Para ser immortal ten nome augusto
Nio depende do bronze derretido ;
Em mais firmes padroens fica insculpido
Teu nome excelso, teo valor robusto,

Lisboa resfaurada, o Reino ornado
De Sciencia, de Industiia, e de cultura,
De I)ui'ztiu) e Comuiercio upmpriatiu;

e 3 e

St e

A Tropa regulada, a Fé segura,

O Thesoiro provido, o mar guardado 3
Eis aqui do teu genio a copia pura,

T

Por J. B. dy Games
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: , ‘) | 4 - m . v vt
1Bl E YRGUE de jsspe hum globes alve, e rof r_m.fo;
| i

gk
Y 1RO g i A4 e T
\} i E em c¢ima a estatua de bhum eroe perfeito;
AR . em e e
SRR 18§ Mas nin the lavres nome em campo estreilo, ;
M (551 Y { ; : : 7 %) sl
"“‘1' f Que o stu mome enche a terra, € 0 mal Projunuo;
JiE 1% g Ue
A ] (4 y|
4t : e Pt
TUA Mosira no jaspe, Artifice tacundo,
) | fm wmuda historia tanto itlustre feito

3
Paz . Justica, Abupdancia, e firme peito,

oJ D

Jsto nos basta @ nosy € KO VO30 Munc

" Mas porque pode em seculo futuro
et B 1 Percarino, gue o.mar de nog atiasta,
". f(x"" | ])u'.'lrl.‘«x'. H"II?':': anima o ]Li:;;c QUTO <
rl A
g Mostra-lhe mais. Lishoa rvica, e wvasia,

I ' ¥ o Commercio, e em logar remoto, @ escura,

pacrisia, lsto lhe basta.

Chorando a H;»'i
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Do mesmo Aufor, e Nossa Senkora da Madre de Deos , & :
"t

e

ql(mm’o €ont 4§ PESSOUS do Navio s €M qie j'm‘(z para L5«
- » - s A

boa lhe coffereceraon o lz‘ugucw, Scgundo o vylo jeilo em
grande temporal,

iy e

4
i SE eu beijo a praia, e vos penduro o ¥ote,
E se ainda respiro nestes ares,
} Forao vossos predigios singulares,
Nao dextreza do palido piloto,

—_
e L o %
T T e B -

e

Qual fosse a furia do soberbo Néto
Mostiao vossos Santissimos Altares,
| Este despojo dos vencidos mares,
ll‘az'p:xdo resto do Traquete roto,

T~

POESEe—

Cobrio-se o mar e o Ceo de sembra eICUTh , |
- Y~ . ;i
{,‘ a :‘\;“) I;I‘I;E"’r".l?‘.(‘.} e &Ul‘d;l a0 lr.'me € 4 ""Ei“;n_
Avos lez tocar da niorte a sepultura;

Porém velo a manhd serena e bella s N
[ E como uado viria, é Virgem pura, |
\ oeudo Vos nossa Aurora, e nossa Estrellad

'*
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i ) AR X 4 A faldas do Laucaso emiiaeize ,
JE0 A ! o 75 . \ TR onte
MBI A il buthuda ppkaa genie .
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.;f". s} (. 0 di Bisapcio as !;'C-sz CEryra 5
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it} Faeuanto Brandbeourg lamenta a guerra,
. AN | .
i

lip astatamente,
: g
» Belrica rebelde abaixa a trente,

| &
Até tocar co’ o rosto o0 po da terra;

- Y ) N T
]“.,.m;:\;-.,-}n o fero Inglez, com mania € Lenio g

}_\\v'..;"v 03

E o ligeiro Francez da leis ae vento;

Nangs projecta cada did,

Hemnos ao Ceo a Lusitania ‘envia, \d |

e cento a centy,

(9>

Pelos bens, i
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Descripedo, e Fabula do Pio de Assuwenr, e do sitio dee

nominado ¢ DBolafego , extrahida do 2. Canto do

Poema

Heroi Comico , inedito — Estolaida , — composto por Jodo

Percira da Suva, do Rio de Janciro,

X.

E{\ na foz larga d’este equoreo Rio ,

Jue o uome tem do Deos de dous se nlblm.h!S,
}.mm remanse em hum lozar seuho,

E deféso dos ventos sibilantes:
Alli nao calla o loverno, nem o Estio:
Babuja o mar co’as conchas mais galantes:
o silencio palacio verdadeiro,
Que cerra o Pao de dssucar sobranceiro,

XI.

Fsta penha redonda, alta, e pontuda,
Suster parece a \':zi)t'it"“!'lll') Zona *

A piramide Egypeia mais aguda

Diella 4 vista se abate , e desabona.
QOu he da madre Terra a lingoa muda
Do Muundo antico maravilha oona,

Ou foi, segundo os Grezos e Romanos,

Pao de Assucar do Cha dos Centimanos.
XL

Tomando sim os mostruozos Brontes

Pe Baceo o Cha na laparea copa,
Alcarao contra o Ceo soberbas froutes,

E qualguer jooa as. armas com que t6pa
Com as chicaras lhe atirdie de bcos montes .

E o Fao de Assuecar, como mais ligeiro,

MNa foz cahio do Rio de. Janeiro, ‘
k]

Cahe na Adia o Tauro, e os Perineos na Kuropa
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Reon cume excelso sempre fumesante %
Apparece por vezes inflamnado :
Yiains trisuleos lanca lhe o Tonante,
Neptuno o tem bramindo rodeado,
F. ou por jzzer debaino algnm ygigante,
LQu’ mda chammas vomita exasperado ,
Ou dos relampos pelo assiduo jogo
Chama.se a curva praia — Belafogo. =
s
R
ODE
de
Recitada no Recolhimento de Nossa Senhora do Parto . em
preserica do Viee Rei Luix de Vasconcellos e Souza por
aco Auvtor Mansel Ignacio da Sifva Alvarensa ; de HMis t
nus Geraes: no dia 12 de Qutubro 1788. ?
I.
t

EJO\‘(IE, longe dagni, wvuleo profano

b3 |

Que das Musas ignoras os segredos. |

Fa vi sobre rochedos, %
Ovnde nunca tocou vestizio humano, |
Alta Deosa descer com fausto acoiro '
Em branca nuvem realcada d’oire.

Ii.

Ah! vem , formosa ecandida Verdade .

Nos versos meos a tua luz derrama ;,
Por elles nome e fama

Terei com gloria na futera idade @

.}rrni(-’ que me nao rouba a mao esCask

Do tempo injusto, que voando passie




-

(19)

ITT.

T AP L ST S

oY i

A perfida lisonja, pregoeira

De palmas e trophices nao merecidos ,
Aos éeccos repetidos

Da mivha Lyra foge mais ligeira ,

Do que cruza os limites do Hemisferio

O leve fusilar do foge ethereo.

y e

T

1V.

Tevante embora os facanhoses Templos
Barbaro habitador do cego Egypto,

Onde de infame rito
Deixe aos mortaes tristissimos exemplos ,
louca vaidade , e orgulho, que nutrirdo,
E iuda agora as Piramides 1espirao,

e e
————— .~y

=

V.,

TS

ST~

De Nagoes, que assclou com guerra dura,
Obeliscos transporta a antiga Roma:

Nos curvos hombros toma
O vasto pezo, que elevar procura;
E a molle immensa, que o Averno opprime
fere co’a ponta aguda o Ceo sublime,

—_

V1.
De que servem a fraca humapidade
Esses de falsa gloria monumentos ?
[usultados dos ventos
Estereis passardo de idade a idade ,
Qual Gelboe, que o Ceo nao abeugéda,
E s6 d’aridas pedras se povda.

VII.

Ta sim, com gloria ao Mundo e aos Ceos aceeito,
Te elevas, firme asilo da lnnocencia;
Tua maguilicencia
Co’as virtudes se abraga em laco estreito ;
Estes nao =ao os muros . onde derme
A vAa supersticav, ¢ o vicio endime,
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VIIL

Fu t'admiro qual arvore frondosa,

Que , novos fy uctos prod 2100 ., cresce:

IPor &1 pisonsha desce
Svave Primavera deleitosa,
Nem temas gue’te roube Astro I‘H.’P)‘.\‘{Llc‘

QO orvulho creador do Ceo beniguo,
I1X.

Fm viao eelado Tnyerno extenda as azas
Sobie o c¢arro de ioieas !li'\ﬁ(ﬁ'.‘l()_\();

Ewn vao o ¢ ao raiveso 3

Chammas ("I""‘“‘; nas Celestes cazas:
,\'.-t_uiw‘\‘;' ;,Ht"ﬂ,l .*H.'z\‘. \";ul'.!, (Jh,"l‘ll’d;

)

- S '
Quauto se deve a mao, (ue Nnos governa .

P, G

0’ generota mao, que nao desmaias
No meio das fadigas!
Descao as puras fontes,

5
Ou dos mentes

Ou foja o mar infesto as nossas praias:
Ou a peste horrorosu , magra, € escura
Ache no antn

1
=

o lago a sepulturas

XI.

As Actes se levantio .apressadas

1D aiegres , a colher a flor ¢ o fructos
E as Musas por tributo,

¥ul icando Coroas ¢ ngracadas ,

Manlao nas azss do Lgeiro vento

Hymnos de puz ao clarg firmamento,
5 B

Doce Paz, ah! nao fujas! Longos annos
A Guerra n'outros Campos ho!lli(imi'd,

Semeie enfurecida
Co’a mao ensanguentada os mortaes danos:
E em tunto no seo bosque alto, e sombrio !
Descanse em urna d'oito o Patrio Rio.

—
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XI1IL

2

Mas que trorOes? Que nuvem sobre os ares
Voa acoitada do soberbo Noto ?
Vem , O sabio Piloto
furia contrastar ‘dos nogros mares,
¢ a vencedura nac possa contente
ancar na curva praia o ferreo dente.

icuny...lb

XI1V.
€2 a Dizcordia com éccos furibundos
Sacode a negra facha accesa em ira:
Se o furor, que respira,
Tuorba os vastes confins d’ambos os Mund

ry

iu abriras no campe da victoria

R
e

—

Novus caminhos para nova gloria.

XY.

T -

ST

Qual o Ledo feroz, que generoso,

Brando, e grave, pa paz eucobre a furia,
Mas que depois da injuria

Eunecrespa a grevha, e firme, e valeroso

Arrostra o inimego, e nao descancs

Sem tomar no seo sangue alta vinganga s

—

4
y
i)

XVI.

Tal espero de ver-te, O fnovo ‘Marte ,
Por entre estragos, mwortes, e ruinas,
As Lausitanas Quinas
Levando vencedor por teda a parte,
E igual aos teos Muaiores sobre a terra
Grande sempre na Puaz, graude na Guerras
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Ao Vice-Rei Luiz de Vasconeellos e Sonza , recitada pele
Autor, Domingos Vidai de Barbozo 4
Jungiro, em 10 de Qultubre de 1783.

$CO

I.

Biilhanfe luz, que nye transporia, admire !

Sinto em meo peito estranho movimento !

Que doce encanto! Novo ar respiro !
Ja oico no alto assenfo

A aurea Trompa da Deosa verdadeira

1altas accoes eterna pregoeira,

1.
O’ Muza, de Luiz a zloria eanto 3
Prende-se a vozr no rude e fraco peito 5
Palpita o coragao cheio de espanto,
E cheio de respeito ;
Pois com tremula mao a Lyra afino ,
Desga a inflamar-me o teo furor divinos

Il

Fu vejo suspendida sobre os ares

A orande tocha da immortal Verdade !

Santa Innecencia, vejo os teos alfares
fvento de maldade!

Entre doirada puvem laminosa

Alegre desce Asiréa magestosa.

IV.

A Justica levanta o brago irado,

Acoita os monstros, que o mortal veneno

Vomitao co’a desordem wisturado ;
O justo Ceo sereno
Abre com larga mia rico thesoiro,

¥ manda por Luiz a idade d’oire.

de Rio de

e
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V.

A deshonra, e o adulterie enfurecidog
Por terra vendo o See antige imperio,
Da candida Justica persecuides

Buscao outroe hemisferio:
As leves negras pzas desferindo
Quaes timidas do Agor pombas fugindo.

V.

A Paz, a doce Paz, terna e ditosa,
For entre noés voando dilicente ]
o’ alegre manto cobre carinhosa

O justo, e o innocente :
Ja vemos o que o Fado promettia
Dias de gosto, dias de alegria,

VIL.

fe niao vemos desfeitos fortes muros

Aos tristes eccos do terrivel Marte

Euntre globos de fumo altos e escuros;
Vemos Engenho e Arvte,

Que podem espalhar por toda a terra

Lloria na Paz, nome immortal na Guerra,

VIIL.

O irado Tempo, que anciose via

N’alta carvoga, gue com pressa gyra,

Yeloz o quente eixo fuma e soa,
Parande cheio d'ira,

A rouca voz solton V()«H\-r:imf(_),

Da boca pelos cantos escumando s

IX.

Do infalivel Destino tenho ouvido

Que teu nome, no Mundo respeitado,

Sera do meu imperio defendido g
Mortal sfortunado,

Fscuta, a meu pesar, a profecia,

Que se vera cumprida em algum dia,

i
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X.

Niesta foice, de ruinas instrumento,

Teu nome yravareij co’ elle lancando

A cloria dos Heroes, no esquecimento

Que a Fama anda cantando ,
Voltarei contra mim © odio e a ilnveja,
Sem yue penhum  isento o Mundo veja.

X1,

Serei triste e terrivel homicida

D’altos Luperios, Torres e.evadas ;

Pobre choupana a cinzas reduzida ,
Cidades sublimadas,

Tuado consumirei; s0:tua gloria

Verei sobir ao Templo da Memoria.

X1

Isto dizendo, o €czo retumbava

E de Laiz o nome assienalado

Nas azas da virtwde aos Ceos voava.
() wmesmo velho irado

TYor hum pouco depoem a furia insana

Que tem de destroir a raga humana.

XI1I.

F vos. Senhor, gue unis no illustre peito
Do brave Marte ora terror & espanlo,
PDa sabia Deosa era 0 52 srado effeito ,
Nao desprezeis meu canto i
As debeis novas forcas inda rudes
Nao podem bem louvar vossas virtudes.
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SONETO.

Ao lancar-se Go MAr, no Rio de Janeiro a Nuaoe Serpente
(depois Sao Sebasti@o) no Vice- Reinado do
Conde da Cuitha.

ouart

8 A do lenho as prisoes se desatarao,
. assustada serpente as aguas trilhia ,
Ji ondéa no mar a instavel ilha,

E ji4 no fundo as amcoras pegarao.

Os ventos sobre as azas se firmardo
Por ver de perto a nova maravitha ,
1. ao vasto peso da disforme quilha,
Gemeo Neptuno, € as oundas 8 IHCULVaraoe

Verdes Nymphas aznes do pego undoso 4
Conduzi pelos humidos logares
Esse errante edifigio magestoso s

‘4‘ tr ’ ” NTroYaS % ; AT
' entre tantas emprezas singunlares,
Veja o mundo qual he mais elorioso,
Dar leis a terra, se por freio aos mares.

Por J. B. du Gamz.
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SONETO.

Ao Dountor A. T\ R. sobre kuma Memoria por elle eseriln
contra as mulhkeres , aconsechando «o _duthor desta
Poesia, que se ndo casasse,

A UE importa, meu Doutor, tenha defeites,
Mais do que o nosso, o Sexo feminino?
Que seria do Sexo masculino,
Faltando quem mnos géra, (*) e nutre aos peitos?

€20 mutuos dos dous Séxes os effeitos,
Tendem hum para outre, em forca e tino;
E a dependencia he tal, que o Ser Divino
Quiz que no mesmo dia fossem feitos.

Mas he nossa partilha o ser injustos:
Quam mal pagamos as que o Ser nos dcii'o,

E a4 gquem sempre custamos dor, e sustos?

Oh! Se Ellas nossos crimes escreveriol...
Ou tiveiao dous bragos mais robustos!,,,
Tantos homens perversos ndo viverdo !

(*) Allude-se 4 gue a mulher tem maior parte no

Systema da geragiio: por isso que ¢ embrido existe inteie
vamente formado no Ovulo materno,

Por Custodio (_Trmgalves Ledo,
Natural do KRio de Jaueiro,

e e ———
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s

Ao mesmo assumpto, e para prova de que o Poela
muda de inlengdo , por wmdis que o seik @migo
@ quewrs dissuadir,

a5, JAM doce he, meu Doutor, na Estacao fria
Passar a noite em’ braces da Consorte ,
E unido a ella em conjuzal transparte ,

Pedir a4 Aurora que demére o dia!

Ah! Que se em taes lengées inda me via,
Antes de me tocar a mao da morte,
{Ganhava novo Ser, e nedio, e forte
Mais largos annos que INestor vivia!

Muito embora me agoures que o ciims g

¥ o3 zelos da Consorte , accéso o peito,
Haviao de trazer-me em vivo lume:

Niao vario por isso de conceilo;
Por quanto em persintinde hum tal queixume ,
Pava.lhe a cura sem sahir do leito.

Pele mesmo €. G. Léda,

©
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A’ MOCIDADE PORTUGUEZA,

Y =] g
Por occasiro DA RTFORMA DA UNIVERSIDADE DE CoiMBRA

4%

rero Manreruez po Pompar.

Foi composta por Manoel Ienacio da Sita e Alvarenga

4

entio estudaate da mesma Unéiversidade,

I.

..‘, l‘ 4 2 SRR B PRl
;E “astosa 1mdolencia,

Tuarda pregoiga, ¢ molle occiosidade
Tiveste por Nclencia,

Infeliz lusitana Mocidade.

Viste passar, cshindo de erro em erro,

Barbaros dias, seculos de ferro,

1.

Parece nao tocada
A aréa, que ja foi por tantas vezes
Com o suor rewada
T"os Sabios, dos anticos Portupguezes,
RQue em premio das fadigas alcancar@o

Us verdes loiros, de que a frente ernarao.

I1I.

Longe de seus altares
Jaz a Deosa, que horror! posta em desprezo.
Colire de sombra os ares
Deos do troviae, hum raio d’ira acceso
Vingue a Filha do Ceo. Os mundos tremem .,
O Sol desmaia, o veulo e o0s mares gemein.

— R
Pp—_——




A face descorada
No manto azul co’ a propria mao esconde,
Por nao ver coroada
A ignorancia, qu' 1psulta e que responde,
Que em seus annaes escreve por fuc.:mim
Ter subjugado & generosa Hespanha.

V.

Mas ella vé& por terra
Todo o seu culto a cinzas reduzido.
Faz-lhe 1mprovisa guerra
Raio eonsumidor do Ceo eahido
Nem ha portas de bonze , ou muros d’ago,
Tudo cede ao peder do Augusto brago.

VL

Aos cecos Africanos
Véa a supersticio buscando asilo,
Fanaticos enganos,
Tornai 4s margens do encantado Nilo,
E o negro monstro, que se expoewm sereno
Ao ferro, ao fogo, ao laco, e ao venenos

VII.,

A perfida impostura
Nem sempre ho de reinar; hum claro dia
Aparta a nevoa escura
Do teu Templo, immeortal Sabedoria :
Gemem das wnreas portas s feyroihos 4

la luz offende os olhos,

}‘; a dt":eu;:u

VIIL

Aguelia mao robusta,
Dos Herculeos traballios nao cancads ,
Nao treme ., nan se assusta
Quando te leva aos Astros, adornada
Do nativo esplendor, e magestade,
Qual ja te vio de Roma a bella idades

{
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IX.

Assim depois que dnra
Seculos mil essa ave portentosa,

Da mesma sepultura
Recu ¢ ‘a mais bella e mais formosa,
Para admirar de nova gloria chea
Os aridos desertos da Sabea,

X.

G’ candida Verdade,

Filha da immenza luz, gue o Sol conserya
IHlustra em foda a idade

Este saerado Templo de BMinerva.

Disna-te ser, pois vens do assento etherec,

A Decosa tutelar “do nosso lmperio.

XIL. .

E vo6s, ou vos criasse
A nobre Lysia no fecundo seioy,

Ou ja nos convidasse
Amor das Lettras no regaco alheio,
Cortando os wmares, desde as praias, onde
O oito nasce, ¢ o Sol o carro esconde:

Pisai cheios de gosto
Da bella gloria o3 asperos ecaminhos,
4m guanto volta o rosto
QO fraco, o inerle a vista doz espinhos,
¥. fazei que por vos inda se veja
O Imperio florecente, e firme a Igreja,

X111,

Tone=s do féro estrazo
Os pomos d'oiro colhereis sem susto,
O sibilaute Drago
Cahionsen vida aos pés do Throno Augusto ;

E ainda tem sobre a testa formidavel
Do grando Heroe a lanca inevitavel,




Enchei os ternos votes
Da nascente esperanga Portugueza ;
Por camiuhos remotos
Guoia a virtude ao Templo da Grandeza:
Hide, corret, voai, que por vés chama
O Rei, a Patria, o Mundo, a Gloria, a Fama,

& ESTATUA EQUESTRE, EM LISBOA.
OITAVA,

e
“/ [O Minerva de hum jacto sé fundida
Com tanta perfeicio a Estatua rara,

Jue pezarosa de faltar-lhe a vida
Diligente a4 avimal-a se prepara;

O fogo etherco, com a wio erguida,
Hia a infundir-lhe, mas atfenta para ,
Vendo que ficaria desta sorte

Huma obra immortal sujeita 4 morte.

e T T et %

Por Joaguim Ignaeio de Seiras Branddo,
(Medico das Caldas) Natural de Minas Geraes,
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A0 POEMA URAGUAY. |

SONETO.
PELO MESMO AUTOR |

}A ARECE-ME que vejo a grossa enchente,
E a Villa errante, que nas aguas boja &

Detesto o3 crimes da iunfernal tramoia;
Choro a Cacambo, e o Cepe valente.
5

Nao he presagio vao, lera a gente
A guerra do Uraguay, como a de Troyaj
E o lacrimuso caso de Lindeya
Fara sentir o peito, que nao sente.

Ao longe, a inveja hum paiz ermo, e broncao
Infecte com seu halito perverso, .
Que a ti s6 chega o mal distincto ronco.

Ah! consente gue o meu junto ao teu versc, ,
Qnal fraca vide que se arrima & hum tronce,
Tambem va discorrer pelo Universos
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OITAVA.

Fstavas linda Ignez posta em sGcego
De teus aunos colhendo o dcee fruto
Naquelle engano d’alma, ledo, e cego,
Que a fortuna nido deixa durar muito ,
Nos saudosos campos do Mondego '
De teus formosos olhos nunca enxuto
Aos montes ensinando, e as ervinhas
O nome, que no peito escrito tinhas,

j—y
LY
o

Cambes Canf. 3. esi.

GLOZA.

[}c’) FRESMO0 ‘.-]/(fu) .

X
1.

De amorosos cuidados innocente ,

J4 vendo as flores, que este campo cria
Ja do Mondego a placida corrente,

Ji ouvindo das aves a harmonia,

Com que voio cantando alegremento,

£ apezar desse Deos injusto, e cego,
Estavas linda Ignez posta em socego.

11.

Amor, que ha muito tempo o magoava

Ver-te isenta passar a flor dos annos,

Em ti descarregando toda a aljava

Queria sujeitar-te ao0s $€0S €Nganos;

Da multidae das settas que atirava
Nenhuma faz em ti seus crueis damnos,
Antes hias sem dar a Awmor tributo

e teus annos colhendo o doce fructo.
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Entra do Par nas fumegantes covas
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E depois de se haver de ti gueixado,

Formosa 3»“!"1, the (H’*(léf sefas novas

Bem mostra neste excesso gue empenhado

Juer fazer de tou peito extremas provas,
hatd) POorguae \ S tendo an { empreso
1 o \
Nagquelle engano aaima ied e ¥a
I\
s gt 4 X | - 1AM N
tiuma setta Vulcano' e pue prompta
A
) £ 11 &3 b
Poraus entio ) 1400 Vel ullcto
jue castigar possa @ sua affl ta o
> 2 ¥
L0 S 0 NAC amar (osse dadencro:
> 1 4 1 SN
?.\\ O Fume de oiro aGa aanaca ponta
. [ | i .-
]."1' L EUTo [ § 8% ograyou Q HOMmMe esCiilo |
{ levar ca mmnocencia aguelle 1t 0 4
4 a iy A i PP ol . . 1
W U & orvnanad ngo AR Gardar Huio:
'J 0 1 O  ar e O | 0S5 Meniny
] 1 ] terna ( fx_ i COonient
I3 lo at N :
U adilads ) DIRY, £ Q AL PRT I
{
A\, merdel o et JULTAINSRIE 3
.\\' S Hel : ; 9 ADe 103
< - i | e alid ¢ O i(,‘.u “
o ‘
{ i i€ \ a { S8 Y el genie .,
I t SRS
: & eu voo lieeliro I 2 cCean
N : 3
SNOS SABaOos( carn 10 NUCEO.
e
V1.
Aqui periende das antioas dores
1 n T : t+ o 4 ] .
2 Ooal’ vinganca , restaurandco. & gZiopra §
34 alt 1 & A
ya prita, altiva Ienez., dos mous: furores

Hoje nio fugiras, tenho a victoria:
fnda tempo vira, em que os Pastores
Aqui venhdao captar della a memoria

e deste rochedo bronee, e bruto ;
eus formoses olhos nunca euxute.




VI,

Acabou de fallar, e diligeate

Por nio errar o tire fez (:Stude,
Despede , a setta corre velozmente |
Traspassa o tenro peito o ferro
Aprenda , diz Amor, todo o vivents

Que a meu grande poder se rende tudo ;

E vos, 6 Ninfas s ide as glorias minhas
. 3 - ; . A 1. .
A’s flores ensinando 3

agudo ;

€ 48 ervinhag,

VIII.

Fugio Amor, roubando.ta

le 0 socego,
irr"n-.- 1’)"1 12 alma livre o elhor fra
A5HCZ , d'numa alma livre ¢ melaor fructo
Que nao pode ao imperio duro, e céeoo
f ' g

UMano coracno resistipy

Amante 14

muito *

a8 Mmargens

Passéas com o rosto nune:
A0s montes ensinando

Y

neme, que no peito
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Tas

Granja, em occasidao
que
ver
vinha com
Al Armas de
TR Lres
das

Sta

Fenriim
meias lngs, com as pontas humas para as
vel

( 36 )

Achando-se o marquez do Pombal
da chegada

na sua Quinta da
do Correio de Roma,
da extinccao dos Jesuitas,

cercava , a Medatha ; que

trazia a Bulla fez elle
a Companhia, que o
T T e & LT SN
a dita Bulla, em que se viac
Clemente X1V,, as quaes erao hun
Estrellas no seu cume, ficando-lhe frounteiro o Escude
Armas de Portugal; e por

luz sobre as Quinas, deilas reverberando nas Armas

Vo s
oravadas as

maonte com

el re iy N 3
¢cima o 5ol espargindo  a

=5 : hin b oyae o o
Pontifice, e \],.-_“7_11 cahindo raios. Gue aterravao iignla
e s ~r- A ” e )
de Jesuitas, que se viao cahtdos. eom seus livros deéw
S N 1 T adall bnvis S e
baixo dos bracos. Em roda da Medalha havia esta leeens

- - . -1 A} aAaals - ad ) i [ C
extrahida do I.* Livro dos: Macabeos — rejulsit Sol in
7

cos aureos y resplendueruntl monfes ab cis... et mullitudo

dissiputa est. — No aeverso da Medalba, quatro
\ i e
OUEYES »

as Armas de ]3;1‘.':@{“-2,

T : o AL S T R T TR Y30 o
endo cheegado esta Medalha as maos de J. B. da
Gama s, f(jHEe estava na <companina , Gepois de estar ats

tento hum pouco para as Estrellas e Legenda, ao en-

L 2 a0

b trecar a Medalbha ao Marguez l\}xi-‘.iz‘, de 1mproviso
I aegylnte
N

DECIMA.

Nao virao Sol nem Estrellas

Os turbados horisontes ;

Quem deo luz a Escudo e Montes
1‘“!1-1"- Luas bellas
Vossas pravidas cautellas
S

Nos servirao de pﬂ:}‘-‘)‘;
v

YOsSSas

o Remano (Girasol .
Ta Ane TRt : .
fa das Emipencias suas,
r_ -
1,088

i
i
Vendo ao lonoe (quatro
{

uidon que era a luz do Bol.

da l.egenda l.atina. — Brilhon

Traducca

Fy : scendoe ol "N y ’ 35 X ) B -4 a e
‘& fscudoes: do ;.J‘]f‘\ cCOm e sud reveroeracdo )'i;“:.ll!dl_lq".(jcq_';a._,
. o U= ',
RN Ly 05 montes,.. € dispersou-se a multidao dos poves,

o S0l nes
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J. B. da Gama, estando em huma Quinta em Cin-
tra, escrevia no tronco de huma aryore os seguintes vere

n

.
J .

350

r

Neste tronco. com meus votos,
) : <
Escerevo os de DMarcia bella,

_ ; I ; ‘ 7
Hama Senliora. amante das Musas, o fez nao cona
tinuar , pedindo ao

¢ _Domingos Caldas Barboz

SRR ). , Nae
: : :
tural do Rio de Janeiro, que se acliava prese , que
3 ic 2 nafs . ~ oY s o .
acabasse e 1Mproviso a quadra; elle sem demora escrea

Ve 08 fexuintes versos.

-y

) Y g P VYA 5 Y1 1y 3 n
Porem se o tronce murchar,

Nao he por mim, he por ella.

= 7 . - < ;
Contao-se mulitos improvisos deste mesmo

1
das , dos quaes copiaremos aleuns , ‘que

1 ]
Iecem Ser JGos.

oclante \

- S :
;'() llli\; O Fagre Nnuapravisaya Q0 Som aa 1{'.'.lr". A

y
-

Entrava em huma Salla o Ne:

. )
gseu  costuine , € immediatamente o (‘Dih'iml
a sepuinte quadra, {risante pelas gualidades de rico e po-
bre , branco e pardo, por onde se¢ distinguizo o Nego-
ciante do Foeta.

Tu hes Caldas: ew souw Caldas;

Tu hes rico, e en sgu pobre:

Tu bes o Caldas de oivo,

Eu sou o Caldas de cebre.

Em outra roccasiao im Fisava . wtando e glosando
¢ wotte que se dera, —quein verdea a Lherd e por
141 ¢ teye fiam engano ., ac Lo om a tl‘:jl_*. 1a

Errel 0o verso . he tade
I confessar he D W

Que muito que poe O S17Z0
Quem perdeo a liberdade?

Tambem glosava — ftewe &) ‘do me 7 — '
que cada huma das Senhoras 1he & 0
e¢lle formava a quadra, huwa O ]
the dice: — pido —', e elle sem demoral
quadra :

' Ta me fazes dar mil vol Ny
Como se eu fosse hum piao;
Da-me a eorda que quizeres,
Tem do do meu coracao,
- B s -
el 1 b > < ey
e e ST
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A Lllustre O Neille pergunta que eousa

'5":i':7'] sandades.

RESPOSTA.

Pela mesmo Aulor.

‘E USA., basta de silencio,

Quer linda O’Neille escutar-nos,
¥, a sua amavel grandeza,

NEr. Crime  escusanr-nos.

Tampo as ferruecentas cordas :
yvias desmala o coracao i
g

¥, ao pensar no excelso Neme,
Me cahe a hira da mao.

2 a quem Arftes, € Scieneias,

\. docil razao guiarao.

IHe esta a DBritana Sapho,
A quem rendem vassalage ,

om Dacler erudi

Qu’estuda o Homem com FPope,
Com Robertson 1¢ o Mundo

Ri com Swift engracado .

N = SRR
t goyle a Newtion. proiulGo.
3000 =Ry 2 D o o 1
O S ouvidaos costumados
A’ melgas vVozes SONOTAS 4
)

orque tem seu lugar proprio

Aoniasy cantoras »




Como podera ounvir
= : s
s meos roucos gritos vaos,
Sem tapar sabieos onvidos ,

Com as jasminadas mdos?

Nao he do Tamisa hum Cisoé,
Wue wval soltar doce caato:
drasileiro Papacaio

pag

do a voz levanto.

P'inha razgdo de callarsme
)everia emmudecer ,
Mas se O'Neille guer g’eun falle:

: ;
He wvirtude obedecer.

l’ v :" L B « ,.Aﬂ;»
1 | § P Yiusa onedeca X
»

Bast 12 d dar disculpa .

3 Py

D - ey

S OT( Y Muito disculpar .

'ambem as vezes he culpa.

o1y Sa0er 0 que e Ssauvdade .
(xentil O° Neille g CATECERS
Vou talvez dizer-te bum mal,
QQue sofires, e nao econheces.
Dirao huns g he sentimento .

Que 56 Portuzuezes tem :

q’ importa falte aos ouiros
ozes qu’ o expliquem bem !
Mas eu, Seahora y nao quero
Fiadir vossa erandeza :
Saudade , he nome

Triste mal da

qu’ (‘XI'I'!'.._‘a

Filha da' cruel ausencia
essa terna paixao,

e nutre de esperan¢as
No sgensivel coraeo,

De lembran¢as, e desejos,
I'mstemente acempanhada
» .

|

’
unge, e fere huma alma terna ,

¥ 1 3
Jo amado bem separada ;

SRl 1A = - . amTV y‘g‘
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Por exemplo dividida
Da tua cara metade ,
Foda essa falta que sentes,

Isso, O’ Neille, he qu’ he sandade.

Em mecie de mil prazeres,
Sempre esfa paixdo he triste,
E. 4 seu mtimo tormento
Nenhuma cousa resiste :

a a Jlagrimas tristes ,
a a sentidos ais,

Nem s6 humanos obriga,
Inda a brutos animais,

Ounve o saudoso gorgeio
Da amorosa Philomela ,
Quantas vezes te mternece
Co’ a triste saudade della

s 0

O aureo collo entumecendo,
Avrulande o pombo aflito,
Tenra esposa que lhe falta
Chama em seo saudoso grifo.

Bravo sanlindo Leao .
A madeicha sacudindo,
Se a cara J.eoa prendem,
Os campos corre bre mindo.

Traz estes males Amor
Poréem a doce Amizade
Nao deixa de ter tambem
A doenca da saudade.

LA * vi An
I'n, que a memoria tens chea

De mil sucecessos antigos .,
Escusas qu’ eu te reconte,
Tristes saudosos amigos.

Do teu Augusto Ricardo,
Te lembre a celebre historia,
I vé do amigo saudoso,

Jual seja a honrada memoria,




(41)

Tambem de fido animal , X
Que seo bom senhor perdeo,
Se conta que de saudades,
Junto ao sepulero morreo,
He de temer este mal,
O tempo o torna mais forie ,
E em lhe faltando a esperanca ,
Bem depressa he mal de morte.
Basta, Senhora: ja sabes,
Q em fim saudade so he
) sentimento g’ hum soffre ,
Quando o que estima nao vé.
Tu, qu’ onde guer qu’ appareces
y 4u’ onue quer qu ﬁr.i).ﬂti_\.-j
Causas Amor, e Amizade,
Teras dado (eu nao duvido)
Motivo 4 muita saudade,
6
- T T
——y | v
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Os nossos Leitores descnlpardo a publicidade que da-
mos a0s seguintes versos jocoserios 3 elles sao producgOes
de ham Mestre capateito , sem estudos; mas o seo ge- i
nio apparece nos mesmos disparates (e suas composicoes ,

€ por 180 ©0s espiritos joviaes amardo ler, depois de tan-

tas poesias serias, estas que recredo pela sua singularidade

~cen D20 om
y |
|
SONETO
IR LN B4 .
Por Joaquim José da Silva, natural do Rio de Juncire.
,.1! AU queria, mas eu tenht vergonha
De dar 4 conhecer minha folice ;
eixemos de fazer a parvoice ,
{ue havia feder mais do que a pegonha.
Mas que importa que outro se me opoula
Por querer ser pateta , ou ser felice,
Se com nigo assentel por fanforrice
Ser hoje o grande Duque de Bourgonha?
Ji contente no meo gauderio estado '
3

Uenho fardaz, palacios, e dinheiro ; b
Ja ndo pego a ninguem nada emprestado.

Porém leve o diabo o men roteiro,
Que apesar das farofias do Ducado,
ST : :
Todos me lém nas costas — CApPALeITO, —
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SONETO.

Do mesmo Autor

f&_ Rimas de Joiae Xavier de Mattos
Sio obras de hum Genio bem completo;
Mas melhor ndo faz elle hum bom Souecte,
Do que eu fago alguns pares de capatos.

Se elle sd procura genios gratos,
Fu quero Cordovdo do mais selecto ;
Queixa-se elle do seu ingrato affecto,
llu me alegro de ver genios ingratos.

Bem sei que teda a Corte de Lisboa
Aplausos mil lhe da com bisarria :
Que a fama do seu verso o mundo atyoa;

Porém eu tenho ci outra valia,
Porque todo o Brasil ja me apregoa
Primaz da Parnasal capafaria,

SONETO.
Do mesmo.

R

L YENHOR Moestre Alfpite , este calcdo
Esta como os ¢apatos, que eu lhe fiz?
De gue serve o dedal, thesoura e

riZ y
Se nao sabe pegar-lhe com a mao s

¢
>

Vocé nao he Alfaiate, he remendae ,
Flo bem podia crer o gue se diz;
Yorémn como por asuo nunca quiz,
Justo he sinta o mal sem remissdo.

Ji outro que ali mora junto 4 §¢
Bem c¢oohecido, Antonio Marrogui
Me deitou a pe srder hum ,:-,zlaldLL-l,.'.

Se eu daqui, 2 dez annos, para mim ,

Nao fizer hum calcao de sufulié,
Nao me chamem jamais Mestre Joayuim,

oty . Lo 4
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SONETO.

Do mesmo.

;
s I E quizer tomar la o seu codorio,

Os desencaiches meus afoito lea,
Que gostara mais delles que da cea,
Que honte a noite comeo no Refeitorio,

Niao nege que o meu Padre Frei Honorio
Goste mais do molhinho da lamprea,
Porém a frivideira ca da vea
Causa a todos melhor consolatorio.

Ao menos o bom Rio de Janeiro
Nio possuio hum genio desta casta,
Por mais e mais que corra o seu roteiro.
Tem possuido alguns de afasta afasta:
Porém nunca hum Poeta gapateiro,
Que tenba hum tal humor; & Decos, que basta.

SONETO.

Do mesmo.
1N AO se en

Por Szo P

ade , menina, dessa sorte,

espere mais huns dias,

Rifan na ntes irias

b

Pois ndo quer Sao Crispim que agora os corte.

Praza a Deos que eu de todo venca a morte,

ue vera como em tres Ave Marias
Lhe faco pra estrasar as francesias

Capatos de setim com s6lla forte.

[} o V. » 3 ot - SR O
Mas se o5 guer com mais pronta raridade,
> < ’ o [ B - ny v .
Regueira a Selimao na Mauritania
Wue servida ha de ser com mals yontade,

013 elle pela wver na neova Albania
¥ : b
Lhe davd p’ra gue traie a divindade 2
A

ie de Aquitaniaa
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SONETO.

Do mesmo

I—I[.“;\T batuque se fez em Sdo Gongalo
Das Mogoilas do Rio de Janeiro,
Oude foi Frei Thobias pasteleiro ,
¥ escamador , Pai Paulo, de hum roballo.

Fis o grande Camdes no seu cavallo,
Todo torto, mui feio, e mui faceiro,
Conduzia a funcdo hum caundieiro,

Tres tainhas, seis pargos, ¢ hum gallo,

Por n2o perder, da Festa a grande manja
Tambem se achou hum certo salafrario,
Com cara mais inchada que turanja

Porém come nio e€ra batucario,
Apenas o brindardo com laranja
Serenada no ilhoz do seu. Vigarios

SONETO.
Do mesmo.

1
()‘T{A;\*DE festa . ,‘?nn’lmro;, la se fez
Onde véa no mar muito alcatraz:
Foi o bom Pregador hum Frei Thomaz,
Sendo s6 o0s cantores pargos tres.

Dous gallos cada qual por sua vez,
Com vinte cheireletes mais atraz,
Dera sotta, codilho, seis, e az,
O peize de gque gosta o Rei Francez.

A’ func3o nao faltardo tres goriz ,
Que dentro em quatro mil cascas de noz
Lhe servirio de pages dous seriz.

Mas tem mao, Musa minha, 4 tua voz,
Que quasi me pareee por hum triz, 3

1
.
Quc o Soneto la vae de foz em foz,

F e

e
AR s,

—— .
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SONETO. s |
Do mesmo.

.lb_lAlS bulha, mais estrondo, e mais abalio
Faz em meu peito a vossa tiramia,
Do que fez & Troiana Monarquia

A trahicao formidavel do cavallo.

Mais brandas dao as torres zo badalio
No sabbado depois da Alleluia,
Do que a vossa cruel dura porfia
Bate em mim fortemente por regallo.

Ora deixe esse genio presumido,
Nao daras mil carreiras e galopes,
Como Jarbas fez dar a amante Dido.

Imita as Tishes, Heros, e Meropes,
Se nao o coixo pae do Deos Cupido,
Te fara sevandija dos Ciclapes,




(49"

CRTs, (| P

Amor, buseca a tua vida,
(Que me resolvo a deixar-te ;

Se até agora te soflri,

Nao posso mais aturar-te,

GLOZA.

Do mesmo Autor,
I"

v
Al inspirar teu orgulho,
O’ tu rapaz malfazejo,

A’ quem arde no desejo

De seguir o ten barulho.
Longe de ti o engulho

De trazer-me de corrida:

E se alguma amante lida

o~

Acaso fazer-me iuteutas,

Antes que eu te chegue as venfas,

Amor busca a tua vida.
11.

Das tuas settas pontudas

Meu peito nao participa,
Pois que desse arco de pipa
Se despedem ja rombudas.
The nao temo as mais agudas
Que feu Pae costuma dar-te:
Bate as azas por descarte,
Tira a venda, da hum ai,

Vai gqueixar-te a tua Mai,
Que eu me resolvo a deixar-te,
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Empunhou
Dirigio-as
Obrigeu-m

Amei, ficou satisfeito

Cupido

"
as

settas,

a meu peito,

€ a sel

all

GLOZA.

anle ?

Ja

Do mesmo Autor.

L.

ﬁ'@ ENHUM outro mais que en

Zombou sempre por capricho

Desse formidavel bi
Ou gigante pigmec
Do ardente l)‘,n]H‘
fiscarncel ag secref

: %
Mas .zpn.s bispaune

cho ,
)e
sen
as ;

])() HRR | lr.\nIGF-O P!Utilr(:() 5
e 0 arce

Vibrando mais fort
Empunhou (fupidu

Inda assim fogi ao

Comeo Leandro por

lo as netta

tag

o) ¢
as Secias

Wy

[I.

queinma ,
Paig 5 verdada nan o
37018 na veraade nDao quero ,

iero .
/

Yazer outra tal toleima;

Persisti pa minha t
Com wmanha, com:
O que vendo o tal
Des presa as settas
Poer 'r‘. no arco as

,

Dirigis-as a weu p

C'&]i'().
nodo e
51;{{':{1)
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»

geito g

?

rombudas

mals
eito:

aguda

2
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For npao ver na amante Jida
'S o . ! 1 4
£ o 0 . ue o lamba tem.

[ ]
O Jn (e 3antarem
Quasi estalla de parxao ;

Y . - S
Das miontanhas do-Javdo
Ungil-o veio o sen €ura,
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VAR aesceo«lhe T enDraaura
Ao pe do Monte Sizo.
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Com a funda de David,
Huns daqui, cutres dali
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»
¥Fsia mentira tamanha |
Que soou no Oriente 4
Fez abortar de repente
A Lmperatiiz de Alemanha.

Veio a parteiva de Hespanha

Montada n’hum baiaeq @

Faz-se a cnerra no Pera

Por se saber que Mavaorte

Vende a gadanha da morte, bl

»

Onde limpava o seu cu.

IV.

= 3 AL CR L
No Romano Capitolio
48 | 33
Todas estas tradigoes
N ). 3 4 ™ DO
Ke dao a ler as ivagoes

i
TRRORER P %) (2
livro dage oo,




Jue cstaes
Vieai-vos da dutra banda

Que vos da o 561 Aas cozlas

v,
v

Do meting Aulor.

&

..A_TR-AZ d4 Psria’ Ottonfand
Se conserva hum bacamarte ,
Com que Pedfo™ Malisarté
Defende a Curia Romana.

Nas margens do (Guadiana

Da Castella o Reportorio ;
Hum tal Frade Frei Gregorio
INas ventas do seo nariz

Tem hum letreiro, que diz:
Alminhas do Purgaterio,

IL.

INo passar do MHelesponto
¥ista nossa athmosfera

O seo ambiente altera

Por nao achar barco pronto :
Em falsete ou contraponto
O tempo passa do Estio;

O Mestre Inverno com frio
Manda accender o pharol,
Pois vé de Ré-mi-fa-sol
Que estaes na beira do Rio.
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Depois do geral diluvie
Inda nos ficardo maguas,
Porque no tempo das aguas
Inunda mais o Danubio.
Qualquer atomo ou efluvio
Sempre f{éde que tresanda;
Renasce o mal de lLoanda
Na Cidade de Gumne;

Be quereis temar cafe,
Yirai-yvos da outra banda.

IV.

Raia agora a lwa cheia,
A nova faz seu eclipse ;
Ife galante parvoice
Deitar-se a gente sem cea.
Junto da Palma Idumea
Estio as cousas dispostas
Para evitar as propostas
Em que estao sobre a vindima;
Ponde a barriga p'ra cima
Que vos da o Sol nas costas.
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Tenho hum galante chinello
Com que vou a 830 Matheosy
Tenho 2 minha fralda rota,
Ninguem me bote quebrantos

Do mesmo Aulor.

i
.
e

<

y ¥E vos tendes hum baijd

)

Com seus babados de chita.
5

fu teuho acora a marmita

i
am—

e

semi-rubra de ouroci.

Se tendes de gorgofn

Hum macaquinlio amarello,
¥u nas cazas do Castello,
Como he publico e notorie ,
Por baixo do consistorie

"Tenho hum galante chinello.
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Se vos tendes de cambraia
Camiza fina e hordada;

Eu tenho a miubha rendada,
Que veio da Marambaia.

Se de setim tendes saia,

Hu so tenho os calgdes meus;
Se com esses trastes teus

De mim toda te desunes,

Itu tenho os panos de Tunes,
Com que vou a Sao DMatheos.
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Se tendes ¢apato justo,
E poens as mdos nas ilhargas,
Fu tepho bottas mui largas,
Com qgue passeio sem gusto.
Se tendes de raios susto,

Fu casso da vella & escéta;
Se tendes no irasco a gotia
Como Mestra das crioulas,
Eu por baixo das sirounlas

Tenho a minha fralda réta,

1V.

Se tendes novo tapote

Mazais chibante do que o velho
Ffu tenho hom torto xavelho,
Que me fag vezes de pote.
Se a cavallo andaes de irote,
Eu do c¢hidio nao me levanto ,

Ndo me assusto, nem me espanto,

Screi sempre pé de boij

Ora ahi esta como foi,
Ninguem me bote guebranto.




PR T T\ T e

Neste earapo solitario

Onde a desgraca me tem,
Chamo , niugnem me responds ,
Olho rdo vejo o meu hem,

GIL.OZA.
Do mesme.

[l

,[/\S queixadas do Saltae
Nunca comerdo bananas,
Quinze saveiros de eanas
Masca o Almirante Buldo.
As facanhas de Sansiao

Nzo faz qualquer salafrario :
Os pretinhos do Rozario
Tem as suas opas brancas,
S$6 eu passeio em tamancas
Neste campo zolitario.

1§
A’s praias do mar vermelho
Foi dar a costa huin Tupuia
Emberesdo em huma cuia
Tendo por lemns hum xaveils.
Hem burro i3 wuito velho
Foi Letrado om Sauntarem ;
As mulherves de Belem
Temn topete como o mar,
S6 eu sitou neste lugar
Onde a desgraga me tem,

L]

e

.
I
|

T e S

g

e

L e
e B
——

DT

oo e
P

s

B~




=

g

T e ——
:~.~ ey
e s

RN
[vo—
[ R s |
o B )
S’
A

¢ Krade leen (e €COToa

B 3
) 3

‘arece Padre de Mixs:i,

k
(% Hum navio de cortica
:

-
P

LA TSP

———

Nio pode hir a Lisboa.
: Toda a moeca tabarda
ft tjuando vé gente se esconde
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Com seu calcio de baela

) \ - 5 }
B Forrado de seda preta, ;
o e 3
5, SRt (| Yok : : ; P R
o ". ) ' reamete gue e ciniopante,
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Hom barbante nao sustsm

Re: Huma Nio quando da crena;
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FABULA DO MORRO DO RAMOS.

1,

dos annos da Exma D. Maria Magdalera, pelo Pedre
Silverio , da Parcopeba. Minas Geraes.

%, UAL Dom Quixote
No Rocinante,
Ja cavalleiro

e,
Me fiz andunte. VA0
Apenas raia Porque chegando

A luz Fhet €, Ao fm da BSD 3 e
Nido busco encantos Ouco bum ruido,
Pe Dulcinea. Que aili me aterra,

A estrada busco De espessa gruta
D¢ Villa Rica, Do Sol isenta,
Que doze leguas Figura horrenda

Distante fica. Se me apresenta.

So por beijar Tostado o corpo
Neste almo dia Tinha a fieura,
" |

A mi3o picdosa Mais de mil paimos
D’alta Mana, Tinha de altura.

Passo a ltabira, Os c¢lthos fundos,
Passo a Cuxoecire . **«  Faces chupadas,
E a mesma Serra As ba ‘
Sube a.carreira. As maos min

Jas orail

Aonde o Conde Mal se appresenta

De Cavalleiros Pasma o ecavallo;
Deixou a fonte Chejo de “("\'iv:;:;tv‘:-

Aos passageirvz ; Asaim lhe fallc

(ue ali deseancio ¢ Quem hes, me dize.

Junto a corrente, ** O’ monstro horrendo ?
Quando os abraza Mal lhe pergunto
A calma ardente, Fiquei tremeude,

S BRI
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Depois de hum pouce
Fstar calado,

Como quem soffre
Hum mal pesado :

Abrinio a boca,
Onta & widio
Traz velhas dewtes,

Que ja boliao:

1
Alcando ao3 ares
A carantounha,
Com voz cansadal,

)» ’ .'I - | r
l arem: meaanilE o

Sou Ramos, (1) disse,
. e

Filtho da Terra;

Que aos alios Daosés
i\ o

Fawbem Dz guerra.

Con Ville Rica
Tomei amoress

Que hoje me caus¥o
Tlaeouas maiores.

-~
&

Flla me fez

Q leito d’oiro,
E fez-me eéntregd
Do seu thesouwios

Vivia farto,
Alegre , e chele o
1. dos ampres

Fm doce enleio.

Porém os Deoses,
Que 4é agravarao,
Y080 a soberba
Me castizarao.

f— e - - e

(1) O Morro ¢chamado do
Yamos junto a Villa Ried.

Neste alto morro
Precipitado , o
Por meo castigo
Fui transformado.

Mous longos ossos,
Qua squi jazardo
Em duas podeas

Se converterao.

Por wigior paiad
Maior castigo,

Tenho a Felloso (2)

Por inimigo.

Elle me cstruge,
Iiile me aterrd’,
Fazendo seaipre
Continua guerrds

Agudos ferros,
Forcas extrantae
Me vio rompendo
Estas estranhas,

Tenho de fronté

A minha bella;

Mas ah! NZo pusso
Chegar-me a ella.

TJeito-lhe os olhos’,
Yotos lhe offrego,
Nem hum acéno

Sequer merego.

WNos seus ouvidos
Por mevs suspirod,
Soao medonhos
Horrendos tiross

s, e el

(2) O Coronel José Vee
toso Carmo, Nimeiro, que
trabalhava neste Moryo:




Lagrimas tristes
Correndo em fio
Nas repuchadas
Daqui lhe envio.

Porém  debalde

f*?.'-lcg.-iro, e choro -

Por e i
For essa imsgem ,

Q’'inda hoje adoro,

Entre praseres

De mim se esquece

Ou por emérme
Me desconheve.

i

-

018 gue com e'i‘,a
lar n3o pOSSO 4

.

=3

3]
Pelo destino
Ou fado nosso :

Dize-lhe que hoje ,
Bem que se oceualta

O seo0 amante
Tambem exulta,

65 )

Que pois lhe ped

Como em penhor
Do seo antiso

: o)
Fiel amor:

Que desse nobre
Metal luzente

Que do seu seis
Vai na corrente,

Hum padido alte
Mande €Tigir ,

Onde estas letras
Fica insculpir

3 ‘Apar'de Pedro
»s Com alegria,

ie

3

ss. Por longos anuos .

55 Viva Maria, ,,
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Alexandre de (\:z‘l.‘:'i'}.‘-"f‘f}, tendo f{’h}(} {?“’f}‘?t?-"f”r
dous filhos com, us momes de VIRIATO, B

Trasane, soffreo  por isso huwma satwa, 4 |

- ‘ J 7 & v3 o2 'y > » ‘
jue elle responde por este |
4 4 - |

B STO nip he waidade, he desengano ,
Que dou ao vosso errado pensamento;
Dei-vos o ser, e dou-vos documento
Para fugirdes da soberba ao damno.

Esta vaidade, com que o mundo engano,
i o
Foi: da Fort : ] 3 SR
Oy 44 ortuana erra’zio movimenio;
L, S tive huamnilde na l"ﬁ“'-f;{()j.

Assim for Viriate , assim Trajano.

Cluando sounhbereis ler do mundo a histeria

Dos doug Herdes

(‘i(l(.‘ tomo por Pi!'.;ﬂ*(‘lil-)

J
-1 o sile . .
/€K‘£i¢ a Hilna, € Ial§s a y¥ossa gtolia,

R :

Huamilde , quanto ao ser da Natureza .

‘s —r . o
J\ astre nas acgLoers , e efta memoria

A Y15 Y RIS { L ]
ie 80 quern pode dar-nos & Grandeza.
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Pelo Marechal Luiz Paulino, natvral da

Bahia , duws horas antes de expirar,

E

41S ja des Mausoléos silenc’o horrendo
Me fn:p--de O tespirar, a voz m’esfria:

Eis chega a morte eterna, eis morre o dia ,
F ao wpoda a Natureza wai descendo.

No, da apni jailacdo , passo tremendo,
Escudo-me da'si philosophia;
{error humilde o rosto m3o ni’enfia,
Comeo Catao MOIfeo , el vou mworreado,

Mas ah! Tu d’alma nobre gaalidade ,
Saundade cruel, co’ o sofrimento ,
Me arremessas 4 mares de anciedade, ..

Mulher... Bilhos... Amigos... nhum moemento .
No momento do Adeos pra: Eternidade

]

Vos suis o meo cuidado, € o meo tormento,
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J. B. da Gamna. i

]

M |
j_"‘ UNDGCU ce’ a forte espada a Monarquia '
»

Hum Affonco, e outro Affun¢o Heroe valente;
Coroon Ceres de Diniz a frente
Das” Musas na agradavel companhia;

<

Pedro aderoun da amada 4 cinga fria;
Jeao quebrou o [.eio a garra e o dente :
Manoel fm‘qan as portas do Uriente
Por ver o berco aonde nasce 0 diaj ]»

9
3

Pason tiihuto de manchadas péiles
A quarta partte nova ao Qunto Augusto;
Mas tu foste maior que todos elles,

Que lés por baixo do dourado Busto:~—
Amou os povos, foi amado d’elles,
José, o Pai da Patvia, o Grande, o Justae =
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CLAUDIO MANOEL DA COSTA,

Natural de Minas Geraes,
EDILIO.

% "RENCE BT ) P e
_/‘_Li)_ ON S ley nE‘L.'ll.’O

Gigante, a quem tocara,

Por deeveto fatal de Jove irado,

< op=
JUR——

extrena , € rara

ol
—
-

4

- . A f
o, Vive !'(4 NeRLE,

|

— e

'arto da terra, transtormado em mounte,

o
2255

TR

De buma penha, que esposa
For do invicto Gi

igante ,

s

e —

Apagando Lucina a luminosa

Alampada brilbante,
WNasci; tendo em meu mal logo {ao dura,
Como em meu nhclu:cniu, a desventura,

Fut da florente idade
Pela eandida estrada
Os pés movendo com gentil vairlade;
E a pompa imazrinada
De toda a minha gloria n’hum s6 dia
Trocou de meu destine a aleivosia,




Pela floresta, e prado
Bem polido mancebo
Girava em meo podér tao confiado,
\ $A e Pl
Que até do mesmo FPhebo
Imaginava o Throno peregrino
Ajoelhado aos pés do meo desting

Nao ficom tronco, ou peunha
Que niao desse fributo
A’ meo lmt'n f;-'ii,' , que ji desdenha
l')v\ ico , absoiuto,
~  As tlenras ﬂl‘-:« s, as mimosas plantas

Fm rendimentos mil, em glorias tantas.

Mas ah! que Amor tyranno
No tempo, em que a alegna
Se aproy pitava 1’1“-.;‘:3% do. meu engano ,
Por aleivosa via
Introduzio cruel a desventura,

Que houve de ser mortal , por nado ter cura.

Vizinho ao bergo caro,
Aonde a Patria tive ,
-\T‘ 12 I"I/“<I OLOSE 1Y o 1a
1via LU ) £55¢ P Jui 2|) raro 4
Que ndo sei, se inda vive .
Para brazao eterno da belleza,
Para injuria fatal da natureza.

Fra Eulina de Ancollo
A mais presada filha
Ancolle tao feliz, gue o mesmo _-'ﬁ.'[)o”o

Se lhe 1."\'}5'1.1, se humilha

7 ] £
Na ,{-1.1 da 71! \ usza .'-fa-\re\(;m)‘f'-
Déstro na Lira, no cantar sci ente.

De seus primeiros annos
Na belleza nativa,
Humilde Ancollo, em ritos nao profanos, }
, A bella Nimpha esquiva
3 8 Em voto ao sacro ;‘.;w,;x_\ consagrara; |
b E delle em premio tantos dons herdara.




(5
Trez Justros, todos d'ouroc,

A gentil formosura
Vinha tocando apenas, quando o louro

S

Brilhante Deos procura
Acreditar do Pat o culto attento
Na grata aceitagio do rendimento.

Mais formosa de Eul'aa

Respivava a belleza;

De ouro a madeixa rica, e peregrina

Dos coragoes faz preza;

A candida porcio de neve belia
Entre as rosadas faces se congela,

Mas, inda que a ventura

Lhe foi tao generosa,
Permitte o meo destino, gue huma dura

Condi¢do rigorosa
On mais augmente em fim, ou mais atee
re

\

Panto esplendor, para que mais me enlée.

Nao sabe o culto ardente
Pe tantos sacrificios
A} - T n 1 . o - ¢
Abrandar o seu Name: a dor vehemente,
Tecendo precipicios ,
J4 quasi me chegava a extremo tanto,
Que o menor mal era o mortal quebranta,

Vendo inutil o empenho
De render-lhe a fereza,

Busquei na minha industria © meo despenho:
I3

Com ingrata destreza
Fiei de hum roubo ( oh misero delicto!)
A ventura de hum bem, gu’ era infnito.

Sabia eu como tinha
Euylina por costume ,
( Quando o maijor Planeta quasi vinha
Ja desmaiando o lume
Para dourar de luz outro horizonte, )
Banbar-se nas correafe de huma fonte.

A >
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Como nem mda 1:0 Seu i

2 CO gty . darnstivs S N
Ly L Sesuro o JAlatilii O TOTLIluo
i

[.a penetraes o centro
ollo ndo banhon., nem vie f.ucina
¥, das entranhas dentro

i

¥ e R P . ot e POeN
Da fecunda ., mas profanada terra
1Y 38 s dogr = . £
pDuseaes o desconcerto., a i

Qne exemplos vos ndo dicta
Do ambicioso empenho

De Polidoro a misera desdita !
Que perigos o lenho ,

P

Jue entregastes primeiro ao mar salgado
| a ' =
Que desenganos vos nao tem custado.

Em fim sem esperanga,
Que allivios me permitta,
Aqui chorando estou minha madanga;
: , .
E a enganadora dita,
Para que eu viva sempre daescontente ,

|

Na muda fantasia estid presente.

Hum murmurar sonoro

Apenas se-mes=escuta

% A - P A A T
Que ate das mesmas lag

A Deidade absoluta

Nao consente ao clamor, se esforce tanto,

(Jnz mova a cempalxic meu fernod pranio.

1714 > 11613
grid « a4 CTUeria.




Dagui vou descobrindo
A fabrica emiuente

De huma grande Cidade; (1) aqui polindo
A desgrenhada frente ,

Maior espago occupo dilatado,

Por dar mais desafogo & meu cuidado.

- =y

R P A s

=T

=

Competir nado pertendo
Comtigo, 0 cristalino

=

G
Tejo, gue mansamente vas correndo:
Meu ingrato destino

Me neza a prateada magestade ,

Que os muros banha da maior Cidade.

P —

As Nimphas generosas,
Que em tuas praias girdio,
O’ placido Mm\d\'go, rigorosas
De ouvir-me se retirdo :
Que de sangue (2) a corrente turva e feia
Feme Ericina, Aglaura, e Deyopea.

Jap se escuta a harmonia
1Ja temwperada avena
margens minhas, que a fatal porfia

humana sede ordena,

apenas o maide horrendo

o tosco ferro, que e var rompendo

Poréem , se Apollo ingrato
e P '8
ol causa deste enleio,

~"\!!(\ “"ll:‘.‘ aque ] T e 2 t o trato
s U8 nuiLd , jue aa vigsa o Jeito I )

3 - } ® | . ' E
Se ausente de men seio,

Se o Deos, que o temperado coro tece ,
Me foge, me castiga, ¢ me aborréce!
=L — N

(1) A Cidade de Marianna, em Minas Geraes.
(2) Allade-se & cor muito avermelhada, gque tomiao 'as
1as aguas, pelos trabalhos da mineracio, em que se ¢

manchdo as terras mais ou menos coradas, as guaes de

Am ¢om as correntes, e as tingem,
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Em fim sou, qual te digo,
O Ribeirde presado,
De meos Engenhes a fortuna sigo:
Commigo sepultado
F'a chéoro o meo despenho; elles sem cura
Chorao tambem a sua desyentura,

SAUDACXO A ARCADIA.

ODE.

Por Clauwdio Mancel da Cosld.

s

4

N

Q e

b
4N fim eu vos satdo,

; .
> ecampos deleifosos .,
- 1 7

(
Vos, que a npascente Arcadia em grato estude
Brotando estaes os loiros mais frondesos;

Eu vos vou descobrindo, .

Beilas estanciae do Pastor Terminde.

Ja sinto gue respira
Huma aura em vos suave ;
Orfeo pulsa de nove a dece Lyra
Quve Thebas de novo o plectro grave;
Seu numero he mais terno
{(Jue © quUe muros erguen, paroi o Averno.

Sdo estes, gue Vo8 Pisao !

Como entre tristes e Qrosseires poyos

De nova gala os campes se watisao?
Quem forma estas cadengias?

{Juem produz tdo mimosas inflaencias?




(1L )

Se os olhos me pido mentem ,
Os venturosos nomes
Gravados nestes froncos ja se senfem,
Tu, Tempo, gastador o5 nie consomes ;
Briareo agut diz este,
D P 3 v = . 1 : A e i
Ninfeo diz outro, aqui diz eutre Huresie.

Na mais copada faia

Abrio o ferreo gume
O nome de Termindo; o Sol, que raia,
Aqui bate primeivo o claro lume,

Elle o ve, elle inveja,
Eterno o nome, eterno o tronco seja.

Abh'! se da gloria vossa,
Pastores , ¢i& me vira

1'ao ({?;11:!,‘, gque fia hella Arcadia No354

Igualmente men nowme se insculpiral
Faotre a serie preclara

De Glauceste a memoria se guardara.

Mas onde hira sem pejo
Collocar-se atrevido

Quem longe habita do sereno Tejo,

Quem vive do Mondego dividido,
E as auras nao serenas

Do patrio Ribeirao respira apenas ?

Sim, vosso caro abrigo,
Pastores , pode tanto,
Que despertando do silencio antigo,
Erguer bem posso sem vergonha o canto:
y Com vwvosco estd Glauceste ,
Com vosco faz soar a flauta agreste.

Se nao cantar os feitos
Do bom Pastor d’Anfriso .,
Se de Jove, e de Marte entre os eleitos
Nao espalhar cantando hum doce riso: =
Saberei mnesta praia
A Titiro 1mitar junto da  faia,
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Cresga o verde esplendor, em vbs

A murta, o loiro, e na doirada trompa
Do monstro sempre €

O nome de Termindo se levante.

AQ SEPULCRO DE ALEXANDRE MAGNO.

O D E.

5 -
Pelo mesmo Autor,

4
{_/‘ ERCANDO a urha d’ciro

¥u vejo os Generaes do forte Grego;
A’ fria sombra me avizinho e chego,

Observo o murcho loiro

Na descorada testa:
Nada do antign resplendor me resta,
A

Mal da languida mao d’industria preso
Cahe , ou pende do sceptro o inutil peso.

Se seras de Filippe
0 vencedor herdeiro, aqui pergunto ;
Deixa que o mundo a teu cadaver junte
Kste aviso anfecipe ;
Elle nao pode crer-te,
wje, Olimpias, por ti lagrimas véite
Aonde estio os grandes, onde as glorias,
Com que a Patria te honrou,- tantas victorias ?
As Legites distantes
Aos lhimites das terras verdadeiros,
Nés te vimos marchar entre gunerreiros
Esquadrees trinmphantes:
Té os reinos d’Aurora
f.evaste o ferro, e a chamma abrazadora;
Mas desde o Indo, e desde o ldaspe cheie
Voltas de luto, 2 terra te abre o seie,

—— C—————
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F.' que espaco te espera’
Do conquistade gloko
Extensio do Universo? Ah! nao, nao basta
A’ Alexandre, que derva
Tanto susto ao Universo ,
Que affrontando o terror de Marte adverso,
De novos mundos a coaquista aspira ,
ivao basta o mundo todo a erguer-lhe a pyra.

=
¢ Acaso a vasta
p |

Do Antarctico a Calisto
O ambito se busque ; neste espaco
Se guarde o peito, e se sepulte o brago,
Que a Grecia tém ja visto
Die rapidas campanhas
Tiuto no sangue, o Ceos! Elle as entranhas
Da terra desce aqui em termo breve,
Sobe ao sepulcro, e cobre-o terra leve.

Grandes, que arrebatados
Da soberba ambicdo , levaes a guerra
A’s mais longinquas regidoes da terra,
Agora debrucados,
Se he que o pasmo o concede,
Sobre o sepulcro de Alexandre véde
Como eloquente o seu silencio dita
Os desenganos, que a razao medita.

Philosophos de Athenas,

Os porticos deixai de Themis clara,
lLicZo mais digna hum morto vos prepara,
Da Académia as serenas

Fstudiosas horas

Abandonai; tu, que divino foras,
Sabio Platdo, se esta doutrina leras,
Como tardas 4 vir, que mais esperas?

Mas ja dizer-te escuto
A’ vista do espectaculo funesto;
Este do Heroe o desgracado resto?
Das conquistas o fructo
QOutros & colher correm,
Se quentes inda da victoria morrem
Os dominantes d’Asia; oh! E guam pouco

Dista o orgulho de hum grande, ou ja de hum louca!
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0> sabio d’Estagira,
Deixa que entre, e repiste a infausta scena,
Elle ke gue as honrvas funeraes ordena

Ao vencedor, que espira:

[bu te instral pradente

va temperanca, diz, hoje presente,
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Ta. que ao Thra 0% . a0 =cita ousade
{2isputasts 0S0
a¢ te vejo este wia

Suffocar toda e lulo A'\l",\-‘l“l‘){l-’

Quando cingido de abrazadas luzes
o Augusio Chefe o feretro cenduzes :

(a s6 por derradeiro
Peves alcar a voz ae giro em roda,
Jue cévao ja teur olhos, pende toda
Jeuto ao morto guerreiro
A oflicicsa assemblea ,
Das humdnas grandezas huma idea .
Principes , vos atterre ; estes spectros

Fallao s0 ¢’ o3 diademas , se 6’ .08 speptros,

Ah! possa hum déstro ingenho
Sobre a campa do Heroe deixar gravado

sabio letreiro & idade encomendado:
De o consultar eu venho
Nas Attic A8 z-‘d'_ll;:‘\‘?s -
¢ Caminhaunte aqui jaz, mais nAO prosigas ,
., Quem o mundoe & si todo vie sujeite,
., Para occupar do mundo hum campo estreifo.
. l 3 33
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(1)
SONETO.

ot

N

Pelo mesmeo Auiar.

.

N
J
s
R R e

b Y sou pobre pastor , se nao _s;'m'é:'no

Reinos, Nagoes, Provineias, Mundo, e Gentes;
1 i j
i

Ny

e em frio, calma, € chuvas inciementes
)

3T

e

Nem por isso trocira o abrigo terno
Desta chessa, em que vivo, co’ as enchentes

rande fortuna: assaz presentes

FEAS ;
as palxoes desse tormento eterno.

. -
Adorar as fraigdes, amar o engano,
Quvir dos lastimosos o gemido ,

Passar aflicto o dia, o mez, ¢ o anno;
Seja embora prazer, que & meo ouvido

Soa melhor a voz do desengano,
Que da terpe lisomja o infame ruido,

SONETO.

Pelo mesmo Aulor.

- -
PRS2 e e o B .
1S IZE? Nize? onde estas ? Aond Yera

e5]

» - 1

Achar-te huma alma, gue por ti suspira
Se gquanto a vista se dilata, e gyra,
Tanto mais de eucontrar-te desespera!

)

. :
Ah! s¢ ao menos ten nome ouvie pudéra

Entre esta aura suave, (ue respira !

U™ - 7

Nize , eunide que diz ; was he mentira ;

Nize cuidei que ouvia; e tal ndo era.

enhascos ‘da espessura,

Grutas, tronces, j
Se o meo bem, se a minha alma em vo6s se eseonde

Mostrai, mostrai-me a suu  formosara.

Nem ao menos o éclior me vesponde !
ih! como he certa a wmintha desventura!
; ? Nize? oude estas? aonds?. aonda
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SONETO.

Pelo mesmo Aulor.

1
- \ e
17 f. '_‘;‘:‘ d L % 20 |
L) Dt SO gue l.A. | Y [UZ 1O A
¥y
1y A 51 capel 1cd { 1«
} ¥ nia
‘AL‘I S s L 1"d] 13 Ezv (o 0 1 VEQ uiit
) m . termo passa avanie

iNein -?'}’-]":;}u_‘ sem
\ } ' lavidos: »joceria via g
Yo ionga , auviosd 4 ¢ cert 5

l ey~  NEAIS
Nem este atravessanaco a regtaQ iria

Vai levando sem ramo O curso errante.

3

Ham se vera sobre a segura area,

Chegara 0 outro ao sitio desejado.

Eu s6, tendo de penag a

Nao tenho que esperar que ©
Kaz . que gvre sem porfe 2 mpinna iata.
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*ola mesmo  Aulck.

[

%

)
4
l,ﬁ‘., fore Y=l I c st et e -‘:A'.\.‘\ (,’"ﬂ'\!‘!(l(,«

extes meuns senuitds»imos SCine 3

’ e
A o teu ‘['}CI('I. 4 pos teus ouviaos

1 SIS RGBTy | [ S R R
Achar podessem brande acolbimento;

apsina ¢hea

R 1! INize amada! se este’ meun tormento,

Como aleare em servir«te, como attento

. , 3 1
Meus votos tributara agradectdos:

% G sy lre ] mal A e By
707 Secuios de maies DEm sSoiriaos

L'rocira tode © meu conte nfamento

Mas se na incontrastavel pedra dura
De teu rigor, n&o ha correspondencia
Para os doces affectos de ternura i

Cesse de meus suspiros a vehemencia

Que he fazer mais soberba a formosura
B ; : /
:&/:-')r'(”' (1) 11;10\_‘ & Tesistenciz.

[J

sSat

Depois que hum breve tempo houver pa

14
L




( 17 )
SON ETO.

Do mes:mno.

e
A
72

Az ob A 11 @i iy ey ; 1
' TES o0s olhos 8o da minha amada:

tis, e que formosos!

¥

(Que bellos, que ge:
Nao szo para os mortaes tao preciosos

-

- } ~ - 1 -
Us doces fructos da estagao dourada.

N5 , e kA A 7 -
Por elles a alegria derramada

QO

5

Tornao se o5 caimpos de prazer gostosos ;
4 -

SHres Sgaves € mimosos

2 00a catd A‘,'::Tl.'}‘.) SE Ve Danaada.

X 3 AT 5 3=
Vinde ., olhos bellos
o roste do mweu bem as prendas bellas,

Bal allivios ao mal que eston gemendo.

?
Mas ah! delipt nelias !
Os olthns, gue cu ¢ L (ue esiava veindo,
firao ((yuem crera tal:. ) duuas CStreilas,

SONETO,.
Do mesmo,

.)."_'%Lw‘lglfiff.!',ali, gue enfermou de desgracado
Nao espere eucontrar ventura alguma g

Que o Ceo ninguerm consente que presuma
Que possa dominar sex duro fado.

Por mais que gyre o espirito cansado
Atraz de algum prazer, por mais em summa .
Que porfie, traballie, e se consuma ,
Mudanca n3o vera do triste estado.

Nao basta algum valor, arte, ow engenho
A’ suspender o arder, com gque se¢ move
A infausta roda do fatal despenho.

F bem que o peito humano as forgas préve,

Que he de fazer o temerario empenho,
‘Onde o raio he do Ceo, a mao de Jove !

, vinde: e em fim frazendo

S S SN ST Ly

L ady SN

e

s o



-

e
o T
* sy

G
s
-

0y

=

B i,
-
-

- —

oy —

D e v TN PRl A e

r
—

s
- ———
R
Py .
PSSO
A L 2

-
N ——
3=

;3;":";5

2
ey

- '-':‘5".

l“: ' "f"

kil
A!ﬁ_",;‘
A N
T' JE T
. a8 )
l‘ "

(18)
SONETO.
Do mesmo.

Ev*jl:--‘tr.- amor , 2 de teu jugo 1gento
i vira respirar a liberdade :
1 vq_;({.' ¢ da tna }',"\til'iw”(?
dia alezre o yenchmento .
Nao logra Amor, gue o meu tormento
4

Yictima ardesse g tanta crueiaad

€
«em se cobrira o campo da vaidade
\ = g ~
Desses tiofeos, que paga o rendunento,
na ~ . ) ’
Mas, se fugir nao pude ao golpe activo,
Buscando por meu gosto tanto estrago,

Por que te encontro, Amor, tio vingativo?

Se hum tal despojo a teus altares frago,
a quem te despresa, o ralo esguivo ;
ente a guem te busca, o doce aifago.

SONETO.

I}o mesmo.

i
muralhas, que o tempo nao profana,
Se Gigantes udo sois, gne a forma humana

¥m duras penhas forao eonfundindo ;

_,i{i,'a'i\f: Serras, aue ao Ceo estaes servindo
1)

Ji sobre o vosso cume se esta rindo
U Monarca da lnz, que esta alma engana;

’

Pois na face, que ostenta, soberana,
O rosto de meu bem me vai fingindo.

Que alegre, que mimoso, que brilhante
Elle se me affigura! Ah! qual effcito
¥ minha ala e sente neste instante !

Mas ai! 2 que delirios me sujeito!
Se quando no Sol vejo o seu semblante ,
£im vos descobro, ¢ pemhas, o seu peito ?




(19 )
SONETO.
Do mesmo.

POLIR na guerra o barbaro Gentio,
Que as Leis quasi ignorou da Natureza,
Romper de altos penhascos a rudeza,
Desentranhar o monte, abrir o rio:

Esta a virtude, a gloria, o esforgo, o brio
Do Raussiano Heroe, esta a grandeza,
Que igualou de Alexandre a fortaleza,
(Que venceo as desgragas de Dario,

Mas se a lei do Heroismo se procura,
Outra idéa , outra maxima e segura:

I.a vive, onde no ferro niin se accende;
/ive na paz des povos, na brapdura:
vos a ensinaes, o Rei, em vés se aprende.

SONETO.

Por Manoel ITgnacio da Silva e Adlvareng:

A’ inauguracdo da Esiatua Equestre.

4 /

?‘s ENCER Dragao, que as Furias desenterra ;
Co’ as Artes adornar Sceptro, e Coroa;

Da triste cinza erguer aos Ceos Lisboa;

Por freio as ondas, e dar Lets & Terra;

Tudo JOSE’ na heroica Mao encerra,
O Bronze se levanta: o prozer voa;
E o «eu Nome immortal a fama entoa
Entre cantos da Paz, e sons da Guerra,

Oh Rainha do Téjo, neste Dia
Ao Pai da Patria o Tempo vé com susto,
E a adorar a sua Imagem principia.

Ougo acczlamar o Grande, o Pio, o Justo.
Qunanto ostentais brilhantes & porfia
Vés a gloria de Roma, Elle a d’Augusto !
&
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Por Bernardo, naturel da Ville de Sanios, ¢
Pintor na Capital de Mimas Greraes.
Ff‘?
a FEBAIXXO0O de hum Pinheiro alubantado

passel muito 4 savori,

e
et
=

Pois nos vracos da Minha lionon
0:,. . i de
2ig comer a €erba, € andai~0 Zaub.
- 1 S .
Iblla puxxando do chaped voraado
=3
‘ contra o meua calori,
“ 3 11¢
Ben

Lanocaba-lie ao pescogo 0 meo cajado.

oungueidescuide

o e §

"\.' ‘- s
, por shir Wekmr 2 Alexxo,
Comecando a esdenhar-me des-lo entruido.

Mas nun sei porgue manta
4 ’

Ja se hé que com hem sovras me queixxo;

Da-me bontade de esvarrar-me a hom sexxo.

: Possin
Do mesmo Author.

N

-1 p . . e > .

# H A muito, Lionor, que fiz mil juras

T 2 ;

Ue te nao assumar mais em meuas bersos i

Ytas como fibe a2 controhersos

Com obelheiros, térno a taes loucuras.

Q’al seja a causa, se mo tu procuras,
save qu’ ha nesta Aldea huyps taes p{‘eb(lrsof,

Uune com genfos malbados e dibersos
mim muitas figuras.

Duntad contra

 BYT

.

en que en furto bhersos Castclhanos g
I gne ndo he furor gue me tu deste;

Fu, Lionor, me conheces ha bem d’annos,

£ S . . Sy - -3 -

Que nun spn com’ a‘elles, entendeste 2
QQue andao repetindo muito ufanos
verses furtados ao Paster Glauceste.
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Zoraoue me negas li(“&’ esta wventura

Guarda para seu tempo os desepoa

1
Gozemo-nos agora, em guanto d
z e a8 3 ]
ara 1ao peuco a o i

-

7 . y
LM CSpolid Neios mesmaos
i

naiurat do

7%‘
, ERMINDO, se Marfisa vos maltrat

ke porgue CconiEceo VOossas cautelias ;

Yorem ficar bem certo gue por eilas

Nuuca lhe pesara de ser ingrata.

Y - 3 5
Posto que o tempo tudo (esbarata,

Em Marfisa s3o fixas as [streilas ,
Que as deidades ndo deixio
Inda que o oiro se converta em

Se tivesseis poder na formosura,

Fu receara entao maiores (‘.:31'-‘!::)\‘7

¥, desgraca seria o gue he ventura.

NUS 5

Oss
Doy
/
¢d'0.

A’ tempo vos envio os desenganos,

Que fora para mim pena mui dura
1

Ver tdo mal empregada a flor dos annos.

fAamnos ,

gl i
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J. B. pE A. E 8.

?
{) Musa do Brasil, tempera a Lyra,
Dirige o0 canto meu, vem inspirar-me i
Accende-me na mente estro divino
De heroico assumpto digno!

Se com migo choraste os negros males ,
Que a saudosa cara Patria opprimém,

. Fair P SO e n) \ Cis o v 4 :
i?a Grrecia renascida aitas facanhas

As lagrimas te seguem,
Se ao curvo alfange, se ao pelouro ardeute
olitica wmalvada a Grecia vende ;

1. 1 o Ko ~
S 1a !..n.(-nt-dit.,

Farpacag Inda shnuedo.

A3 balonetas, gue os servis amestrao,
fogo, nio assustem peitos,

- 1 amao a patra,

Que amao a faberdade,
4 X RO
i de ficlenos se presao.

’
Como as gotas da chuva o sangue ensOpa
Arido pd de campos devastados :
Como do funeral lucubre SLNG

Gemidos mil retumbao,

Creancinbas , matronas, virgens puras,
Que & apostasia , gque a deshonra vota
O feroz Moslemim ) filho de inferno,
Come martires morrem.




(23 )

F. consentis, oh Decos! Que o3 tristes filho
Da redemptora Cruz, Arabes, Tureos,
¥y > AV

Exterminem do sélo antieo ¢ Santo

Da gbandonada Giecia?

Contra Algozes os miseros combatem
Contra barbaros Cruz, honra e justica —
A Europa geme: sé tyranunos frios

Com taes horrores folzzo.

Rivalidades, ambicao, temores,
Sujo interesse a inerte espada prendem
E o sapgue de Christaos , que lagos forma

Hum ai lhes nao arranca!
Pereceras, 6 Grecia, mas com tigo
Murchardo de Albion honra e renome :
O sordido egoismo, que a devdra ,

He ja do mundo espanto!

Nio desmaies porém , a Divindade

Roborara teu brago; e na memoria

Gravara para exemplo os altos feitos
Dos illustres passados.

Uis 0s mirrados oszos ja se animdo

De Mélciades; ja da campa fria

Ergue a cabega, e grito da tremendo

| B . - s b
- ara acoraar os IleLos,

elenos, brada, 6 vés, prole divina,
asta de escraviddao; ndo mais opprobrios!
e tempo de quebrar grithao pesado,

£ de vinear infamias.

Se arrazastes de Troia os altos muros

Para o c¢rime punir, que amor cauvsara ,

Fintao porque softreis ha largos annos
Estupros e adulterios?

Forde assento e berco as doutas Musas
O sagrado Helicon, Parnazo e Pindo:
Moral , Sabedoria , Humanidade

Fez vecejar a Lyra.
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Nasceu a Senhora ). Delfina Beniena da Cunha na
r 46 Rio Grande do Sul no anno do 1781, e
logo em 1790 perdeo a vista em conseyuencia de enfermi-
dade. As suas idéas principiando  a  reluzic na prima-
vera dos seus dias, descobrirao nella hum genio rarissimo;
e a sua intellicencia ja superior ao gue se Gevia esperar
em tao verdes annos, ajudando-se de huma prodigiosa me-

vro: da vista

moria , fazia esperar (ue 4 despeito do sozc
#1la seria huma Masa diena de honrar a Poesia Brasilei=
ra. Ouvindo ler e recitar. ella estudava e reflectin; a
sua memoria guardava-lhe em seguro deposite, o que assin
A
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A naturd enrigueciaa

a e€niernecliaa

(Juando az campinas florecem:
: Er
5‘ ) seu ninho metlindroso,
b E o thalamo venturoso

1 - ¢ ATy R - N
15ca  natn cousorte, € amvos tec

Os counsortes reconliecemny

.

| iV.
Se em tao perfeita uniao

& Vivem as plantas, € aves

g Porque razao t#osuaves,

_ (s nossos lacos nao s3o?

: tHHa de a humana geracao

Viver cercada de horror!

Nos homens he crime Amor,
b N'elles seu brilho se ofusca
i}v; B extinguir cada gual busca:
M Da simpathia o calor.

2 a0y

D. Delfina Benigna da Cunha
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Clama ella ,, Oh Ceos

'l'v
s»» e homem quem n

Fu
33
33

P S, '
Pagar o commum tributo
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vy i€ SO o desejo meo;
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Da .ingrata que me offendec
Esquecer
peito sem detenca
sy Duscarreza o golpe tet
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Tu podes ter o braz
De os deixares
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i
5 Quando assim as Nimphas chamas
v 2
Que encantao tua alma pura,
Patenteas a ternura ,

4

- . . : ; A : y
i Pesse amor, em que € wflammas.

w4 Se os ardentes sons derramas
Ll De teo plecire encantador,
. Brilha em todos almo ardor ,
e ‘ Exclamao — linte Benigno,
1 “f; Ndo es humano, es Divino,
lH Es hum Extracto de Amor.

/ 5 ST
ma Authord.




QUADRA.

Os momentos, que nos restad,
Tinda Marcia, aproveitemos;
Momentos tao venturosos

Sabe o Ceo quande teremos.

GLOZA.

L

FEV
_5~ U nao vés como cmmurcliece
A roza, que 4 pouco abrira?
Nio sentes como suspira
Rola, que o bosque intrestece
Que tudo, 0 Marcia fenece,
Flores, prados, wmanifestdo ;
im quanto se nao funestao
Os meos dias, e os teos,
Passaras nos braces meos

s momentos, que nos restdo.

Pl

il.

Niao te esquives, doce amada,

Ao meo amor excessivo,

¥é por ti n’hum fogo activo
Minha alma pura abrazada.

Se foges, prenda adorada,
Desgragados viveremos ;

Estes momentos que temos

De liberdade, e de amor,

Da nos o Ceo por favor,

Linda Marcia, aproveitemos,
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111,

Nio te deixes succumbir
Ao temor , que as almas gela;
Attende s0, Marcia bella,

Ao gue Amor nos faz seutir}

Vanios ternamente unir

]

Nossos peitos amorozos,
i

Baelamos ambos dilozes .

De amor vivas provas dando,
. o !
Felizmente em paz gozanue

l
B - - c % e 11T YIS
momenfos {ao venturozos.

1V.

Nao te demores, querida,
Completa a minha ventura,
No regaco da ternura
tHe doce passar a vida;
Ah! Marcia, ndo te intimida
I’sse Fado, a quem tememos?
Al de nos, que nao sabemos
O que a sorte nos destina!
, Marcia Divina,

2abe o Ceo quando teremos !

Dias faes

Pa mesma 4

{
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SONETO.

JAos annos do Sr. JAntenio José de Ay
Tenente do Imperiul Corpo de

Engenheiros.

ey

8 U, dos amores suzpirado encanto ,
Aonio divinal, vite sublime,

Fiscuta o louvor meu, que mal exprima
2a Sagrada amizade o fogo santo,

Teu dia patalicio, Aonio, eu canto:
Tdo alto assumpto, me arrebate, e anime
¥, o Delio céro, que jamaiis se exime
De lourar-te, fard que cu possa tanto.

Suaves Musas, affagai meu plectro,
ara que eu possa tdo faustoso dia
ignamente cantar em doce metro.

»

R |

Aonio, Apollo qiie meus passos guia
Me franquéa tambem o Delo Sceptro :
Vé qual he teu poder, tua valia,

Pela

mesma Authora.
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SONETO.

Em resposta ; Por Jntonio Jos¢ de Arauvjo,
natural do Rio de Janeiro.

7
—" ICTIMA triste de amoroso encanto
Tu me chamas Felinda em som sublime;
Em som que a men pesar assas exprime
Da verdade o fulgor mais puro e sauto.

Ternas mi’lg'?;aq de amor em doce Canto,
Pertendes que a sofrer audas me anime ;
Porém dellas o peito ndo se exime,

Vé qual he meu pesar que pode tanto.

Redobra esforgos mil ao magoe plectro,
Torna medonha noite, em claro dia;
Meus males affagai em brando metro.

Vencer a minha dor seia teu guia
J 8

Pois ter do Delio coro, a palma, o Sceptro
ilum triumpho nio he de mais valia,
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Ao Exellentissimo e Reverondissimo Sy, Bispo:
(, '(lz}(j.' L l", ) 5 :'4. L ¥ !‘\

IR

ALy Sy

i T,
P T e Ve

=3

0y =T %) :
by JENIHIOR , de quem a Fama ha muilo canta

Memoraveis accoes de san niedade .
FPondera qual sera minha orfandade

m tao misero estado, em magoa tanta,

Tua alma bemfazeja, pura, e =anta

LY L 2

Attenta escuta a voz da hum.,!z:':\iu'\f:,
E a forca da ecruel mendicidade
Tua Benificencia assaz quebranta,

Tornas feliz o Mundo desgracado ,
Oh Nunien Tutelar des Homens Guia!
Tu es copia fiel do Ceo sagrado,

He teu renome qual astro do dia,
Sem que possa jamais ser eclipsado, W
Porque teus dotes sdo d’alta valia. '

Pela mesma Authora.
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SONETO.

AO

FAUSTO NATALICLIO

SUA MAGESTADE O IMPERADOR.

YEY
B EUS Feitos, o

Oh Pedro Invic
T 1 1
Nio a deslumbra o

D

S .
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Curvo Porvir ¢

DE

0 S€ aerrainiy,

o Teu Valor sinflamma .

7-3!:. ,éx]‘),?')‘)f‘\\*
.l-\xr L Ccile > 5

1zes refulzentes

eis que Te aclama.

to! Tua gloria he vasta,

tempo, nem a alters
0 tempo gasia.

Nome Ten venera .

E. para encher de gloria 20 mundo basta

Que este Dia immortal brithe na esfera,

FPela mesme

Cirao Ret d’eterna Fama
statnas ',,-.._\mmm:-nts;s;




SONETO.

CHEGADA DE SUA MAGESTADE FIDELISSIMA

SENHORA D. MARIA DA GLORI1A.

Neptuno a fronte coroada
rde musgo, ¢ :
Nitheroy saudando respeitoso,
diz do Rio a sorte afortunada.

Estava, diz, por Jove destinada
A gloria tua, 6 Nitheroy famoso,
No ecregio Imperador, que justicoso
Sancciona as Leis, estda mui bem firmada,

isse do Bar o Deos potente,
a sua voz edificants ,

Apollo refulgente.

Das Ondas surge

mundo traz o dia fulgurante,
gloria ingente ,
Deos por Imperante.
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SONETO.

A

SUA MAGESTADE IMPERIAL

POR OCCASIAO DE SEGUNDA VEZ TER CHEGA-

DO AO RIO DE JANEIRO,

_f.'\, Ti corro, Senhor, porque vivia
Saudosa por Beijar-Te a Mao Augusta;
O tumido Oceano nao me assusta,
Nem me assusta de Eolo a valentia.

Desprézo seu furor com ousadia ,
Porque longe de Ti viver me custa ;
Tua Presenca amavel, e venusta
Novo Estro me da, nova harmonia,

Vé, Senhor, como vem de varias terras
Correndo a Ti mil gentes sem ventura ;
He porque alta virtude em Ti encerras.

Tua Alma Bemfazeja, doce e pura
Evita as torpes intestinas guerras,
E a gloria dos Teus torna segura.

Da mesma Authors.




SUA MAGESTADE O IMPERADOR.
O SENHOR DOM PEDRO I,

POR OCCASIAO DA INFAUSTA mMoRrTE pE SUA MAGESTADE
A IMPERATRIZ.

() Que vejo? O que escato! A sorte austera
Ao melhor dos Monarchas tiranisa,

O pranto, que em seus olhos se divisa ,

He prova da expressio, que n’alma impera.

~.’ _‘ ‘. .‘ —i-
Herde » prole de Herdes, sofre . tolera s
A coostancia aes humancs divinisa ;
Ye que a Tua Consorte os Astros pisa

Por justa Lei do Ceo, que nao se altera.

N&o mais o pranto Teu corra apressado ;
Modera Tua dor, Tua saudade
De impulso divinal reanimado,

Pois Tua Esposa gésa na verdade
O premio, que a virtude he destinado .
No seio da Lrilhante Eternidade.

Pela mesma duthora.
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SONETO.

SENTIDISSIMA MORTE

DE

SUA MAGESTADE A IMPERATRIZ.

A{’()[TA pisa o Recio Pavimento
A Merte austera cruelmente armada,
Ai de nos! Ella s6 vem conspirada

Contra quem de virtudes he Portento,

Emprega o golpe ten, monstro cruento,
No vicio rude, na trai¢io wmalvada,
E deixa-nos gosar a Prenda Awada,
Que para nés baixou do Etereo assento.

’

Mas que digo?.. Ai de mim!.., O geral prante
Me annuncia do mal toda a fereza,
Vejo sobre o Universo escuro manto.

Suspira e chora a madre wmatureza...
A sabia Imperatriz do Mundo encanto
Volveo ao Ceo, deixando a Redondeza.

Pelu mesma Authore,
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SONETO.

A’ SAHIDA DO BRASIL

DE

SUA MAGESTADE FIDELISSIMA

SENHORA D. MARIA DA GLORIA. -

P;\ RA sempre! Ai de ndés! Rainha Avgzusta,
Deixas os Patrios lares tao queridos? $ .
A gloria , que vais dar a Povos fidos,

Aos fidos Brasileiros quanto custa!

Do mar, do vento a ira nos assusta:
Mlas ja por Tt nao somos Attendidos!

Soao daqui, dali, tristes gemidos. ..

Nossa dor, e sandade, ah como he justa!

O Patrio Rio, que vaideso ondeava
Ufano com teus (l.nns; .;‘ugi“,g,_) azora
A margem triste com seu pranto lava.

Do excelso Pai o Rosto se Descora,
g-‘ l)'- "l 11 ronteont o '[‘ ) ‘near s
v 0 DBrastl, que contente Te Encarava .
I'riste, e saudoso, Te Suspira, e chora.

e

Pela mesma Authora.
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SONETO.
SUA ALTEZA IMPERIAL
O

SENHCR DOM PEDRO DE ALCANTARA

No Dia 2 pe Dezemero bpr 1820.

g PUNIGNOS Fados com risonho aspecto
Destinao 20 Brasil Faustosa sorte ,
E absortos em magico trausporte

Chamao a Pedro o Grande Seu Dilecto,

Amplitnde cabal dando ao projecto,
Que tinhdo de o salvar 4 dura morte,
ha Pio. e Forte,
i

I’ao a este Monarcha -
Terno Filho, pemhor do Seu Affecto.

Exulta o Pai, e o Brasil todo exulta,
Contemplando vo Filho outro segundo
Herde , que entre os Herdes Sen Nome avulta,

Principe excelso, o Teu Natal jucundo
L 2 X n 1 = ;
He Obra prima de huma mao .oceulta .
Que ennobrece , que encanta, ao Novo Mundo.
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SONETO.

SUA MAGESTADE IMPERIAL

b

T

-

POR OCCASIAO DE REQUERER AO MESMO
AUGUSTO SENHOR,

==

‘:_' .
P

e

N

—t

QE,UF.\'I te falla, Senhor, quewm te salda,
Nio vé raiar de Phebo a luz brilhante;
Da-lhe pio agasalho hum breve instante,
Seu Fado imigo em brando Fado, muda

3 g C :

~

x

o

A sustentar o peso assaz lhe ajuda
De huma vida, gue a morte he similhante ;
Nio cheeue a ser aflicta mendigante ,
Quem a hum tal Protector roga, lhe acuda,

He por ti, que eu espero ser contente,
E supponho, Senhor, que nao me illudo:
Pa tua Alma a piedade esta patente.

Que tenho em Pedro o Grande hum forte escudo,
Creio, folzo, e afirmo afoitameute,
Que és Pai, és Bemfeitor, €¢s Nume, ¢és Tudo.

Da mesma Authora.

o
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SONETO.

AO

MESMO AUGUSTO SENHOR.

( UE he isto, coragio? Quanta venturs
Desfructo neste dia aurifulgente?

Vejo o sabio [mperante affavelmente
Acolher teus suspircs de amargura.

Seu Nobre Coragio, Sua Alma pura
Me anima, me promette gloria ingente ; ,’
Qual éra ja ndo sou, gudo de repente
Se mudou minha sorte infausta, e dural

Jenigno rosto para mim voltando
O excelso, ¢ Immortal Pedro Primeirg
Me vair da vida as magoas adocando.

Tu és Monarcha o Genio Brasileiro
E aos Mundos dous, prudentes leis dictando,
Assombro causas ae Universo inteiro.

Pela mesma Authora.




el CT - T j—

SONETO.

AGRADECENDO A0 MESMO AUGUSTO
SENHOR O DESPACHO, QUE

OBTEVE.

y
O Inclito Imperante, eis me prostrada
A teus Pés, submissa, e respeitosa ,
Beijando a Divinal Mio dadivosa ,
Que a vida me tornou menos pesada,

Tua alma de virtudes adornada
Commigo se ha mostrado tao piedosa ,
Que bem posso zombar da sorte irosa
Tendo minha esperanca em Ti fundada.

Apenas o meo triste mal sovbeste ,
Egregio Imperador d’Alta Memoria ,
Tornar-me venturosa em fim quizeste.

Tua Fama, Senhor, hé ji notoria ,
O teu Nome immortal fazer pudeste ,
Dando nome ao Brasil, ao Mundo Gloria,

Da mesma Authora.
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4 MESMO AUGUSTO SENHOR

C—
e

K ,4_"'_&_‘3[“{;\2;\ DA, Senhor, em fogo infenso
Minha alma exulta, e de prazer se wflamma ;
E o gozo, que nas Vvozes Se derrama ,

A todos conta Teun Favor extenso.

-B55
e
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-

A Ti da gratiddao yoa o Incenso,
Por mim lancado na mais pura chaming,
N s ~ . : 3 - ¢

Esmalte do Brasil , honra da Fama,

L]

Maravilha do Ceo, Nuien immenso.

A

L]
,-.,-;)

A

AT
"‘ ,:f Se eu do Thracio cantor tivera a Lira 4
‘W’. Cantéra os Feitos Teus, em Delio verso;
‘}&';-!';;i.. Porém meu Estro em vio a tanto £spird.
A\ ]
12 |

Foi vencido por Ti meu fado adverso
< . i . y
Completa piz minka alma hoje respira,
E tu, Senhor, sem par és no Universo.

Do mesma Authora.
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A SUA MAGESTADE O IMPERADOR,

COMO
PERPETUCQC DEFENSOR DO BRASIL.

No Dia 13 pe Maio pe 1828.
SONETO.

C‘ROAS sem conto de virentes Louros,
Que o Tempo estragador murchar ndo possa,
Perpetuo Delensor déa cauza nossa,

Omem Teu Busto em seculos viundouros.

Sem Temerdes phalanges nem peloures
Promettestes expor a Vida Vossa;
E o Dedo Teu Omnipotente esbioga
Da nossa Liberdade aurces thesouros.

O wmodelo dos Reis em Ti s observa,
£’ Grande, 6 lwmortal Pedro Primeiro!
Jove 'I’escuda, illustra-Te Minerva,

Tua Cimentaste o Solio Brasileiro g
Para Teu Nome a Gloria se reserva

De encher de grande assembro o Mundo inteiro.

Da mesma Auiliora.
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A' par de Lum coracio como o de Pedro g

sao? que vale o Muundo?

Os Diademas que

Nova Castro

PR e e .
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LAy

vasto, rico, e florescente

. Yozl Sy
he a’alta \c“.'.\l:)

L)
Feronte huma Alma, Generosa, ¢ Pia,
' 4
[}

tudes "Tem dom eminente.

L

AMELIA ; o encanto refulgente j

“,.. - YT AN~ S 11 . N PP
CO8S Y{H mosoes oihos Alcia B

Ceo, que o Ceo Te envia,
de valer ingente;

razeres Te prepara a Sorte,

Himineo se accende ao lume

ardente ameor, deo amor mais forte;

AMELIA , da Grandeza o Cume,

que o Ceo Te Deo para Counsorte,
Yfie mais que Imperador, He Pai, He Nume,

Da mesma Authoras
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e Do € e

CANCAO ‘

NO DIA 8 DE OUTUBRO DE 17856

= —

. !
{ A0
'f EXCELLENTISSIMO LUIZ DE VASCONCELLOS E SOUZA
{ |
g 3 ’ POR
)4‘ g !
.( ': Flanoel Ignacio da Silva Alvarenge

EGRECIA flor da Lusitana Gente,

3 i e b Nohf'e inveja- da estranha,
. i D’antigos Reis preclaro deseendente , (1)
’ 9 Luiz, a quem se humilha guanto banha
4 Do Grio Tridente 9 largo Seuhorio , t
il " Desd’o Amazonio, até o Argenteo Rio. (2} |
‘ |
0
: it .
Ll 3. Em quanto concedeis repouso breve
i{r A’s redeas do Governo,
_a"jsf‘. Ouvi a Musa, que a levar se atreve
Lm. v-}o‘sor:a da Lyra de ouro, em canto eterno g
§ Pk U Neme vosso a ser brilhante Estrella ,
.? b Uunde habita immortal a Gloria bella,
',\ '; &' !
i
iy ;"h&' S as Filhas do Ceo foi concedido’
B Do Lethes frio, e lasso
4 ﬁ{; Os Heroes libertar; calca atrevido: 5
54] ,..'} ’!:( mpo devorador, com ivmoip:’_xss'.o,
i Tudo quanto os mortaes edificirdo ;
# Nem deixa os écos das acgdes, que obrirdo '
; :
} !
{ o Receba o vasto Mar no curvo seio (2} !
LY Os marmores talhados;
{8 ) O ameroso Delfim, o Tristao feio
AR Respeitem temerosos, e admirados
u,',-: 1 A Muralba, onde Thetis québra a furia j

Do wmaritimo Jove eterna 1njurias




(33 )

Ao ar se eleve Torre magestosa, (4)
Thesonro amplo, e profundo
Das riquezas, que envia a populosa
Furopa , e Asia grande ao Novo Mundo;
Por quem soberbo, 6 Rio, so mar te assomas,
Tu, que do Mez primeiro o nome tomas. (5)

Lago triste , e mortal, no abysmo esconda (6)
Pestiferos venenos ;

E o leito, onde dormia a esteri! onda,

Produza os Bosques, e os Jardins amenos,

Que adornando os fresquissimos lugares,

Dem sombra a terra, e dem perfume aos ares,

O vosso invicto Brago os bons proteja,

E os soberbos opprima :
Modélo sempre illustre em Vos se veja
De alma grande, a quem bella gloria anima:
Regendo o Sceptro respeitado, e brando
Digno da Mao, que Vos confia o Mande.

Os justos premios de emula Virtude

Da vossa mao excitem
Ao nobre, ao generoso, ao fraco, e rude:
As Artes venturosas resuscitem ;
E achando em Vos hum inclito Mecenas,
Nada invejem de Roma, nem de Athenas.

A Paz, a doce Paz contemple alegre

As Marciaes bandeiras :
Prudente, e justo o vosso Arbitrio regre ,
E firme a sorte de Nacoes inteiras;
Derramando por tantos meios novos
A ditosa abundancia sobre os Povos.

Cresga a préspera Industria, que alimenta
Os solidos thesouros:

O Ocio torpe, e a Ambicao viclenta

Fujao com funestissimos agouros;

¥uja a céga Impiedade; e por castigo

Negue-lhe o Mar, negue-lhe a Terra abrige.
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Luiz, Luiz a abobeda celeste
parte soea :

th que lhe teceste

E ta, 6 Cho,

s NG
niticda corea.

entornande as Gragas
€ nectar generoso em aureas tagas,

3)
De Justica, e Piedade,
Nao sentiras do pallido Acheronte

Ferreo somno, nem densa escuridade.

a2 Inveja se devora,

E o Tempo

S 1% .. - p " v R
ta0 , d'enfre segredos tenebrosos

fouce cortadora.

s
>~
-
4
.

oraco 2@ Qerust

0s Orbes lominosos,

ermidade

a0 uoy¥o Dusto.

sobre

nova Estrella aos homeus apparece.

-

Je louros enramada -

offereco a Lyra

ella ja voa, e sébhe, e

esplendor cere:

adorna o Firmamento,

acompaniia 1s

nn e o R e By
no Ethereo Assento.

quanto te invejo !

X : eliz Habitador
Conta que a 0 i1

]
Qi
on L

15 TRASA
G0 1ej0
s J

2iia 3
Rainha Augusta g

Reflecte ao Nove Mundo a Imagem della,

elle dcsee,
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(1) Para verificar-se Real a Ascendencia desta Exs
cellentisima Familia, basta wvetar que, sendo a sua varo-
nia de Vasconcellos, e tendo principio no Conde D. Oso=
rio , este cason com D. Rufa, Neta da El-Ret D. Fere
nan lo ; e igualmente gue o .,\LL.lu tissimo Sr. Afionso de
Vasconcellos, setima Conde de Calhety, casou com a Prin-
ceza Pelacia Senfronia de Rohan, de guem nasceo o ll-
lustrissimo e KExeellentissimo Sr. Juse de Vasconcelios e
Sousa , quarto Conle de Castella-Melhor.

(2) Desda o Rio das Amazonas atée o da Prata ess
iiu as l’(()\'i:lﬂl;l%g que i'"_'):":'}i) O .“:&{1(10 \iU {)» a:’-ii.

(3) O novo Caes na Marmha da Cidade,

(4) O Magoifico edificio da Alfandega, que tem na
frente esta Inscripedo

En, Maria Prima regnante , é pulvere surgid,
Bt Vasconcell: stat domus ista manu,

(5) O Rio de Janeiro.

(6) O Passeio publico mno lugar, onde houve huma
I.agda, que infeccionava a vizinha Cidade, Este sitio he
delicioso, pela sombra, e boa ordem das arvores, plantas
aromaticas , e crystalinas fontes,

(7) DMartim Mgniz, Filho de D. Bloninho Oserio, €
Neto do Conde D. Osorio, governon huma das linhas da
batatha do Campo de Qurique , onde deo grandes provas
da seu valor; e depois no anno de 1147 , guando iil-Rei
D. Affonso L. sitiou, e ganhou Lisbea, morreo valerosas
mente nas portas do (,dstcllo, que ainda conservao o seu
nome.

(8) D. Jodo Rodrigues de Vasconcellos e Souza, ses
gundo Conde de Castello-Melhor: oa zuerra da Acelama-
¢30 gauhou muitas victerias, e governou as Armas das Pro.
vincias de Tras os Montes, do \}inlm, o Exercito do Alems
Téjo . e depois o Iistado do DBrasil
(?) Nestor o mais prnder\ta dos Gregos,

(

10) Pedio de Vasconcellos e Souza, Filhe de Si-
miao de Vasconcellos e Souza, Neto de D, Jois Rodrigues
de Vasconcellos e Soauza, foi Mesire de Campo Geuneral

com © Governo das Armas do Hinho, Beira, e Aleme
Tf‘jo, (-}«)\-"I".léla‘l'fﬁ'r:', e Capitio Generul do Estado do Bras
gil , Embaixador extraordinario a Corte de Madeid , do
Counselho de Guerra, Estribeiro Mor da Princeza do Bras
sl 9 &c,
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SONETO,

DO WMESGE 7 7o P o = 2

o

D
LU vi a linda Estella, e namorado
Fiz logo eterno voto de querel-a ;

Mas vi depois a Nize ; @ he tio bella -
Que mereoe joyalmente o meu cuidado,

A qual escolherei, se neste estado
Nio posso distinguir Nize d’Estella ?
Se Nize vir aqui
5

s morro por ella;

e Estella agora vir, fico abrazado.

Mas
Pois sabe , que estou preso em outros Dracos
¥ Esta nio me quer

ah! Que aquelia me despreza amante ;

POr Incoustante.

Ou faz de dois semblantes hum se mblante ,
Du divide o meu peito em dois pedagos.,

r “ R - ¥~
Vem, ( upido, soltar-me d’estes lagos,

SONETO.

Do mesmo, a i

SR B )

4
- Tl
'V A a v:
LNV AO cedas, COragao ; pois n'esta emiprezq

O brio 80 (1:..’:311(1.-1; 0 cego mando

£
Do Engrz':.mban‘u';r seguir wio deves, quando o
Ji pio podes amar sem vil baixeza : n

Rompa-se o forte laco, que he fraqueza :
Ceder a amor , o brio deslustrando : A
Venca-te o hrio pelo amor cortando,

Que he honra, que he valor, que he fortaleza ;

'Y/
Foge de ver Altéa; mais se a vires , ig‘
Porqugw ndo venhas outra vez a ama-la , ,'x
Apaga o fogo, assim que o presentires - it
it
E se inda assim o teo valor se abala. i
Nio b’ o mostres no rosto: ah! Nio suspires ! ‘,
Calado geme, sofire, morre , estala, i

8




—

_,. ,
"SSP L S AN .

S
. 7 - e N

e A e A T et -

R I S o i -

o AR g IR D e v T g em————

Tl

b 3

he R Y =

(58 )

SONETO.

-

A" RAINHA D. MARIA I.

e i R

Peclo mesmo Authior.

T o W

\ 4 ¥ - ey
E 4XPOEM Thereza (1) acerbas magoas cruas.
| E 4 briosa Nacao de furer tincta

Yaz arrancar da generosa cinta

-

 ———

O reflexo de mil espadas nuas.

Arrasta, e pi¥m as Ottomanas Luas,
'!" . g -t . &
Yo por mais que l\.(-;;?'nm QO nao consinta,

i EE R IR € > e

A Heroina do Ngrte (2) faz., que sinta

-

O pezo o mar Egeo das quilhas swas.

-
<
B s

Seos nomes no auree Templo a Fama ajunta;
Mas pintar seos estragos nao se atreve,
Ao seo Danubio, ao wmar negro o pergunta;

o
=

=== 8

o
o=

l.usitania a2os Ceos muito mais deve :
QQue a rege, como aos povos &’Amathunta 5
Freio de rosas posto em maos de neve,

—

O r—— et —— . 4. et

—

( | ) -R}:'ll*iﬂ '!‘h' reza d’-'\t“('n'.;'l‘.“jhn‘
(2) Catharina da Russia.

e "‘*’}'



SONETO.

Mesma. Pelo mesmo

Autkor,

; Paz , a doce May das alegrias

pr anto ,

1‘«!/, ll,l( S

o lacto,
!

o dissabor

‘esconda a criminosa

dasterra ;

guerra

y
E tiaz ao mundo os venturosos dias:
('nmprintlo gternas }»m\ cias ,

Desce.

A nova ge
O claustro
Nasce o fi

Jusea
A mao ot
Crear muil

Bemdit

Cobre o u

racao dos Ceos a terra;

virinal se desencerra

iho de Deos, chega

e 1
hum Presepio, cat
nipoiente , a quer
mundo
a sejas, Lusitania
\ar, c¢obre a terra

e

1

)S 4O !Zlu U (80

Augzusta

haimn

Gracas ati, 0 Grande, 6 Sabia,

?

n (L=
o nIf:*%.’,i\ -

no pobre feno

e Cusrta

ateno.

!

/ot
L0412 SEYYLOND
wed Segrenc o

+

o Justa.

SONETO.

A* sonhada Republica do g

43 meninos de escolla Quinta

I Doming

M nthu? fo

152

LT

1
1»

3

fetra ,

O na rua S ajuutavao g

rte de aréa, que

for

Mavao ,

Punhao por p;x\lll'.;'io p;nl;':ul de esteira.

Fingindo-lhe a redor cas

Tagnari ,

d

¢ trincheira ,

como pecas, lhe montavao .

I2 em bexiga de boi tambor

{rastando

.'Illln

N, \ ]
Canudo de

I a uoite

Assim

N'hum feri

A pueril

nleste brinco a tarde

sendo Capitao, outr

L\)‘

1o

O

aVao
llill,"i‘l.

Q
a u » " 0
rgen 3

» mamio sopra o trombcta ;

a pes daesiaz-se 0O

eente com barba,

-~

Republica de péta,

1(

e

WO Invento.

que lie pateta ,

ado oiza sobre o vento
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l;uu

¥
SUCIF O




(60)

2| 8| B|E S DD DI

Pero Papre CaArLpas,

(—) Homem na3o pode ser

Surdo as Leis da Natureza ;
Porque o iman da belleza

Tem mais forca, mais vigor:
Meiga Anarda, corre aos bragos
Do tea sincero amador.

Olha, se amor fora crime,

O bomem nao fora o reo;
Porém sim o sacro Ceo:
Porque , sendo o seu author,
O homem formou mais frace,
Do que o doce, e terno amor.

Deu-te o Ceo nos lindos olhos

Attractivo meigo, e doce,

¥, se amar-te hum crime fosse,
Eu me confundo, que horror!

l';ﬂ' I Condemnava a creatura
g N () seu mesmo creador.

Olha se amor fora crime ., &c.

e —
e i

Amor he base da vida,

He quem nos doira a existencia ;
Nesta essencia, e n'outra essencia
He hum Deos dominador:

A seus pés se curva o sabio

O cafre, o Rei, o pastor,

S ——
i

L e o

-

-

B W et g

Olha se amor fora crime, &c.

s
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O terno powbo rulando
Nao anima a doce amada ?
Nao ama n’agva salgada
O peixinho nadador!

O Ceo reparte com todos
Este instinto abrazador.

Olha se amor fora crime, &c.

Minha Auarda, se he delicto
Ser Leal, ser puro, e terno;
Porque nio tragou o Averno,
Com fogo consumidor,
Quando foi buscar a esposa
Da Tracia o doce cantor?

Olha se amor fora crime , &c,

Os homens homens produzem
Por effeitos da ternura,

A corporea constructura

Acha nisso alto sabor:

Quando nao., dormira o mundo
Do nada ainda no honor,

Olha se amor fora crime, &c.

. se acasc fe assaltar

Atroz . bifronte illusao,

Nao lhe prestes attencio,

Por ser mounstro seductor,

Que os nossos olhos deslumbra
Com brilhantismo impostor,

Olha se amor fora crime, &ec.

Fu, que amante entrego toda
A discursiva razao ,

Extingo o falso clarfo

Ilesse monstro malfeitor ,

E concedo a natureza

Hum nectar. d’alto sabor.

Olha se amor fora crime’, &e.
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Jove, que he pai dos calicolay,
Em sen seio amor gerou ;
Depois & terra o mandou

Como hum Deos consolador ;
Deos, que da iguaes delicias
Tanto ao Rei, como ao Pastor.

-

Oliia, Anarda, se niie pode

Errar hum Deos, porgue he Deos,
Como havemos nds ser reos

Por seguir o Deos de amor ?

Ah! Voa, voa a meus bragos,

O’ bella, deixa o temor.

o) D e

AOS ANNOS DE HUMA SENHORA. '

RONDO’, ‘é

Por Josr'® Pereira.
Nutural do Rio de Janeiro,

Di-me , Appollo, a lyra diro,
QQue hum thesoiro de bhellera
Alta empreza exige e manda
Termma e branda a voz alcar.

" X

AEjA'-.'- ndo caunto heroec cruente,
Que de estragos faz alarde .
Taes faganhas , cedo ou tarde,
Qual o veuto had de passar,

Soande a lyra divina

Ja de inveja cora Orfeo,
He divino o canto men
Se de Ulina vou cantar.

Ba-me Apollo, &c,



( 63

Tem lindo e longo eabello ,
Com que Amor as almas prende:
E qual mortal se defende

De seo bello e terno olharp?

Na branca frente fagueija
De continuo o pejo a rosa, 0
A breve boca mimosa A

Amor Lwrija sem cessar.
Da-me Apollo, &e,

Querendo pintar-lhe o peite

De ternura a voz se afraca , '
A harmonia nao aplaca fh
Doce effeito de adorar: h
Fugi, sensiveis humanos, il
D’esse sitio gque ella habita , "

Ounde Awmor hoje por dita
Vai seus abnos festejar.

RONDO", 1

Ja o inverno foge , Alcina, i
Da campina, e d’slta SEerra ; 7y
Ji pao berra o Norte irado , :
N’este prade gira Amor.,

M PRaNcA neve, gelo frio 4l
Ja nao cobre esta collina ;

Corre a fonte cristallina , i
Corre o rio bramidor. I

.
A agradavel Primavera
Veste o campo de mil flores , ,
O Sol lanca vivas cores,

R ecupera o resplandor,

Ja o Inverno foge, &e.
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A andorinha rastejande
Na Lagoa prateada

Com ligeira 2za apressada
Vai tocando o seu licor:

Pela umbrosa e verde selva
Errar vejo o manso gado,
Co' a charrua ja curvado
Corta a relva o agricultor.

Ja o Inverno, &c. &c.

Torna a abelha ao seu servico,
Zune, e beija a flor mimosa,
Volta alegre, ¢ cuidadosa
Ao cortico o mel compor ;

Que prazeres, que rezeio?
Oigo ja nestes raminhos
Dos alegres passarinhos
) gorgeio encantador :

Ja ¢ Inverna, &g,
Vem, pastora, tu formosa,
De jasmim huma capella ,
Vem cingir a fronte bella

K da roza hLinda flor:

Junte a ti.., que feliz sorte!

Ah! Niao posso a alegria

Exprimir, nem qual seria
Men transporte, e terno ardor,

Ja o Ionverno foge, &ec. &c.

Pelo mesmo Author.




A LUIZ DE VASCONCELL®OS

7

QUINTILHAS.

Por Manoel Ignacio da Silve e Alvarsngt.

i

.&E.L"QA, nio sabes louvar,
1 por 1sso neste dia ,

Eotre as vozes d’alegria,
Nao pertendo misturar

Tua rustica armenia.

3

Tens razdo, mas nido escuio
Os teus argumentos bellos :
For mostrar novos disvellos
Demos o annunal tributo

Ao illustre Vasconczllos,

1,

Vamos pois a preparar,
Que eu te darei as ligdes;
Fotheando no Camaes,
Dewm podemos remendar
Odes, Sonetos, Cangles.

LV.

'odemos fineir hum sonho
Vor mthodo tal o qual ,
Se o furte for natural,
a delle nao me eanvergonho,
¢ riio , bem oun mal.
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Vé se lhe podes jgrudar
Huma tella madrueada .

1
reule 1)-.&! nada

sem  the importar

A razae, por gue lhe agradas

]'ix.\;?é Mmaos a9 e1ogiL

n = Sy L e )
WNio te escape o patrio Rio

SN ST - y - 2
Sanmao pesta occasiao

VIi.

{ virtudes . eol as a0cdes
: ¢
| Heree ndo te matess
{3 2 B
4 < a ra U €5 4
1
) Em e 08y
2 ‘ 4
LCr Senoros drisparates

: :
] ( 8, ¢alxe ., on Nao,
) (e 5 . 5
E aleuma comparacao.
Aind 3
A l ue seia a ensta
‘;l A ” - | o | -
L7 ANIbal,y 0l L&,
4
LA »
Ty She v ey
3iao e vir ae as ‘f‘,'!klasr,
4 he o3 RS P P g
J¥: ¢ errendo € munbundo.,
E cc maie profundo,
TP hmn na cobz arawvilhiac
21 dLE ad atile !}l.xlu\‘l!];.‘.\ 5
Que ninguem achou no.munde.




e acaso a Ode te asrada,

Fara atterrar teus rivacs,

P
%\ 'V
0
P |
' o [P |
¢ itants s GETHQONC 4
w l T | RERGE A l S N Sy 1
suchem D : 1 ¥erso  as: innias
1 eu e 1emoro li':f‘ 1ab. LERDES
RT3 P ; ] 1
~N'outro tempo bem euaraadas,
T B ORE ¥ Sl et Risnars Taa il 4 ‘ )
Aduitas destas [J.-Iu\“ni!l!:.\n

X,

de Soneto es amante ,

£

cja sempre {)iifti)'ll-|5
: :
lao e pabil,

ue sem e«

2o

b

¥ ;

) Soneto mais galante
Ndao tem wvalor de hum ceitile

Venha sempre o adejar,

fJue he wverbinho, de que gosto
£ 34 me simto di poste

Para o querer engastar

N’ham Idilio de bom gosto.

¥ pois que

Pao longe

.

"‘.,'{it'. iiua
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Acrosticos! lIssa he flar

-

Poum engenho singular ;
Quem 05 soubera formary,
(tue certo tinha o penhor

Para a niuitos agradar!

. il
>

.‘3!, X VIIL
9 |
'%ﬂ # Agudissimos Poetas,
" | { Gente bem aveuturada,
,;}; Qn(‘ estudando pouco, ou nada 5
A Tem na ecabeca essas petas,
LREN E outra muita farfalhadal..
. ': . XIX,
3

~

, \as, oh Musa, o meo desgosto
He tal que ja tenhe pejo

De ti mesma, quando vejo

} O teu animo indigposto

] Para cumpric meu dezejo.

S

£
i . XX

ﬁw-l,' Nio tive dias bastantes.. —
P Basta, bzsta, isso he encano,
& Sobeja o tempo de hum anno,
-_"qll E lLe muito seis estudantes
iy Para bum so Quintiliannos

—
4 XXT
e < ah .

Sei gue ha nesta occasi
}\"i"-"f’..\', filbos , e

€M selao taes
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XXIIL

Eis agui como se ganha

O latéo de caloteiro,

Mas eu pnao sou o primeiro
Que tive esta boa manba,
Nem serei o derradeire,

RETRATO DE AMIRA.

e O —

POR

Domincos Carnis Birpoza,

k;E as bellezas, virtudes, e gracas
Em versos se podem cantar e exprimir,
VYou cantar atractives de Amira,
Venhido escutar-me , que hia muito que ouvir.

S6 se pede chamar venturoso

Quem ¢

em a fortuna de a possuir,

Fu ndo digo que es loures cabellos
Aos raios de Phebo podem competir ,

Que assim bellos , quaes sao , nio precisio

Para os seus louvores au’ eu queira mentir

Sé6 se
Quem

Nem direi que
Us olthos d’Am

Basta 6 que c

pode chamar ventureso
tem a forluna de a possuir,

sao duas estrellas

ira , qu’ eu sempre segui,

cnfesse a verdade

Que buns olles tdo lindos jamais nunca en

=
D0 &g

Quem

pode chamar venturoso
tem a fortuna de a possuir.
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chamar ventureso

a fortuna de a possuire

-~
o
o
-

L

a’-‘_“lﬁ-li‘x'. s TNOVEI=SE

venturoso

de & possuir,

formoso e genti
nes, e se o8 beljo

‘ezes . e mil,

venturoso



RETRATO.

Peclo mesmo Author. 5

IS que o lindo original
Meus tristes olhos ndo vem,
Quero ae menos consolar-me e
Co’ o retrato de meu bem, )

Mas quem ha de retratal-a? I
Eo B 5 ) )
r%::;):]l SE awreve a tanto . guen : '

Quem ha que possa pintar
As perfeigdcs do meu bem? #
]
|

Pinte a minha j

S6 a ella isso convem , : "ﬁ

Qu’ ella sempre and: occupada i)
}

Nas idéas de meu ben.

. v-‘ v > ™ " ~ - y
As suas formosas trancas ‘
| 4 )

a¢ fao- linda graca tem

Hle guie as gracas ‘enfeitarfo
N o - Fe |5 ) Y
Us cabellos do meun bem, {

1

Yo e ] o]
Os olhos da minha amada
Cativao guantos os vém

NG B s 5
tinguem fica em liberdade }

Vendo os olhos de meu bem.

‘.

"

I

5 e i) H : P { v
As faces, as lindas faces, :
Fm que neve e rosas tem . I

Sa0 mimos da natureza, i

Que se apurou no meu bem. .
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(72)

Por entre hum rabim partido
As perolas todos vém,
Que adérnfo a gracioga
Linda boca do meu ben.

Quem vera seu niveo selo
Scm sentic amores , guem
Se os amores se recolhem

Entre o seio do meu bem?

Ah! Ninguem se chegue a elle,
Que hum fatal encanto tem;
Parece neve, ¢ tem fogo ,

Com que me abraza o meu bem,

INdo posso dizer do mais

Que nuuca os meus olhos vém;
Que digiao s6 meus dezejos

O que suppoem no meu bem.

Outra assim tdo linda e bella
Todo este campo nido tem,
Nem que possa comparar-se
Co’ as bellezas do® men bem,

Niao quero dizer o nome,
Que dizel o nao convem ;
Basta s6 qu’ este segredo
Saiba-o eu, saiba-o meu bem,




AMOR COM AS QUATO ESTACOZS.

AMOR tentoz zombar da Primavera,

(78 )

MADRIGAES,

E escarneceo o louco
Das suas flores, que duravio pouco :
A , - »
Mas a bella estacao lhe respondia,
— Dize, as tuas finezas preciosas

Acaso dur@o mais, que as minhas rosas? — '

e

O Estio suava, e tressuava,

Amor co’ a venda o rosto lhe limpava s
Com isto, que hum favor sé
O Estio languidez maior sentia

Te que lhe respondeo: — Deix

Que a tua comp

2

Feus soccorros, Amor,

Aos cangados nao dao, tirBo vigor, —

Ao Outono se offeregen o Deos frexeirs

e A Dt

Para ser vendimeiro ;

Mas da vinha foi logo elle expulsado ;
Por que dos caxos doces,

O succo aempre amargo se fazia.

55 Fuge do lume, e busca as’ minhas’ chamas),
s3- Leras mais doce natural calor,

R e

33

Disse ao Inverno Amor:

Mas o velho lhe torna:—em paz me deixa, !

A quem te nao conhliece te destina 3

Que eu sel gque dos mortaes hés a ruina ;

Tu destrées a Velhice,
Tu estragas a propria mocidade

E que fard teu fogo
A' minha debil decadente idade? —

( Anoninio.) i

parecia ,

a-me em paz ;
aixao peicr me faz'g

que espremia , <

.
10 )
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etV 6 P9 L PR

CONSELHOS DE ALVALENGA
A SEUS FILHOS.

1.

M '
B ENINOS , eu vou dictar

As reecras do bem viver;
Nao basta somente ler,

He preciso ponderar,

Que a licao nao faz saber,
Quem faz sabios he o pensar,

q1,

Neste tormentoso mar

D’ ondas de contradicgoes,
Ninguem soletre feigdes,
Que sempre se ha de enganar ;

De caras 4 coragdes

Ha muitss legoas, que andar.

111,

Applicai ao conversar

Todos os cinco sentidos,
Que as paredes tem ouvidos,
E tambem podem fallar :

Ha bixinhos escondidos,
Que s6 vivem de escutar.

1V.

Quem quer males evitar

Evite-lhe a oeccasido ,

Que os males por si virdo,
Sem ninguem os procurar;
E antes que rongue o trovao,
Manda a prudencia ferrar.

PEIXO0TO,



79)
V.

(

Niao vos deixeis enganar

Por amigos, nem amigas;
Rapazes , e raparigas

Niao sabem mais, que asnear;
As conversas, e as intrigas
Servem de precipitar,

VI

Sempre vos deveis guiar
Pelos antigos conselhos ,

Que dizem. que ratos vellios
Nio ha modo de os cagar:
Nido batao ferros vermelhos,
Deixem hom pouco esfriar.

VII.

Se he tempo de professar
De taful o guarto voto,
Procurai capote roto

Pé de banco de hum bilbar,
Que seja sabio piloto

Nas regras de calcular.

VI1II.
Se vos mandarem chamar
Para ver huma fungae,
Respondei sempre que nao ,
Que tendes em que cuidar:
Assim se entende o rifio
Quem esta bem, deixa.se estar.

IX,

Deveis-vos acautelar

Em jozos de paro e topo
Pronstos em passar o0 copo
Nas aungolinas do azar:
Taes as fabulas de Esopo,
Que vés deveis estudar,

~
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Quem falla, escreve no ar,
Sem poér virgulas nem pontos,

¥ pode gquem conta 08 coutos,

Mil pontos acrescentar ;
¥ica hum rebanho de tontos
Bem nenhum adevinhar.

X1,

Com Deos, e o Rei nao brincar,

He servir, e obedecer,
Amar por muito temer,
Mas temer por muite amar,
Banto temor de offender
A quem se deve adorar!

XII.

Até agui pode bastar,
Mais havia que dizer;
Meas eu tenho gque fazer,
Nao me posse demorar,
E quem sahe discorrer
Pode o resto adevinhar.

Fim do I. V¥olume.
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